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" VERSION TAQUIGRAFICA.

I. ASISTENCIA.

Asistieron los sefiores:

—Acuita Rosas, Américo;
—Aguirre . Doolan, Humberto;
—Altamirano Orrego, Carlos;
—Allende Gossens, Salvador;
—Aylwin Azécar, Patricio;
—Baltra Cortés, Alberto;
—Ballestreros Reyes, Eugenio;
—Bossay Leiva, Luis;
—Bulnes Sanfuentes, Francisco;
—~Campusano Chavez, Julieta;
—Carmona Peralta, Juan de Dios;
—Carrera Villavicencio, Maria Elena;
—Contreras Tapia, Victor;
—~Corvalan Lépez, Luis;
—Chadwick Valdés, Tomés;
—Durian Neumann, Julio;
—Ferrando Keun, Ricardi);
—Foncea Aedo, José;
—Fuentealba Moena, Renan;
—Garcia Garzena, Victor;
—Gormaz Molina, Raul;
—Gumucio Vives, Rafael Agustin;
—Hamilton Depassier, Juan;
~JIbaniez Ojeda, Pedro;
—TJrureta Aburto, Narciso;
—Isla Hevia, José Manuel;
—Jerez Horta, Alberto;
—Juliet Gémez, Rail;

—Lorca Valencia, Alfredo;
—Miranda Ramirez, Hugo;
—Morales Adriasola, Raul;
—Musalem Saffie, José;
—Noemi Huerta, Alejandro;
—Ochagaxh"a Valdés, Fernando;
—Olguin Zapata, Osvaldo;
—Pablo Elorza, Tomas;
—Palma Vicufia, Ignacio;
—Papic Ramos, Luis;

—Reyes Vicufa, Tomas;

" —Rodriguez Arenas, Aniceto;
—Silva Ulloa, Ramén;

—Sule Candia, Anselmo;
—Tarud Siwady, Rafael;
—Teitelboim Volosky, Volodia;

- —Valente Rossi, Luis, y
—Valenzuela Saez, Ricardo,

Concurrié, ademas, el sefior Ministro de Rela-
ciones Exteriores.

Actué de Secretario el seiior Pelagio Figueroa
Toro, y de Prosecretario el seiior Daniel Egas

~ Matamala.

II. APERTURA DE LA SESION.

—Se abrié la sesién o las 16.12, en pre-
sencia, de 14 sefiores Senadores.

El sefior PABLO (Presidente).— En el
nombre de Dios, se abre la sesién,

III. TRAMITACION DE ACTAS.

E] sefior PABLO (Presidente).—Se dan
por aprobadas las actas de las sesiones
392, 40?2, 412 y 422, que no han sido ob-
servadas. ~

Las actas de las sesiones 43% y 44% que-
dan en Secretaria a disposicion de los se-
fiores Senadores hasta la sesién proxima,
para su aprobacion.

(Véanse en el Boletin las Actas aproba-
das).

IV. LECTURA DE LA CUENTA.

El sefior PABLO (Presidente).— Se va
a dar cuenta de los asuntos que han llega-
do a Secretaria. .

El sefior PROSECRETARIO.—Las si-
guientes son las comunicaciones recibi-
das:

Mensaje,

Uno de Su Excelencia el Presidente de
la. Reptblica, con el que hace presente la
urgencia para el despacho del proyecto de
acuerdo que aprueba el Convenio Bésico
de Asistencia Técnica entre los Gobier-
nos de Chile y del Reino Unido de Bélgi-
ca.
El1 sefior PABLO (Presidente) — Con
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relaciéon a este proyecto, el sefior Minis-
tro de Relaciones Exteriores me expresé
que existe suma urgencia en su despacho,
pues €l debe viajar a Bélgica para tratar
precisamente esa materia.

Si le parece a la Sala, podria calificarse
de “suma” la urgencia.

E] sefior JULIET.—Por lo demés, hay
informe al respecto.

E]l sefior OCHAGAVIA. — -Propongo
calificar de “simple” la urgencia, porque
de otra manera nos veriamos abocados a
dificultades para su despacho,

Podriamos facultar a la Mesa para es-
‘tudiar un procedimiento especial.

El sefior PABLO (Presidente).—Si le
" parece a la Sala, se calificara de “simple”
la urgencia.

Acordado. . o

—Se califica de “simple” la urgencia.

Oficios.

El sefior EGAS (Prosecretario).—Dos
de la Honorable Cdmara de Diputados.
Con el primero, comunica los acuerdos
que ha tenido a bien adoptar respecto de
las observaciones formuladas al proyecto
de ley que autoriza la internacién de una
ambulancia para el Departamento de Bie-
nestar del Valparaiso Sporting Club.
(Véase en los Anexos, documento 1).
Con el segundo, comunica que ha tenido
a bien prestar su aprobacién al proyecto
de ley que libera de derechos a elementos
destinados a Cuerpos de Bomberos y es-
tablece un impuesto en beneficio de éstos.
(Véase en los Anexos, documento 2).
—Pasan a la Comisién de Hacienda.

Informes.

Dos de la Comisién de Gobierno, recai-
dos en los siguientes asuntos:

1) Proyecto de la Honorable Camara de
Diputados que modifica la ley N° 16.990,
que autorizé a diversas Municipalidades
de la provincia de Colchagua para contra-

tar empréstitos.
documento 3).

2) Moci6én del Honorable Senador sefior
Lorca, que destina recursos para la cons-
truccién del monumento al Carabinero
caido en acto de servicio. (Véase en los
Anexos, documento 4).

Uno de la Comisién de Gobierno y uno
de la Comisién de Hacienda, recaido en
el proyecto de ley que establece un im-
puesto adicional sobre las ventas de pa-
fios, en beneficio de las comunas en que
se encuentran instaladas 1las industrias
que los producen. (Véanse en los Anexos,
documentos 5 y 6).

Dos de la Comisién de Relaciones Exte-
riores, recaidos en los proyectos de acuer-
do que se sefalan:

1) EI que aprueba el Convenio de Coo-
peracién Econémica y Técnica entre los
Gobiernps de Chile y de la Repuiblica Fe-
deral Alemana. (Véase en los Anexos, do-
cumento 7).

- 2) EI que aprueba el Convenio Cultu-
ral suscrito entre Chile y Uruguay. (Véa-
se en los Anexos, documento 8).

Uno de la Comisién de Educacién Pa-
blica y otro de la Comisién de Hacienda,
recaidos en las observaciones, en segundo
tramite, formuladas al proyecto de ley que
destina fondos para la construccién de un
nuevo edificio para el Internado Nacional
Barros Arana. (Véanse en los Anexos, do-
cumentos 9 y 10).

Uno de la Comisién de Economia y Co-

(Véase en los Anexos,

“mercio, recaido en e] proyecto de ley de la

Honorable CAmara de Diputados que es-
tablece normas para el control de las ven-
tas a créditos de ciertas mercaderias.
(Véase en los Anexos, documento 11).

Dos de la Comisién de Defensa Nacio-
nal, recaidos en igual nimero de Mensa-
jes de Su Excelencia el Presidente de la
Reptiblica, en que se solicita el acuerdo
constitucional necesario para conferir los
siguientes ascensos en las Fuerzas Ar-
madas:

1) A Capitin de Navio, al Capitin de
Fragata don Sergio Solar Lantafio, y
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2) A Capitan de Navio, al Capitdn de
Fragata don Sergio Botto Morales.

Uno de la Comisién de Salud Publica
y uno de la Comisién de Hacienda, recai-
do en el proyecto de ley que crea el Cen-
tro de Investigaciones Hematolégicas.
(Véanse en los Anexos, documentos 12 ¥
13). .
Dos de la Comisién de Salud Publica,
recaidos en los siguientes asuntos:

1) Mocion de los Honorables Senadores
sefiores Bossay, Contreras, Musalem, Sil-
va Ulloa y Sule, que crea el Registro Na-
cional y Profesional de Empleados de
Farmacia. (Véase en los Anexos, docu-
mento 14).

2) Proyecto de ley que autoriza al Ser-
vieio Médico Nacional de Empleados para
convenir con determinadas empresas un

" sistema para que éstas paguen directa-
mente los subsidios por enfermedad. (Véa-
se en los Anexos, documento 15).

—Quedan pare tabla.

Mociones.

Una del Honorable Senador sefior Acu-
fia, otra del Honorable Senador sefior Mu-
salem y dos del Honorable Senador sefior
Reyes, con las que inician cuatro proyec-
tos de ley que benefician, por gracia, a
dofia Delmira Gajardo Ojeda, dofia Lilia-

" na Benavides del Villar, don Renato Sal-
vati Petralli y dofia Ester Aliaga Cubi-
llos, respectivamente.

—Pasan o la Comisién de Asunios de
Gracia.

Comunicacion.

Una de Su Eminencia el Cardenal Ar-
zobispo de Santiago, con la que invita a
los sefiores Senadores a] Te Deum que se
oficiara en la Iglesia Catedral el préximo
jueves 18 del actual, a las 11 horas.

—Se manda ponerla en conoctmiento de
los sefiores Senadores.

FUNCIONAMIENTO SIMULTANEO DE LA
COMISION DE ASUNTOS DE GRACIA Y
LA SALA.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Indicacion de! Honorable sefior (Gormaz

para autorizar a la Comisiéon de Asuntos

de Gracia con el objeto de que funcione
simultdneamente con la Sala, durante la
hora de Incidentes, desde las 18.30.

El sefior JULIET.— Me parece conve-
niente extender tal autorizacién a todas las
Comisiones hasta €l término de la actual
legislatura, pues en todas ellas hay mate-
rias pendientes.

K] sefior PABLO (Presidente).— Soli-
citaré el acuerdo de la Sala cuando tales
peticiones se formulen, pero debo advertir
que puede darse el caso de que el Senado
se encuentre abocado al despacho de pro-
yectos como la reforma constitucional,
para lo cual se requiere quérum especial
de votacién. )

El sefior OCHAGAVIA.— Debo llamar
la atencion hacia e! hecho gque hay varias
Comisiones citadas para reunirse simulta-

‘neamente con la Sala en la hora de Inei-

dentes. Entre ellas, se encuentra la de
Obras Publicas.

El sefior PABLO (Presidente).— Se la
autorizé en la mafiana de hoy.

El sefior OCHAGAVIA. — Como soy
miembro de ambas Comisiones, s6lo po-
dria participar en una de ellas.

El sefior JULIET.— Reitero mi peti-
cion en el sentido de autorizar a todas las
Comisiones para celebrar sesiones simul-
taneamente con la Sala, hasta el término
de la actual legislatura ordinaria.
~ El sefior PABLO (Presidente).— No
hay acuerdo.’

NUEVO EDIFICIO PARA EL INTER,NADO NA-
CIONAL BARROS ARANA. PREFERENCIA.

El sefior AGUIRRE DOOLAN.— Al
iniciarse la sesién, se dio cuenta de los
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informes de la Comisién de Educacién Pa-
blica y de la de Hacienda, recaidos en las
observaciones, en segundo tramite, formu-
ladas al proyecto que destina fondos para
la construceion de un nuevo edificio para
el Internado Nacional Barros Arana. Soli-
cito a la Mesa recabar el asentimiento de
los Comités para tratar dicha iniciativa
en los Gltimos diez minutos del Orden del
Dia. .

El sefior PABLO (Presidente).— Se
tramitara el acuerdo respectivo.

V. FACIL DESPACHO.

ADQUISICION Y EXPLOTACION DEL MATADE-
RO DE MAULE POR LA MUNICIPALIDAD DE
TALCA.

El sefior FIGUEROA (Secratario).—
En primer lugar, corresponde tratar el
proyecto de ley, iniciado en mocién de los
Honorables sefiores Foncea y Gormaz, que
autoriza a la Municipalidad de Talea para
adquirir y explotar el matadero de Maule.

La Comisién, en informe suscrito por
los Honorables sefiores Lorca (presiden-
te), Aguirre Doclan y Valente, recomien-
da a la Sala aprobar el proyecto, que
consta de un articulo dnico, con modifica-
ciones.

—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que se
indican:

Proyecto de ley (mocién de los sefiores
Foncea y Gormaz) :

En primer tramite, sesion 242, en 5
de agosto de 1969.

Informe de Comision:

Gobierno, sesidn 382, en 2 de septiem-
bre de 1969.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Ha llegado a la Mesa una indicacién sus-
crita por el Honorable sefior Aylwin para

agregar al articulo tnico, & continuacién
de las palabras “de derecho publico o pri-
vado” y antes de “matadero frigorifico,””’,
la siguiente frase: “incluidas cooperatlvas
campesinas y de reforma agraria”,

El sefior PABLO (Presidente).— En
discusion general y particular el proyecto.

Ofrezco la palabra.

El sefior AYLWIN.—Esta iniciativa fue
patrocinada por los Honorables sefores
Foncea y Gormaz y responde a una aspi-
racién de la Municipalidad de Talca y de
muchos sectores de esa provincia.

El matadero de esa Municipalidad se
encuentra en muy mal estado y no cum-
ple adecuadamente su funcién. En la ve-
cindad de Talca, en la comuna de Mau-
le, existe un matadero frigorifico modelo
construido por una empresa particular y -
que en la actualidad se encuentra en ven-
ta, y si mal no recuerdo, paralizado.

La Municipalidad de Talea ha propues-
to, en unién con otras corporaciones edi-
licias, adquirir dicho matadero para abas-
tecer a todas las comunas. Con tal objeto

.se ha pensado constituir una empresa en-

tre las Municipalidades y los gremios inte-
resados. en el asunto; es decir, matarifes
y abasteros. La Municipalidad, en general,
respalda el proyecto. Sin embargo, cuan-
do sus personeros se entrevistaron conmi-
go, me asalté una sola duda: la participa-
cién en la empresa de algunas cooperati-
vas campesinas productoras de ganado.

La idea del proyecto, como se expresa
en su parte expositiva, es integrar a todas
aquellas instituciones y personas que real-
mente tengan interés en este tipo de acti-
vidades: las municipalidades —que defen-
deran los intereses de los consumidores y
de las comunas— y otras, entre las cuales
se encuentran los obreros matarifes, los
abasteros y los productores.

He conversado con el Alcalde y los regi-
dores, con los matarifes y los abasteros,
v todos ellos estan de acuerdo en que tam-
bién podrian integrar esa empresa las -
cooperativas campesinas y de reforma
agraria que produzcan animales, es decir,
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que proporcionan la materia prima de es-
ta actividad.

He querido dar estas explicaciones para
fundar nuestro apoyo a la iniciativa y a
la indicacién, la cual, simplemente, tiene
por objeto permitir que en dicha sociedad
puedan participar las cooperativas cam-
pesinas a que me he referido.

El sefior OCHAGAVIA.— Concuerdo
con el Honorable sefior Aylwin en cuanto
a la conveniencia de acercar a producto-
res y consumidores. Echaba de menos esa
idea en el proyecto. Sin embargo, en los
términos en que éste se encuentra redac-
tado, la Municipalidad aparece sélo como
un -organismo interesado en el abasteci-
miento y el control sanitario.

En realidad, los industriales y abaste-
rog constituyen parte de esas actividades;
pero me habia llamado la atencién que
no se mencionara en el proyecto el sector
més importante, los productores, a quie-
nes, segin entiendo, se refiere la indica-
cién del Honorable sefior Aylwin.

Desgraciadamente, tengo ciertas dudas,
por no haber escuchado claramente los tér-
minos de la frase propuesta por el Hono-
rable colega, y por eso le solicité una inte-
rrupcién. Me agradaria saber en qué tér-
minos se establecerd la autorizacion y si
sera ella tan amplia como para dar parti-
cipacién no sélo a las cooperativas campe-
sinas, sino también a las de productores, en
todos los mniveles. A mi juicio, lo conve-
niente es que ¢l productor sea duefio del
matadero, a fin de que los mAargenes de
comercializacién no queden en manos de
los intermediariocs. El pais sabe muy bien
que tanto los industriales como los matari-
fes y carniceros han constituido un dificil
problema en cuanto a la comercializacién y
racionalizacién de la industria de la carne.

Por eso, habia pensado oponerme a la
aprobacién del proyecto en los términos
en que viene redactado. Sélo estaria dis-
puesto a dar mi asentimiento siempre que
la indicacién del Honorable sefior Aylwin
- fuera lo suficientemente amplia como pa-

ra exigir la participaciéon de los sectores
a que me he referido.

Ruego al sefior Secretario leer de nue-
vo la indicacién.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Agrega la siguiente frase: “incluidas coo-
perativas campesinas y de reforma agra-
ria”.

- El sefior OCHAGAVIA.— ;Como que-
daria el articulo?

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
De 1a siguiente manera: ‘“Autorizase a la
Municipalidad de Talca para adquirir y
explotar, por si o en sociedad con ofras
r®rsonas naturales o juridicas, de dere-
cho publico o privado, incluidas coopera-
tivas campesinas y de reforma agraria, el
Matadero Frigorifico de Maule,...”, etcé-
tera. ) ‘

El sefior OCHAGAVIA.— Segin ante-
cedentes que cbran en mi poder, la idea
de la Municipalidad es integrar sélo a los
gremios del abasto. Soy partidario de otor-
gar la facultad en tal forma que se obli-
gue a esg corporacion edilicia a integrar
también a los productores en general y
no dnicamente a las cooperativas campe-
sinag. De ese modo se serviria el interés
de toda la provincia de Talca. Igual po-
dria ocurrir en cualquiera zona donde au-
toricemos a la municipalidad respectiva o
a los productores para que administren o
exploten los mataderos. En esa forma la
carne podria llegar a precio mas econod-
mico a los consumidores.

El gefior JULIET.—Sefior Presidente. ..

El sefior AYLWIN.— ; Me permite una
interrupcién, sefior Senador?

Deseo contestar la Gltima aseveracion
del Honorable sefior Ochagavia.

El seiior JULIET.— Con mucho gusto.

El sefior AYLWIN.— En verdad, yo te-
nia la preocupacién de establecer el ca-
racter obligatorio de la participacion de
las cooperativas de productores. No obs-
tante, consideréd innecesario consignar la
obligatoriedad en el texto legal después
de la conversacién que sostuve con el Al-
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calde de Talca, con los regidores y con los
representantes de los gremios interesados
—de matarifes e industriales—, quienes
aceptaban la idea.

El establecimiento de la obligatoriedad
plantea algunos problemas juridicos en
cuanto a la tramitacién del proyecto, pues
seria preciso redactar de manera mucho
mas detallada el articulo. Por eso motivo,
me parecié suficiente formular la indica-
cién tal como esti concebida.

Me remiti sélo a las cooperativas cam-
pesinas y de reforma agraria ante el te-
mor de que algunas grandes cooperativas,
aun cuando a menudo no son productoras
de ganado, sino de vino, arroz, trigo, remo-

lacha, etcétera, pretendieran tener papel

preponderante en la respectiva sociedad,
lo cual no me parecié lo mas conveniente.
Esa era la explicacién que quedaria dar.
Agradezco mucho al Honorable sefior
Juliet por haberme concedido la interrup-
cién. ‘

_ El sefior JULIET.— Sefior Presidente,
comparto todos los juicios expresados por
el Honorable sefior Alywin. En honor a la
justicia, debo destacar la bondad del pro-
yecto presentado por los Honorables sefio-
res Foncea y Gormaz. Bien lo podriamos
haber suscrito los cinco Senadores repre-
sentantes de la zona, porgue conocemos el
prchlema de abastecimiento de carne que
afecta a la ciudad de Talca y estamos cons-
cientes de la posibilidad de resolverlo me-
diante la adquisicién del Matadero Frigo-
rifico de Maule.

- Al respecto, wale la pena expresar que
el jefe de la Division Ganadera de la Cor-
poracion de Fomento de la Producciéon hizo
presente en la Comisién que no se habia
considerado a Talea en el plan de cons-
truceién de mataderos a lo largo del pais,
precisamente por la existencia del Matade-
ro Frigorifico de Maule. Entonces, la COR-
FO pensaba que era factible abastecer a
la provincia de Talea por esa via. Por lo
tanto, 1a bondad del proyecto es indiscu-
tible.

Comparto la idea del Honorable senor

Ochagavia de dar participacién a los pro-
ductores, pero creo 'que esti consignada
“en el articulo 1° del proyecto, que dice:
“Autorizase a la Municipalidad de Talca
para adquirir y explotar, por si o en so-
ciedad con otras personas naturales o juri-
dicas, de desrecho publico o privado, ...”,
etcétera. De manera que no limita el cam-
po de accidén que tendra la referida corpora-
“¢ién edilicia para convenir con quien esti-
me prudente.

Los representantes de la Sexta Agrupa-
ci6n tenemos absoluta fe y confianza en la
forma como procedera la Municipalidad de
Talca para abastecer de carne a la ciudad.
No creemos que su accién serd tan res-
tringida como para excluir a determinado
grupo de personas cuando se trate de con-
sumar la obra de evidente beneficio que
implica esta iniciativa de ley.

Por dltimo, anticipo mi voto favorable
al proyecto, creyendo contribuir de esta
manera a resolver un problema que afecta
a toda la provincia.

Elsefior OCHAGAVIA.— Comprendo el
interés que tienen Jos Honorables sefiores
Aylwin y Juliet, como represntantes de la
zona, en conceder un beneficio mediante
ia autorizacion a la Municipalidad de Tal-
ca para adquirir y explotar el Matadero
Hrigorifico de Maule. Sin embargo, deseo
insistir en un hecho.

Pensamos ique una politica conveniente
sobre la materia —me parece que es la fi-
nalidad perseguida por la CORFO— es en-
tregar la explotacién y el dominio de los
mataderos existentes a lo largo del pais a
los productores, sean éstos individuales o
ceoperativas campesinas. No cbstante, en
ia Comisién obtuve antecedentes en €] sen-
tido de que la Municipalidad de Talca
cuenta con la colaboracién, mas que eso,
con el financiamiento, de los. gremios in-
dustriales del abasto. Sabemos que no ha
habido ningin contacto con los proglucto-
res. Kn esas condiciones, no se esti otor-
gando una autorizacién que convenga a los
intereses de la referida zona.

Por eso, formularé una indicacién —en
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seguida la presentaré por escrito a la Me-
sa— destinada a establecer en forma con-
creta que la autorizacién a la Municipa-
lidad de Talca para adquirir y explotar,
por si o en sociedad, ¢l Matadero Frigo-
rifico de Maule, se otorgara siempre que
se asocie con los producteres, cualquiera
que sea su caracter. De lo contrario, es-
tariamos concediendo una facultad que no
se traducird en beneficio para la ciudada-
nia de la provincia. ,

El Honorable sefior Juliet explicé que
no se construird un nuevo matadero, pues
ya existe el de Maule, que debera atender
una zona mas amplia, Sin embargo, esta
solucién no dejara la explotaciéon en ma-
nos de los productores —como deberia
ser—, para que ellos tengan contacto con
el consumidor. A mi juicio, la Municipali-
dad no debe participar en un negocio del
cual se puedan obtener utilidades, pues 1o
més 16gico es que ellas se repartan, por de-
cirlo asi, entre el productor y el consumi-
dor.

El sefior PABLO (Presidente).—Ruego
al Honorable sefior Ochagavia hacer lle-
gar su indicacién por escrito a la Mesa.

Si le parece a la Sala, se aprobari el in-
forme de la Comisién.

Aprobado.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
La indicacién del Honorable sefior Aylwin
agrega, antes de las palabras “el Mata-
dero Frigorifico de Maule”, la frase “in-
cluidas cooperativas campesinas y de re-
forma agraria”.

El sefior PABLO (Presidente).—;Es

més amplia la indicacion del Honorable
sefior Ochagavia?
. El sefior OCHAGAVIA.—8i, sefior Pre-
sidente, porque excluiria “otras personas
naturales o juridicas” y estableceria lo si-
guiente: “con cooperativas de producto-
res”, agregando la frase sugerida por el
Honorable sefior Aylwin.

El sefior PABLO (Presidente).— La
Mesa pondri en votacidon la indicacién del
‘Honorable sefior Ochagavia, entendiéndo-

se que, si se rechaza, prevalecera la que

limita la situacién a las cooperativas cam-

pesinas y de reforma agraria,

En votacién.

El sefioc JULIET.—; Puedo fundar mi
voto de inmediato, sefior Presidente?

El sefior PABLO (Presidente).—Si le
parece a la Sala, se accederd a la solici-
tud del sefior Senador,

Acordado.

—-(Durante la votacién).

El sefior JULIET. — Denantes hacia
ver al Honorable sefior Ochagavia que en
el informe de la Comision se dice: “Esta
autorizacién permitird concretar las con-
versaciones que, seglin se expresa en la
mocién, inicié la Corporacién Edilicia con
diversos sectores locales de la produeccién
y del comercio”. Si a esto agregamos que
en el propio articulado de la iniciativa se
expresa ‘‘con otras personas naturales o
juridicas”, conciuiremos que alli se con-
signa la idea expuesta en la indicaciéon del
Honorable sefior Ochagavia.

{Por qué voto en contra de la proposi-
cién del  sefior Senador? Simplemente,
porque el término ‘“‘siempre” constrifie y
hace ineficaz la accién de la Municipali-
dad de Talca. Podriamos aceptarlo como
sugerencia, pero no con el caracter im-
perativo en que se formula.

El sefior PABLO (Presidente).—; Ha-
bria acuerdo para rechazar la indicacién
con los votos negativos de los Senadores
nacionales?

El sefior OCHAGAVIA.— No,
Presidente. Deseo fundar mi voto.

El sefior PABLO (Presidente).— Con -
la venia de la Sala, tiene la palabra Su
Sefioria. '

El sefior OCHAGAVIA.—Sefior Presi-
dente, deploro que mi indicacién no haya
tenido acogida, porque ella traduce, pre-
cisamente, la politica del Gobierno res-
pecto de la explotacién de mataderos fri-
gorificos. He sugerido establecer en for-
ma concreta, como requisito para auteri-
zar a la Municipalidad de Talca a fin de

sefior
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que adquiera y explote el Matadero Fri-

gorifico de Maule, que para los efectos

de constituir la sociedad se considere a
los productores.

El propio delegado de la Corporacién

de Fomento de la Produccién, al referir-
se a este asunto —lo establece también el
informe—, explic6 de manera precisa que

.ésa era la politica del organismo encar-

gado de estudiar esta materia y de bus-
car una solucién al problema de la ex-
plotaciéon de los mataderos. Y ello sucede
a pesar de que ese organismo ha propues-
to una politica destinada a resolver el pro-

blema de la explotacién de mataderos. La-

mento que tal resolucién afecte a una im-
portante zona de la provincia de Talca.

En la practica, significa no considerar
una exigencia que beneficiard a los con-
sumidores y a los productores, con el con-
siguiente abaratamiento del producto. HEs
decir, se constituyen verdaderos negocios
que se transformarin en una fuente de
ingresos municipales y no en una dismi-
nucién del precio del producto en la re-
gion. , ’

Voto favorablemente la indicacién.

—Se rechaza, con los votos contrarios
de los Senadores nacionales, y queda apro-
bada lo indicacion del seiior Aylwin.

CONMEMORACION DEL CENTENARIO’ DE PA-
RRAL. MODIFICACION DE LA LEY N¢ 17.162,

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Proyecto de ley, iniciado en mocién del
Honorable sefior Foncea, que modifica la
ley N? 17.162, sobre conmemoracién del
centenario de la ciudad de Parral.

La Comisiéon de Gobierno, en informe
suscrito por los Honorables sefiores Lor-
ca (Presidente), Aguirre Doolan y Va-
lente, ecomienda aprobarlo.

—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que se
ndican:

Proyecto de ley (mocidn del sefior Fon-
cea):

En primer tramite, sesion 352, en 21
 de agosto de 1969.

Informe de Comision:

"Gobierno, sesion 382, en 2 de sep- -
tiembre de 1969.

—Se aprueba en general y particular.

PROPOSICION DE ARCHIVO.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
La Comisién de Obras Publicas, en in-
forme suscrito por los Honorables sefio-
res Reyes (presidente), Acufia, Ochaga-
via y Valente, recomienda recabar el asen-
timiento de la Camara para enviar al Ar-
chivo el proyecto de ley que destina re-
cursos para terminar la pavimentacién del
camino de San Fernando a Pichilemu, en
razén de haberse legislado sobre la ma-
teria. .

—FEl informe aparece en la sesion 382,
de 2 de septiembre de 1969.

. —Se aprueba.

EMPRESTITO PARA LA MUNICIPALIDAD DE
PAILLACO.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Proyecto de la Camara de Diputados que
autoriza a la. Municipalidad de Paillaco
para contratar empréstitos.

La Comisiéon de Gebierno, en informe
suscrito por los Honorables sefiores Lor-
ca (presidente), Irureta y Montes, reco-
mienda aprobarlo en los mismos térmi-
nos en que lo hizo la Camara.

—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que se
ndican:
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Proyecto de ley:

En segundo trdmite, sesién 242, en
5 de agosto de 1969.

Informe de Comisién:

Gobierno, sesion 38%, 'en 2 de sep-

tiembre de 1969,

—Se aprueba en qéneml y también en
particular, por no haber sido ob;;eto de
indicaciones.

i

VENTA DE TERRENOS DE LA MUNICIPALI-
DAD DE CHILLAN A LA CORFORACION DE
SERVICIOS HABITACIONALES.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Proyecto de ley de la CAmara de Diputa-
dos que establece que la Municipalidad
de Chillan vendera a la Corporacién de
Servicios Hab1tac10nal-es los terrenos que
indica.

La Comisién de Gobierno, en informe
suscrito por los Honorables seflores Lor-
ca (presidente), Irureta y Montes, propo-
ne aprobarlo en los mismos términos en
que lo hizo la Camara.

—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que se
Andican:

Proyecto de ley:

En segundo trdamite, sesion 242, en
5 de agosto de 1969.

Informe de Comisién:

Gobierno, sesion 38%, en 2 de sep-

tiembre de 1969.
—Se aprueba en géneml.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
El Honorable sefior Valente ha formula-
do indicacién para sustituir el inciso pri-
mero .del articulo 29 por el siguiente:

“La Municipalidad de Chillan vendera
o cederd a titulo gratuito a sus actuales
ocupantes los terrenos de su propiedad
donde fueron construidas 62 casas COR-
VI, que forman parte de la poblacion
“Rosita O’Higgins”, de Chillan”.
"~ El sefior PABLO (Presidente).— En

discusion.

Ofrezco la palabra.

El sefior LORCA.—EI proyecto en de-
bate, como muy bien seflalé el sefior Se-
cretario, fue aprobado por unanimidad en
la Comijsién de Gobierno.

No dudo de que los sefiores Senadores,
al formular la indicacién en debate, es-
tan ejerciendo un derecho, pero con eilo,
lamentablemente, corremos el riesgo de
que el proyecto no se despache en la le-

-gislatura ordinaria.

En virtud de una ley, la Municipalidad
doné los terrenos en referencia. En elles
ia antigua Fundacién de Viviendas y Asis-
tencia Social construyé una poblacién. En
virtud de la enmienda propuesta, la ley
en proyecto deberia cumplir un tercer

_tramite.

Interpretando la opinién de los Sena-
dores de la provincia de Chillin y del Di-
putado que me acompatia en estos momen-
tos, ruego a los Honorables colegas reti-
rar la indicacion y aprobar la iniciativa
en la misma forma como lo hize la Comi-
sion de Gobierno.

En su oportunidad, pedlrnos informes
a la Municipalidad y a la Corporacién de
la Vivienda, organismos que se pronun-
ciaron favorablemente sobre la iniciativa.
Por las consideraciones expuestas, pido a
los Honorables colegas retirar la indiea-
cién, a fin de que el proyecto sea aproba-
do y se convierta rapidamente en ley.

Kl sefior CONTRERAS.—Efectivamen-
te, la mayoria de la Comisién aprobé el
proyecto, pero con posterioridad, regido-
res de Chillan manifestaron al Honorable
sefior Montes, entre otras cosas, que una
parte de los terrenos en donde construyd
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la Corporacién de la Vivienda eran y son
de propiedad municipal.

La iniciativa autoriza a la Municipali-
dad de Chillan para vender esos terrenos
a la Corporacién de Servicios Habitacio-
nales. Segin mis informaciones, la ma-
yoria de los regidores estin de acuerdo
en cederlos a los actuales ocupantes de
habitaciones CORVI. Por lo tanto, a los
asignatarios de esas viviendas debera ha-
cerles 1a CORVI una rebaja considerable,
ascendente al valor del terreno.

Como manifesté el Honorable sefior
Lorca, si la indicacién se aprueba, el
proyecto debe pasar en tercer tramite a
la Camara de Diputados, lo cual signifi-
caria demorar su despacho. Por otra par-
te, la indicacién beneficia a 36 asignata-
rios, los que aseguraran su dominio so-
bre las casas que habitan. Este es, preci-
samente, el propésito de la indicacion pre-
sentada por los Honorables sefiores Mon-
tes y Valente.

El sefior LORCA.—Advierto a los se-
fiores Senadores, con todo el respeto que
me merecen, que existe una pequeﬁa equi-
vocacién sobre la materia.

El articulo 2° autoriza a la Munlclpa—,

lidad de Chillan para vender a la Corpo-
raciéon de Servicios Habitacionales cier-

tos terrenos donde se construyeron casas -

por la Fundacién de Viviendas y Asisten-
cia Social. Los sefiores parlamentarios sa-
ben que si esa corporacién edilicia desea
satisfacer la peticién tan justa del Hono-
rable sefior Contreras, puede enajenar
esos terrenos en un peso. Indudablemen-
te, ello dependera de la voluntad mayori-
taria de los regidores de ese municipio.

En otras palabras, el proyecto también
satisface el anhelo manifestado por el Ho-
norable sefior Contreras. Por eso, y para
no retrasar el despacho del proyecto, rue-
g0 a los Senadores que patrocinan la in-
dicacién tengan a bien retirarla.

E] sefior PABLO (Presidente).—; Ha-
bria acuerdo para prorrogar Facil Des-

pacho hasta el total despacho del proyec-
to?

. El seiior AGUIRRE DOOLAN—- No,
sefior Senador.

El sefior PABLO (Presidente).—Ofrez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

—Se rechaza lo indicacién (15 wvotos
contra 11, 2 abstenciones y 1 pareo), ¥y
queda terminada la discusién del proyec-
to.

VI. ORDEN DEL DIA.

CREACION DE LA JUNTA NACIONAL DE JAR-

DINES INFANTILES. CUARTO TRAMITE.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
En primer lugar, corresponde discutir
el proyecto, en cuarto tramite constitu-
cional que crea la Junta Nacional de
Guarderias Infantiles.

—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que se
indican:

Proyecto de ley:
En segundo trdmite, sesion 54%, en 6
de mayo de 1969,
En cuarto trdmite, sesion 42al en 4
de septiembre de 1969.

Informes de Comision:

Educacion, sesién 252, en 6 de agos-
to de 1969.

Hacienda, sesion 252, en 6 de agos-
to de 1969.

Educacion (segundo), sesién 31%, en
14 de agosto de 1969.

Hacienda (sequndo), sesion 312, en
14 de agosto de 1969.
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Discusion:

Sestones 272, en T de agosto de 1969
(se aprueba en general) ; 312, en 14
de agosto de 1969 (se aprueba en
particular).

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
La Camara de Diputados aprobé las mo-
dificaciones introducidas por el Senado,
con excepcién de las siguientes, que re-
chazo.

En el articulo 8% la que tiene por ob-
jeto intercalar, en su inciso segundo, a
continuacién de la palabra “médico”, los
siguientes vocablos, precedidos de una co-
ma (,): “abogado, administrador publi-
co”,

—KEl Senado no insiste. |

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
La Camara deseché la enmienda que con-
siste en suprimir la frase final del ar-
ticulo 14, colocando un punto (.) a eon-
tinuacién de la palabra “ello”.

—FEIl Senado no insiste.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
En seguida, la Camara no acepto el ar-
ticulo 18, nuevo, del Senado, que dice:

“Articulo 18.—Establécese un recargo
de 2% sobre el valor total de las paten-
tes de los vehiculos motorizados de cua-
tro ruedas o mas, en favor de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles.

“Los fondos -que por este concepto per-
ciban las respectivas Municipalidades, de-
beran ser transferidos por éstas de inme-
diato a dicha Junta Nacional”.

~—Se acuerda insistir (22 votos por lo
afirmativa, T por la negativa, 2 abstencio-
nes y 1 pareo). ;

Fl sefior FIGUEROA (Secretario).——
La Camara no acepta el siguiente articulo
23, nuevo, introducido por el Senado:

“Eistablécese el Servicio del Trabajo
Parvulario Obligatorio, que ge regird por
las disposiciones del presente Titulo”.

Tampoco acepta los articulos 24, 25, 26,
27, y 28, referentes a la misma materia.

El sefior PABLO (Presidente).—Si le
parece a la Sala, se votardn en conjunto
todos esos preceptos.

El sefior CHADWICK.—No.

Segun mis recuerdos, cuando el Senado
modificé la proposicién de la Comi‘sién,
qued6 en uno de esos articulos una forma
de delito que no acepto.

Pido votacion separada.

El sefior PABLO (Presidente).— Puede
votarse por separado el articulo a que se
refiere Su Sefioria, y los demis en con-
junto.

- Si al Senado le parece, asi se hara.

Acordado. , :

El sefior Allende tiene la palabra.

El sefior ALLENDE.—Sefior Presiden-
te, al discutirse en el Senado esta futura
ley de Guarderias y Jardines Infantiles,
se hizo presente que su financiamiento era
exiguo, extraordinariamente deficiente. El
Honorable sefior Chadwick dio una cifra

~que refleja lo increfblemente pequeiio del

monto que correspondia “per capita”, va-
le decir por la atencién de cada nifio, en
la distribucién de los ingresos de que se
dispondra. Ademas, el Senado acaba de
rechazar una iniciativa tendiente a aumen-
tar esos recursos gravando, en determina-
do porcentaje, las patentes de los vehiculos
motorizados, con lo cual el calculo de in-
gresos disminuye méas todavia. ..

El sefior DURAN.—A] revés. ..

La sefiora. CAMPUSANQ.—EI] Senado
ha insistido.

E] sefior ALLENDE| —— Menos mal que
el Senado insistié. Por lo tanto, conservan
todo su valor las cifras sefialadas por el
Honorable sefior Chadwick., - ,

Por otra parte, tal como lo sefialé en el
Senado, la creacion del Servicio del Tra-
bajo - Parvulatorio Gratuito Obligatorio
de ninguna manera significa eliminar a
los técnices; por lo contrario, la responsa-
bilidad de las guarderias y jardines infan-
tiles quedara en manos de los profesiona-
les especializados en la materia, vale de-
cir maestros v orientadores parvularios,
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sicélogos, etcétera. Lo que se desea —in-
sisto en que le idea es util y conveniente—
es disponer de personal auxiliar que traba-
je bajo las ordenes de esos técnicos, y con
tal fin nada mejor que utilizar a miles y
miles de jévenes, de muchachas chilenas,
que, ademas de cumplir con sentido huma-
no y social una labor que es necesaria, pues
sin ella sera ilusorio el funcionamiento de
los jardines y guarderias, habran de ca-
pacitarse para ser madres en lo futuro, se
daran cuenta de lo que significa el cuida-
do, el amparo, la alimentacién y protec-
cién de un nifio.

Por eso, pienso que el Senado debe insis-
tir. Y aun cuando soy escéptico acerca del
resultado de la votacién, he querido una
vez mas esclarecer el contenido del precep-
to en debate. Sus normas no pueden inter-
pretarse como la implantacion del trabajo
obligatorio forzado, aungue imperativa-
mente asi lo establezca la ley. ;Qué son
tres meses en la vida de una persona, so-
bre todo si se entregan al amparo, a la pre-
teccién de la infancia, tarea que, de no es-
tablecerse ese Servicio, no pedra reali-
zarse en forma efectiva, como los poderes
piblicos que nos hemos preocupado de ella
queremos que se realice?

Los que estamos en contacto con la medi-

~cina tenemos conocimiento de que en los
hospitales faltan médicos y enfermeras con
relacién al nimero de enfermos. Es de la-
mentar que, en nuestro pais, por las bajas
remuneraciones y la limitacion de ingreso
a la Universidad, en el caso de las enfer-
meras universitarias el déficit de profesio-
nales sea extraordinario, sin tomar en
cuenta siquiera aquellas que, por desgra-
cia, atraidas por mejores expectativas,
abandonan el pais y trabajan en el extran-
jero. El caso es que, en Chile, faltan ma-
tronas, enfermeras, sicélogos, dentistas y
médicos. Como consecuencia de la concen-
tracién en ciudades grandes, la falta de
médicos es menos notoria en Santiago,
Valparaiso y Concepcién; pero es indiscu-
tible que, en provincias, la carencia de ellos
se hace sentir cada vez mas, Por eso, cuan-

do fui Presidente del Colegio Médico de
Chile, me correspondié patrocinar - una
iniciativa destinada a establecer la obliga-
toriedad, por asi decirlo, para los médicos
recién recibidos, de ejercer su profesion
durante cierto tiempo fuera de las tres
ciudades que he mencionado. Tal medida,
junto con otras de indole administrativa,
como asignaciones de zona y otorgamien-
to de becas, ha permitido disminuir siquie-
ra en parte la escasez de médicoes en pro-
vincias. En cuanto a personal especializa-
do para atender a los nifios —me refiero
a orientadores y maestros parvularios—,
es muy grande el déficit que en la actuali-
dad afronta el pais. Y el personal técnico
auxiliar que deberia depender de ellos ni
siquiera ha empezado a formarse. De ahi
que hayamos tenido la esperanza, al pare-
cer frustrada, por medio de un proyecto
de ilusorio financiamiento, de dar un pa-

- 80 mag para remediar la situacién que co-

mento. Por estimar que, desde el punto de
vista social, se justifica el Servicio Parvu-
lario ‘Obligatorio, y porque en el aspecto
humano es conveniente, pues enfrenta una
realidad que no podemos soslayar, planteo
ante el Senado la insistencia, aunque soy
escéptico —repito— en cuanto al resulta-
do de la votacién. i

E] seficr OLGUIN.—Sefior Presidente,
quiero corroborar las palabras del Hono-
rable sefior Allende y agregar algunos an-
tecedentes sobre esta materia.

Si uno analiza la mortalidad infantil,
observa que 60% de los nifios que mueren
cada afio en Chile fallecen en los primeros
seis meses de vida. Y una de las principa-
les causas de esa mortalidad radica en el
desconocimiento de la madre de los cuida-
dos minimos que el nifio requiere: desco-
nocimiento en el vestir, en la forma de
preparar la mamadera, en los primeros
sintomas de enfermedades graves, en la
alimentacién general, en la vacunacién y
prevencién de enfermedades y accidentes.

Por eso, mirado desde el punto de vis-
ta médico solamente —lo he conversado
con muchos colegas, en el Colegio Médico
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v en hospitales—, el proyecto representa,
en el aspecto a que me he referido,-un be-
neficio indudable, Permitira que la futu-
ra madre, en una edad en que es capaz de
recibir enseflanza con facilidad —a los

dieciocho afios—, sea instruida por perso-

nal técnico: profesores primarios, educa-
dores de parvulos, médicos y enfermeras,
en el cuidado de los nifios, y preparada,
consecuentemente, para atender a sus pro-
pios hijos en lo futuro.

Ai mi juicio, esa es —aparte la relativa
al] financiamiento— la ventaja mds impor-
tante de la iniciativa del Honorable sefior
Allende: instruir a la mujer chilena para
el cuidado de sus propios hijos. Tal expe-
riencia permitird seleccionar un grupo de
futuras madres para que cuiden nifiog ¥
de este modo cooperar a reducir el indice
de mortalidad infantil del pais,

No tenemos dinero, en Chile, para hacer
una educacién sanitaria masiva; pero creo
que igual fin se conseguiri por este medio
que nos franquea el proyecto en debate.

Por eso, soy partidario de esta inicia-
tiva.

La sefiora CAMPUSANO.—Sefior - Pre-
sidente, en la discusién del primer infor-
me, los Senadores comunistas manifesta-
mos no estar de acuerdo con los articu-
los referentes al trabajo obligatorio, por
estimar que tal labor debe ser voluntaria:
que la desarrollen muchachas que deseen
hacerlo. Dimos toda clase de razones al
respecto. :

Pero ahora quiero contestar al Honora-
ble sefior Olguin que no se puede culpar
a la mujer de la muerte prematura de los
nifios, sino al régimen que estamos vivien-
do, en primer lugar porque obliga a la mu-
jer a trabajar antes de terminar el primer
ciclo escolar; y, en segundo término, por-
que de él deriva el hambre de los nifios.

En las dltimas semanas, a raiz de la ini-
ciativa en debate, hemos estado discutien-
do el problema. Al respecto, dimos a cono-
cer un estudio hecho en la Universidad de
Chile por el doctor Monckeberg, en el cual
se expresa que 60%  de los nifios de siete

afios estan desnutridos, es decir sufren
hambre. ,

El mismo trabajo, refiriéndose a la es-
tatura de los nifos, establece que, seglin
datos estadisticos, entre los de las pobla-
ciones marginales —como ahora se llama
a las poblaciones “callampas”— y los de
familias acomodadas, existe una diferen-

‘cia de veinte centimetros. De eso, no pue-

de echarsele la culpa a la mujer. Su ins-
tinto de madre protege al niflo, pero la si-
tuacion econdémica en que se debate la fa-
milia chilena le impide darle los alimentos
necesarios.

Podriamos repetir aqui lo que algunas
damas acomodadas exclaman cuando ven
a un nifio sucio: “;Qué inmunda es la ma-
dre que no limpia a ese nifio! ; Cémo le va
a faltar un pedazo de jab6n?” Asi se ex-
presan las sefioronas cuyos hijos nunca
han sufrido hambre. Pero nosotros, las
mujeres del pueblo, que sabemos lo que es
el hambre de los nifios, antes de preocu-
parnos por comprar un pan de jabén, tra-
tamos de alimentar medianamente a nues-
tros hijos. .

Por eso, quiero levantar el cargo que se
ha hecho a la mujer chilena en estos mo-
mentos, principalmente a la modesta mu-
jer del pueblo, sufrida, abnegada, heroica,
a la cual la ciudadania chilena esta debien-

.do todavia un lugar en la historia de nues-

tro pais 'y, més atin, a mi entender: un mo-
numento, por su fidelidad de madre y es-
posa.

El sefior OLGUIN.—Lamento mucho te-

ner que polemizar con nuestra Honorable

colega, pero es de suma importancia preci-
sar los términos del debate.

No he hablado de culpa, sino de causas.
Razones de orden técenico y cientifico me
inducen a decir que la mortalidad infantil
tiene por causa, en Chile, 1a ignorancia de
la madre para cuidar de su hijo. Y cuan-
do hablo de “ignorancia”, no lo hago en el
sentido de culpabilidad o de intencién ma-
1évola respecto del nifio, j Jamas se me ocu-
rriria esa idea!

En verdad, el problema es otro: la ma-
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dre no esta preparada, por las razones que
ha dado la Honorable sefiocra Campusano.
Reconozeo que el sistema actual permite
que una inmensa mayoria de las mujeres
del pueblo chileno ignore elementales nor-
mas de higiene y edueaciéon sanitaria. Pe-
ro esto no es culpa de ellas. La culpa —po-
driamos analizarla latamente—, en el ac-
tual régimen, corresponde a muchas co-
sas. Mas, lo importante no es buscar cul-
pables, sino solucionar el problema. Y una
de las formas de hacerlo consiste en elimi-
nar una de las causas que elevan la mor-
talidad infantil: el desconocimiento por
parte de la madre de esenciales normas
de puericultura, de higiene ambiental y de
educaci6n sanitaria, que hacen posible que
aquella que tiene mayor educacién y cultu-
ra arriesgue menos a su hijo que la que
carece de esos atributos.

Por el contrario, pienso que es preciso
dar a la mujer mas modesta mayor cultu-
ra y preparacién para que pueda defender
en mejores condiciones a su hijo y equili-
brar la balanza, de modo que éste tenga las
mismas posibilidades de sobrevida que _el
hijo de la mujer acomodada.

Esa es la idea. Lo importante es la cau-
sa y no la culpa. No hay que confundir los
términos. Personalmente, no culpo a la
mujer pobre chilena de la mortalidad in-
fantil, Jaméas podria pensar eso. Pero es
indudable que el desconocer las normas de
cuidado, de puericulturs, constituye una de
las causas de dicha mortalidad.

Otra de las causas fundamentales —
permitaseme que la sefiale, ya que estoy
con el uso de la palabra— es la falta de
alimentacién materna o de alimentcaién
natural. En Chile, por desgracia, lo que los

médicos llamamos el “destete” —palabra-

que aqui podria parecer un poco impro-
pia, pero que es expresion técnica— se:
realiza precozmente. -Y ello, en razén de
una serie’ de prejuicios, que afectan no
tanto a la mujer obrera, sino a la clase
media y alta. Esa también es una causa
de mortalidad infantil y una manifesta-
cién de ignorancia en el cuidado del nifio.

En seguida, en cuanto a los datos pro-
porcionados por la Honorable sefiora Cam-
pusano, ellos han sido discutidos en la Co-
misién de Salud del Senado, junto con al-
gunos trabajos técnicos, en reuniones en
las cuales ha participado una serie de pro-
fesores de pediatria y puericultura uni-
versitarios, y hay opiniones muy dispares
respecto de esta materia.

Sobre el particular, algunos trabajos re-
cientes realizados en la zona norte, por
ejemplo en Arica, hacen descender de 40 %
a 13% la desnutricién en el preescolar y
en el escolar basico. De manera que las
conclusiones dependen de cémo se tome la
muestra y del lugar donde se realice el es-
tudio. Con la misma base, podria decirse
que la desnutricion es baja si sélo se to-
maran los datos de la zona norte. '

Por ultimo, la desnutricién del nifio se
produce en el primer afio de vida. Es en
este lapso cuando es conveniente instruir
a la madre para que lo cuide bien, cuando
hay que proporcionarle suficiente leche y
cuando es preciso extremar los cuidados
médicos, de puericultura v de enfermeria. -

La sefiora CARRERA.— Sefior Presi-
dente, aqui se discute acerca de la desnu-
tricién de nuestros nifios y de la utilidad
que tendria un servicio obligatorio del ti-
po del que se propone en el proyecto en
debate.

En cuanto a lo primero, me parece ina-
ceptable discutir siquiera que la desnutri-
cién existe en Chile. Una cantidad de es-
tudios de la mas diversa indole, realizados
por profesores de pediatria y otros por es-
pecialistas en nutricién, prueban que la
desnutricién existe en Chile. L ésta no es
consecuencia de que la madre no sepa con
exactitud qué debe dar de comer a su hi-
jo, sino resultante de que elle carece de
los recursos indispensables para hacerlo.

Como hemos escuchado en la Comisién
de Salud, existe una cultura de la leche,
o sea, la madre sabe que debe nutrir a su
infante con leche. Sin embargo, ;qué pa-
sa? A pesar de que en el pais se distribu-
ye una cantidad sideral de kilos de leche
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y de que se invierten millones de escudos
en este elemento tan vital, esa leche no
llega al lactante que mas la necesita: el
nifio menor de un afio de edad. La madre
que la recibe, desesperada por el hambre
que padece la. familia, distribuye la leche
entre todos sus nifios, de manera que al
mas pequefio, al que estaba destinada, sé-
lo llega una pequefia cantidad.

Por eso, la Honorable sefiora Campusa-
no tiene toda la razén al afirmar que hay
desnutricién y al culpar de ello al siste-
ma, pues en un régimen diferente, en un
sistema socialmente justo, todo nifio tiene
dereche a la alimentacidon que necesita.

Ahora bien, es verdad que, segiin dicen
algunas encuestas, el reducido lapso de lac-
tancia materna podria ser una de las cau-
sas de la desnutricién en el primer afio de
vida; pero eso también se debe en parte
al proceso de alimentacién de las madres
que deben amamantar a sus nifios.
que si ellas estan mal alimenfadas, no son
capaces de producir la leche necesaria.

En cuanto al trabajo obligatorio que se
desea implantar para las muchachas de 18
aflos, me parece que constituye una opor-
tunidad tnica que se brinda al sector fe-
menino de nuestra sociedad para cooperar
con la comunidad, para dar algo de ellas
mismas a una edad en que son capaces de
producir mucho para el medio en que vi-
ven y también de absorber mucho de 10
que la comunidad les brinda. -

Como es légico, la muchacha que reali-
ce un trabajo parvulario obligatorio
aprendera muchas cosas que mas tarde po-
dri aplicar en sus hermanos, en sus futu-
ros hijos, en los miembros de la comuni-
dad teda. Incluso, pienso que tres meses

es poco tiempo. Cuando un muchacho ha- -

ce el gervicio militar, sobre todo si es de
clase proletaria, adquiere innumerables co-
nocimientos, aparte de que ent muchas oca-
siones aprende a leer y escribir.

Pues bien, las muchachas, que desem-
pefiarén una labor semejante a la del ser-
vicio militar que prestan los varones, ad-

Por-

quirirén también muchos conocimientos
necesarios para la sociedad en que viven.

Por eso, estoy absolutamente de acuer-
do con el proyecto, y los Senadores de es-

-tas bancas votaremos por la insistencia.

El sefior ALLENDE.—Seifior Presiden-
te, creo que no hay disparidad, en el pro-
blema de fondo, entre lo planteado por el
Honorable sefior Olguin y lo dicho por las
Honorable Senadoras Carrera y Campu-.
sano. El sefior Senador ha sostenido que,
indiscutiblemente, también es el régimen,
el sistema, el que de manera esencial pro-
voca los desniveles econdmicos y sociales
y lo que hace que un vasto sector de nues-
tro pais ni siquiera pueda alimentarse en
condiciones normales. A ello se agrega, por
desgracia, la falta de oportunidades para
adquirir conocimientos que enfrentan
aquellas mujeres que, porque estan obli-
gadas a trabajar o porque sus padres no
tuvieron cémo educarlas, no han podido
cumplir unsa etapa de aprendizaje prima-
rio que las habilite en mejores condicio-
nes para ser madres. Creo que asi podria
expresarse el criterio justo con que se ha
enfocado el problema.

Precisamente porque la realidad es asi,
nos hemos preocupado desde hace mucho
tiempo de adoptar medidas que son coad-
vuvantes, en el sentido de tratar de paliar
en parte lo que el régimen y el sistema ge-
neran. Por eso se dicté la ley que estable-
cié la agignaciéon familiar prenatal, aus-
piciada por los partidos de Izquierda, y
por eso se legislé también, con posteriori-
dad, sobre la asignacién familiar. Ade-

‘méas, parlamentarios de estas bancas pa-

trocinaron la iniciativa tendiente a hacer
obligatoria la entrega de leche a los con-
sultorios del Servicio Nacional de Salud,
para atender a los nifios de hasta seis afios
de edad y dar también este alimento fun-
damental —con ello afianzo lo dicho por
el Honorable sefior Olguin— a la madre
que amamanta a su hijo y a la nodriza.
La Honorable sefiora Carrera mani-

festd que, por desgracia, a pesar del es-
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fuerzo social —dejo constancia de que la
adquisicion de la leche, en gran parte, se
financia con un descuento a la asignacién
familiar de los obreros—; a pesar de que
se compran millones de kilos de leche, es-
te alimento no llega a quienes mas lo ne-
cegitan: los péarvulos, los niflos, en sus
primeros dias y meses de existencia. Por
consiguiente, es importante insistir en
este aspecto, porque precisamente con el
servicio obligatorio sera posible entregar
leche a las guarderias y jardines infanti-
les. Si esos organismos cuentan con perso-
nal suficiente, l1a leche podra ser distri-
buida en buena forma, de manera que pue-
dan consumirla quienes la necesitan.
Ahora, si no se cuenta con personal in-
dispensable en esas instituciones, ;qué
ocurrira? Lo que ha sucedido hasta hoy
dia: que los nifios quedarin abandonados,
como han estado siempre en los hogares
proletarios, cuando trabajan el padre y la
madre, porque los hogares de trabajado-
res y empleados no disponen de una em-
pleada doméstica que los pueda ayudar.
Cuando se habla de desnutricién, la ma-
yoria de la gente piensa tan sélo en la dis-
minucién de la estatura y del peso. Pero
el problema es mucho méas grave —lo he-
mos dicho y vale la pena repetirlo—: la
inteligencia, la imaginacién, la capacidad
receptiva dependen de la alimentacién.
Esa es la razén por la cual el rendimiento

de los nifios de la educacién primaria es’

inferior al de los del liceo, ¥ los mucha-
chos de clase media o alta —no porque sus
padres sean maéas inteligentes y ellos su-
perdotados, sino porque se alimentan bien,
consumen proteinas— tienen capacidad
para retener, memoria e imaginacién. Es
dramatico, pero es una realidad no discu-
tida por los médicos, psicélogos y técnicos.
Y lo que es peor, el problema se presenta
en los primeros seis meses de vida del ni-
fio. Un nifio mal alimentado a esa edad, po-
dra recuperar su peso y estatura, pero no
asi las conexiones cerebrales que no se hi-
cieron entre las células. Por lo tanto, se-
rd un nifio con menor valia intelectual.

Asgi, tenemos un enorme porcentaje de
muchachos chilenos sobre los cuales pesa
de manera brutal un sistema, un régimen.
Por eso, las medidas propuestas tienden a
paliar siquiera en parte el problema. Aqui
dimos muchas veces las cifras. Al respec-
to, recordaba el discurso pronunciado por
el candidato de la Democracia Cristiana
sefior Tomiec, quien hacia presente que mas
de un millén de nifnos chilenos nacidos nor-
males hoy dia son deficientes mentales en
porcentaje no pequeflo. Lo dijimos mu-
chas veces hasta la saciedad: llamamos la
atencion de los Poderes Publicos; recla-
mamos. jCuanto tiempo hemos bregado
por esta ley! jCuantos afios han luchado
las madres chilenas por conseguirla! Aho-
ra se dictara, pero restringida, limitada,
ineficaz para atender la demanda extra-
ordinaria originada por la brutal realidad
social de nuestra infancia.

Por eso, estimo que estas medidas son
un paliativo. No constituyen la solucién
integral del problema, perc si un paso ade-
lante que permitira, por lo menos, que la
ieche que en virtud de una ley es obliga-
torio entregar, llegue hasta quienes la ne-
cesitan; que las mujeres se preparen y que

se eleve el nivel cultural de las futuras ma-

dres; que, humanamente, muchachas de
las clases media y alta sepan las obliga-
ciones que tendran el dia de mafiana,
cuando sean madres.

Por las razones expuestas, pido al Se-
nado que insista en su criterio anterior.
De lo contrario, frente al desfinanciamien-
to del proyecto y a la imposibilidad de
contratar persenal, el espiritu de la ley
—repito— sera tan sélo un volador de lu-
ces que acentuard mas y mas el drama de
nuestra infancia.

Fl sefior PABLO (Presidente).—Tiene
la palabra el Honorable sefior Ochagavia.

El sefior OCHAGAVIA.—Concedo una
interrupcion al Honorable sefior Garcia.

El sefior GARCIA.—Intervengo en es-
te debate para anunciar que los Senado-
res de estas bancas votaremos por la in-
sistencia en los articulos 23 y siguientes.
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A nuestro juicio, todos en el pais, en la
medida en que podamos hacerlo, debemos
contribuir a su mejoramiento, a cooperar
con los ciudadanos que se hallan en situa-
cién mas desmedrada. Por consiguiente,
estimamos til, educativo y conveniente es-
tablecer el servicio parvulario obligatorio
durante tres meses para las mujeres sol-
teras mayores de 18 afios. Tampoco nos
asusta —como alguien lo plante6— am-
pliar la duracién de tal servicio, pues en
definitiva las mas beneficiadas con él se-
ran las mujeres, que aprenderan a cuidar
nifios.

Se ha hecho referencia al problema de la
desnutricién infantil. Desde hace mucho
tiempo, los Senadores nacionales hemos
estado preocupados del despacho de una
iniciativa nuestra, muy sencilla, destina-
da a solucionar el problema. Para comba-
tir esa desnutricién, se necesitan deter-
minados elementos de los que los nifios ca-
recen: un tipo de vitaminas facil de agre-
gar en la harina.

En efecto, se encuentra en estos instan-
tes pendiente de la consideracién de la Co-
misién de Salud una iniciativa de ley —de-
bidamente financiada— en virtud de la
cual se adoptan las medidas necesarias pa-
ra mezclar con la harina un tipo de vita-
minas que mejora muchisimo su propie-
dad alimenticia y terminara con la desnu-
tricién infantil.

Atln més, entiendo que Senadores de mi
partido han hablado con el sefior Presiden-
te del Senado para ver la forma de con-
vertir rapidamente en realidad ese pro-
yecto. Cuando veo la tabla de las iniciati-
vas que ocupan la atencién del Senado, re-
cargada con tantos asuntos, me pregunto
si hay alguno mas importante que el des-
tinado a mejorar la condicién de nuestra
infancia, lo que no se logra con discursos,
gino con iniciativas concretas. Por eso,
publicamente ahora, vuelvo a solicitar que,
dentro de las atribuciones propias del se-
fior Presidente, se adopten los medios pa-
ra agilizar el estudio de nuestra iniciati-
va.

La sefiora CARRERA.— ;Me permite
una interrupcién, sefior Senador?

No deseo dejar pasar sin desvirtuarlo un
concepto completamente erréneo emitido
por el Honorable sefior Garecia, que no es
técnico en esta materla

No se trata de dar vitaminas a los ni-
flos, porque pueden proporcionirseles por
millones de unidades, en pildoritas, sin sa-
carlog de la desnutricién. Ellas son elemen-
tos necesarios para la vida. Por eso se lla-
man asi: vitaminas, aminoacidos para la
vida. Pero no sacan de la desnutricién a
nadie. Puede darse un kilo de vitaminas
a un nifio y no le pasa nada. El problema
estd en las proteinas.

El proyecto de ley en referencia pre-
sentado hace algin tiempo, se discute con
toda dedicacién y seriedad en la Comigién
de Salud, a la cual puede asistir el sefior
Senador cuando lo desee.” Es nuestra in-
tencién despacharlo lo mejor posible, pe-
ro sin engafiarnos respecto de que las pro-
teinas de harina de pescado —que son muy
saludables y sobre las cuales se han hecho
estudios desde hace mas o menos diez afios
en el pais— seran la solucién integral pa-
ra el problema de la desnutricién del ni-
fio chileno. No pueden serlo, porgue es la
leche el principal alimento.

~ En todo caso, en la iniciativa sefialada
trataremos de terminar con el problema,
en especial en lo relativo a los nifios en la
edad preescolar, porque para los lactan-
tes, como digo, la solucién es la leche. Se
necesita mas que nada una gran difusién
acerca de que deben ingerir ese alimento
los lactantes, no los nifios mayores, a quie-
nes suele entregirseles en este momento.

Muchas gracias por su interrupcién, Ho-
norable colega.

El sefior OCHAGAVIA.—Intervengo en
este debate a pesar de las explicaciones del
Honorable sefior Garcia, quien ha mani-
festado nuestra posiciéon §obre la materia.
No soy médico y, naturalmente, no podré
competir con algunos de mis Honorables
colegas a quienes su titulo profesional les
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da mayor autoridad para opinar sobre el
problema de la desnutricién.

Me tocé conocer el proyecto menciona-
do por el Honorable sefior Garcia, inicia-
do en'mocién del Diputado de nuestro par-
tido doctor Gustavo Monckeberg. La ini-
ciativa, como sefialaba mi Honorable co-
lega, consigna la instalacién de una plan-
ta destinada a obtener del pescado una

proteina digerible para el hombre, incor~

porada a un producto que el pueblo chi-
leno estd consumiendo en forma habitual,
- como es el pan.

El grave problema de la leche es su es-

casez en el pais. Esto daria motivo para

extensas divagaciones acerca de la situa-
cién agraria, que no considero del casp
iniciar. Simplemente, quisiera recalcar las
expresiones de algunos Honorables cole-
gas que han opinado que también se tra-
ta de un problema de cultura.

Si la harina de pescado —que en Chile
se produce abundantemente, al extremo de
que su exportancién constituye fuente de
ingresos para el pais— nos permite, co-
mo sefialan los ultimos antecedentes mé-
dicos proporcionados por el Diputado doc-
tor Monckeberg, extraer no sélo vitaminas
sino elementos proteicos aptos para crear
el tejido del nifio y desarrollar su estruc-
tura 6sea, mental, etcétera, nos encontra-
riamos ante la llave de la soluciéon defini-
tiva del problema de la desnutricién in-
fantil chilena.

No deseo discutir si las proteinas de la
harina de pescado sustituyen ¢ no susti-
tuyen a la leche. El Diputado sefior Mon-
ckeberg lo ha planteado en forma positiva.
Y no se trata de invenciones de este par-
lamentario, sino de antecedentes deriva-
dos de experiencias médicas realizadas en
el mundo. ;

El Diputado sefior Monckeberg, en su
afan de dar a nuestra nifiez elementos nu-
tritivos en reemplazo de la leche, que no
se produce en cantidad suficiente en Chi-
le y que al mismo tiempo —digamoslo con
franqueza— nuestro pueblo no sabe con-

sumir, porque ni siquiera le gusta y antes
que ella prefiere el agiiita o el tecito. . .

La sefiora CAMPUSANOQO.—; Cémo pue-
de decir eso, Honorable colega! El pueblo
no consume leche porque no puede com-
prarla.

El sefior OCHAGAVIA.—He permane-
c¢ido mucho tiempo con los campesinos,
porque he trabajado en la agricultura. He
visto eémo ellos, cuando disponen de le-
che porque tienen una vaca, muchas veces
no se la dan a los nifios. Ni siquiera la ven-
den. Hacen “quesito”, porque lo prefie-
ren. Y entiendo que los médicos declaran
que la leche es insustituible y no se puede
comparar con el queso. Entonces, conclui-
mos que se trata de un problema de cul-
tura.

Como hacia presente el Honorable sefior
Garcia, las autoridades médicas estan de
acuerdo en que la harina de pescado pue-
de ser un sustituto de los elementos pro-
teinicos. Como la materia prima —la ha-
rina de pescado— es posible conseguirla
en abundancia en nuestro pais, el Diputa-
do sefior Monckeberg discurri6 la idea de
instalar en Chile una industria que per-
mita extraer de aquella un producto que
podria ser agregado a la harina corrien-
te. En esta forma, el pueblo podria con-
sumir las proteinas indispensables, que
inclusive podrian llegar a sustituir la le-
che y asegurar una fuente nutritiva para
la infancia. En esto consiste el proyecto
de ley a que se ha referido mi Honorable
colega.

Tal vez por la voragine de acontecimien-
tos politicos en que vivimos sometidos,
suele ser dificil establecer qué iniciativas
son més importantes. ' )

Para acelerar el despacho del proyecto
del Diputado sefior Monckeberg, que cons-
tituye un notable aporte, el presidente de
mi partido y el Senador que habla —como
Comité de los Senadores nacionales— pe-
dimos audiencia especial hace mas o me-
nos tres semanas al sefior Presidente del
Senado, con el objeto de solicitarle que,
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con las atribuciones de su alto cargo, ac-
tive la tramitacion de esta iniciativa. El
gefior Presidente del Senado, en esa mis-
ma reunion, se puso en contacto con el Mi-
‘nistro de Salud Puablica, quien, compar-
tiendo la tesis médica que sefiala la posi-
bilidad de obtener proteinas de la harina

de pescado, anuncié una iniciativa para lo-

grar la instalacion, con capitales extran-
jeros, de una industria de tal naturaleza.
Entiendo que el sefior Presidente del Se-
nado también golicité al presidente de la
Comision, . .

El sefior VALENZUELA.—; Me per-
mite una interrupcién, sefior Senmador?

El sefior OCHAGAVIA.—Con todo gus-
to, Honorable colega, pues pensaba aludir
a Su Sefioria.

El sefior VALENZUELA.—Asi lo en-
tendi, sefior Senador.

En la Comisién de Salud nos hemos abo-
cado al anilisis del proyecto mencionado
por Su Sefloria. Como se trata de una ini-
ciativa de gran importancia para el pais,
la Comisidén se preocupd de llamar a to-
dos los especialistas en la materia. Debo
recordar a mis Honorables colegas que di-
versos grupos médicos de la Universidad
~ de Chile han realizado estudios sobre el
problema. A todos ellos se les invit6 a la
Comisidn, con el objeto de obtener el ma-
yor nimero de antecedentes. A la sesion en
que se aprobd la idea de legislar sobre la
materia, asisti6 el seflor Ministro de Sa-
lud PuGblica, doctor Valdivieso.

No ha habido renuencia para estudiar
el proyecto, ni espiritu sectario, como pa-

reciera desprenderse de las palabras del

sefior Senador.

EL sefior OCHAGAVIA.—No he dicho
eso, Honorable colega. i

El sefior VALENZUELA.—Por el con-
trario, se ha tratado de estudiar el asun-
to con la altura de miras que corresponde
a una materia tan importante para la ni-
fiez.

Aprovecho la interrupciéon que me con-
cedi6 el Honorable sefior Ochagavia pa-
ra hacer presente a la Sala que por unani-

midad la Comisién decidié abocarse al de-
bate de la iniciativa desde las nueve y me-
dia del jueves préximo, en sesiones conti-
nuadas, con el objeto de considerar las
ideag aportadas por los diversos especia-
listas y de despachar el proyecto en la me-
jor forma posible.

Por otra parte, debo sefialar que el Ser-
vicio Nacional de Salud se ha preocupado
del asunto a través de sus planes gobre ali-
mentaciéon infantil.

Ademas, en las reformas al Cédigo Sa-
nitario, promulgado a fines del afio pasa-
do, se consignan disposiciones que permi-
ten a dicho organismo establecer los por-
centajes minimos de proteinas que deben
tener los diversos alimentos. No procede
fijarlos por ley, pues ello seria absoluta-
mente desproporcionado, ya que se trata
de valores que pueden variar de acuerdo
con los avances cientificos.

Deseaba que los Honorables colegas su-
pieran cémo la Comision de Salud —que
tengo el honor de presidir— ha estado tra-
bajando en esta materia. En ella hemos
procedido con criterio unanime, amplio,
sin ningin espiritu restrictivo, tratando

~de contar con la presencia de todos los Se-

nadores que integran la sefialada Comi-
sién: la Honorable sefiora Carrera, el doc-
tor Olguin, los Honorables sefiores Ratl
Morales y Noemi, y el Senador que habla.

Esa es la explicacién que puedo dar al
Senado, después de escuchar las palabras
del Honorable sefior Ochagavia.

El sefior OCHAGAVIA.—Quiero decla-
rar publicamente que en mig palabras no
ha habido el 4nimo de hacer ningin tipo
de cargo ni al presidente de la Comisién
de Salud ni a otro Senador. Simplemente
me he limitado a participar en un debate
que considero del mas alto interés para el
pais, suscitado a raiz de una situacién que
incide en forma indirecta en el problema
de la nuftricién.

He creido de justicia hacer algunas ob-
servaciones con relacién a ese proyecto.
Inclusive consulté a algunocs Senadores
que son médicos y que se hallan presentes
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en la Sala en cuanto al juicio que a ellos
les merece esta idea. revolucionaria para
el mundo y en especial para Chile, pues
el pais tiene una rica fuente proteinica
por la abundancia de su pesca. En reali-
dad, ésta podria ser la solucién definitiva
del problema de la nutricién, aun antes de
producirse el proceso de culturizacién de
nuestro pueblo en cuanto al consumo de
leche, o las condiciones para adquirirla.
No hablemos de que no existe, pues el Ser-
vicio Nacional de Salud podria comprarla
en el exterior. Pero si el pueblo no tiene
la costumbre de consumir leche y en cam-
bio compra pan y harina; si se ecstablece
en una ley que los productos fabricados
con harina se integren con ese tipo de pro-
teinas proveniente del pescado; si inclu-
sive estudios médicos mundiales demues-
tran que esas proteinas son inodoras y no
producen rechazo por parte de! ser huma-
no, creo que se daria el paso més revolu-
cionario en la solucién del problema de la
desnutricién.

El proyecto a que me vengo refiriendo
—que desde hace mucho tiempo pende de
la consideracién del Congreso— esta en la
Comisién de Salud del Senado. Por esta
razén, quierc solicitar su pronto despacho
a los sefiores Senadores y al Presidenté de
la Corporacién, quien nos manifesto, al
presidente de mi partido y a mi, como Co-
mité Nacional, su buena disposicién y vo-
luntad de solucionar un problema que de-
bemos encarar en forma definitiva y re-
volucionaria: la desnutricion infantil.

E]l sefior PABLO (Presidente).—En
realidad, la materia que se estd abordando
en este momento dista mucho de la que
estd en debate: se trata de la creacidn del
Servicio del Trabajo Parvulario Gratuito
Obligatorio, y aun cuando lo tocante a la
desnutricion se relaciona con tal asunto,
nos hemos desviado un poco de la materia
central,

El sefior CHADWICK.—Asi parece.

El sefior ISLA.—; Por qué no favorece
a los nifios y votamos, sefior Presidente?

El sefior PABLO (Presidente).—Debo

expresar al Honorable sefior Ochagavia y
a la Sala que, impuesto del interés del Se-
nado sobre el particular y de 1a necesidad
de dar urgencia al despacho de ese pro-
yecto, hablé con el sefior Ministro de Sa-
lud Publica. El sefior Valdivieso expresé
que, para integrar la harina con proteinas
provenientes del pescado, no habia nece-
sidad de una ley y que hay un estudio de
la UNICEF para llevar adelante tal idea.

En cuanto a la tramitaciéon del proyecto
mismo, debo informar a la Sala que hablé
con el sefior presidente de la Comisién de
Salud, quien me asegurd que la demora en
su despacho se debia al deseo de ese orga-
nismo de considerarlo en la forma que ya
se ha explicado.

Junto con solicitar a los seficres Sena-
dores concretarse, en lo posible, al punto
en: debate, propongo, si se estima que ya
ha habido suficiente discusién, proceder a
la votacion.

Acordado.

En votacion.

Kl sefior FIGUEROA (Secretario).—
{ Se aprueba o no se aprueba la insistencia
del Senado sobre los articulos 23, 24, 25,
26 y 277

— (Durante la votacion),

La seofira CAMPUSANO.—A] fundar
el voto contrario a estos articules. quere-
mos ingistir en que el problema fundamen-
tal no es la educacion: es el régimen. Pien-
so que, hasta cierto punto —perdoéneseme
la expresién—, la materia fundamental
referente a la nutriciéon del nino y al con-
sumo de leche se ha tratado con cierta hi-
pocresia por parte de los Senadores del
Partido Nacional.

Quiero informar, por ejemplo, que he
estado en el departamento de Illapel. Alli,
en el fundo La Puntilla, hay sefiores lati-
fundistas que deben 225 raciones de poro-
{os a un campesino. Asi es que el proble-
ma es mas de fondo. Igualmente en el fun-
do Los Coéndores, de la Compaiia Gente
Grande, donde los campesinos estuvieron
en huelga, se deben a los trabajadores 200
raciones de harina y carne. Por le tanto,
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el problema no es de educacién de la ma-
dre, sino de que ella tenga con qué nutrir
a sus hijos; el problema es apretar un
poco el cuello a los latifundistas explota-
dores. De eso se trata; pero se ha abor-

dado el asunto en un aspecte hasta cierto .

punto secundario. La cuestion radica en
que los padres tengan dinero suficiente
para alimentar debidamente a sus hijos.

Por todas estas razones, votamos en
contra.

El sefior JEREZ.—No voy a fundar el
voto: simplemente quierc hacer una acla-
racién. Aqui hay dos materias que se han
traspuesto en el debate. Por eso, en rela-
¢ién con los articulos 23 y siguientes, que
establecen el Servicio. Parvulario Obliga-
torio, voto favorablemente.

El sefior VALENZUELA.—En el deba-
te habido en el segundo tramite de este
proyecto -de tanta trascendencia para la
niflez de nuestro pais, en nombre de los
Senadcres democratacristianos hice pre-
sente que nos habia parecido de extraor-
dinaria impertancia el establecimiento del
Servicio del Trabajo Parvulario Gratuito
Obligatorio para las jévenes chilenas,

Esta no eg una idea nuestra: fue patro-
cinada por nuestro distinguido colega el
Honorable sefior Allende. ..

El sefior ALLENDE.—Y la Hecenorable
sefiora Carrera.

El, sefior VALENZUELA—... y la
acogimos con mucho entusiasmo. Manten-
dremos en esta oportunidad nuestro cri-
terio.

Lamentamos que en la CAmara no se ha-
“yan tomado en cuenta las consideraciones
de fondo que abonaron la aprobacién de
estos articulos. Ellos implican una tras-
cendente aceidén por parte de la mujer jo-
ven de nuestro pais, porque no sélo ten-
dra la posibilidad de servir a los nifics,
sino también la de su integracién social
vy de su educacion, todo lo cual redundari
en medida importante en facilitar la solu-
cién del problema de la salud en general.
Esto nos da més fuerza todavia para in-

gistir en el criterio que tuvo el Honorable
Senado y ratificar las diversas razones
tenidas en vista cuando se tratd el proyec-
to en segundo tramite constitucional en el
Senado.

Voto que si.

El sefior OCHAGAVIA.—Ya el Honora-
ble sefior Garcia y el Senador que habla
planteamos el fundamento de nuestra po-
sicién frente a estas disposiciones legales.

Sin embargo, he pedido la palabra para
llamar la atencién sobre lo que hemos es-
cuchado a la Honorable sefiora Campu-
sano, a quien respeto por su condicién de
mujer.

Creo que la sefiora Senadora no tiene
derecho a emitir los juicics que ha expues-
to, cuando el Senador que habla y ctros
colegas hemos intervenido en un debate
sobre una materia de vital importancia,
como es el problema de la nutricién infan-
til. »
La Honorable colega ha dicho que nos-
otros habriamos manifestado hipocresia y
nos estariamos refiriende a un problema
de tipo secundario.

Debo decir a Su Sefioria —reitero que
la respeto por su condicién de mujer—
que, por muy distantes que estemos en
nuestras posiciones politicas, no se parece
que se pueda calificar de hipocresia el he-
cho de que un hcembre de nuestras filas,
ante el desafio de la sociedad chilena de
solucionar el problema de la desnutricién
infantil —un médico que ha entregado una
vida entera al servicio de sus semejantes,
con un interés y una genercsidad recono-
cides por todos los sectores—, haya
sentade un proyvecto de ley tendiente pre-
cisamente a encararlo con una fuente que
nosotros tenemos. Como ya lo expresé, se
pretende establecer una norma legal que
exija que el pan y la harina, productos de
consumo popular, contengan  proteinas
provenientes del pescado, que el pais po-
see en cantidad suficiente, a diferencia de
la leche. No se puede, entonces, venir a
hablar de “hipocresia”.

)1 o=
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La sefiora CAMPUSANO.— ;Pero el
pueblo no tiene cémo comprar pan!
~ El sefior OCHAGAVIA.—No deseo que
la sefiora Senadora aparezca con esta ima-
gen en el Senado, porque creo que el de-
bate es muchc mas serio. En mis pala-
bras no ha habido sino la intencién de se-
fialar un antecedente y un aporte. Si tene-
mos algunas discrepancias, las podemos te-
ner en e] aspecto politico,
- La sefiora CAMPUSANO.— De eso se
. trata.

El sefior OCHAGAVIA.—En cuanto al
“problema médico —en este instante acaba
de llegar a la Sala el Diputado doctor
Monckeberg—, son los profesionales quie-
nes deben tener la palabra. Yo he sido
simplemente el expositor de la aspiracién
de un médico que también es parlementa-
rio. Este ha presentado un proyecto de ley
que es considerado como positivo por el
sefior Ministro de Salud, los médicos y los
-parlamentarios que también tienen esa
profesion,

La sefiora CAMPUSANO.— De todas
maneras, ahora no se soluciona el proble-
ma.

El sefior JEREZ.—La gente no podra
comprar pan con proteinas.

El sefior GARCIA.— Quiero hacerme
-cargo de las objeciones hechas a los ar-
ticulos en votacién. :

Estamos discutiendo nada maés si es bue-
no o malo que exista un servicio de carac-
ter social, que obligard a las muchachas
chilenas a participar en el trabajo de edu-
car a log nifios. Eso es todo lo que estamos
debatiendo.

Si hay gente sin salarios o sin partici-
pacién en la agricultura; si hay otros de-
fectos sociales, las leyes no pueden corre-
girlos todos de una vez. En este proyecto
estamos tratando de reparar uno de esos

defectos o males sociales, Por eso, las ar-

gumentaciones contrarias a esta idea, le-
jos de disuadir nuestro animo, nos confir-
man que no se ha hecho ninguna observa-
cién seria, '

Voto que si.

El sefior IBANEZ.—Lamento que haya
tanto sectafismo alrededor de un proyecto
serio y conveniente para el pais, como ¢l
que se esta discutiendo.

Todos saben que esta iniciativa no pro-
viene de estas bancas, pero la hemos aco-
gido con interés y la hemos respaldado con
entusiasmo, porque nos parece positiva y
por creer que el Senado se prestigia dan-
do su apoyc a ideas de este orden, con
prescindencia total de intereses politicos
partidistas.

Desgraciadamente, no parece ser ésa la
actitud de los Senadores del Partido Co-
munista. Lo lamento mucho,... -

La sefiora CAMPUSANO.—Siempre he-
mos tenido discrepancias con Su Seforia.

El sefiora IBANEZ.—. . .porque habria
sido motivo de orgullo para el Senado que,
frente a una iniciativa de esta naturaleza,
hubiera unanimidad de pareceres. Es las-
tima que no la haya por la actitud de los
Senadores comunistas,

Nosotros, que somos ajenos al patroci-.
nic del proyecto, lo hemos apoyado con en-
tusiasmo y votamos favorablemente la in-
sistencia en estas disposiciones.

El sefior VALENTE.— Nosotros lo he-
mos apoyado desde la partida. .

El gsefior CHADWICK.—Cuando el Se-
nado trat6 el proyecto en segundo tramite
constitucional, manifestamos nuestra dis-
crepancia con la idea de fondo que inspira
estas disposiciones, que ahora revisamos
en cuarto tramite,

Sin duda, aceptamos y aplaudimos el
propésito con que fueron concebidos estos
preceptos. Comprendemos perfectamente
que es necesario agotar los recursos para
llegar a dotar a los jardines infantiles de
personal suficiente para atender a los par-
vulos que alli estardn, en las horas de tra-
bajo de la mujer proletaria o empleada.

Estamos conformes con los propésitos,
pero discrepamos de que en nuestra socie-
dad se imponga a la mujer el trabajo gra-
tuito obligatorio. Pensamos que debi6 es-
tablecerse esta institucion con una carac-
teristica fundamental diversa: el trabajo
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voluntario, confiado al sentimiento de so-
lidaridad que anida en el corazén de la
mujer chilena y con mayor razén en la
edad de la adolescencia, cuando es joven.

Transformar este instrumento pleno de
generosidad en una dura imposicién del
Estado, nos parece un mal precedente.

No queremos dar el primer paso para
la instauracion de un trabajo obligatorio
que se identifica demasiado con el concep-
to que algunos auspician, -de resolver los
problemas sociales mediante el trabajo for-
zado.

Estamos en una posicién que no nos per-
mite admitir esta perspectiva. La recha-
zamos y participamos de las mismas obje-
ciones que con latitud expusieron los Se-
nadores comunistas cuando se debatié por
primera vez este problema en la Corpo-
racion,

Por lo expuesto, aunque comprobamos
que nuestro criterio estd en franca mino-
ria en la Sala, votamos como lo hicimos en
el segundo tramite constitucional: por la
no insistencia. -

El sefior ISLA.—Hago mias las dltimas
palabras pronunciadas por el Honorable
sefior Valenzuela,

A mi juicio, el servicio parvulario gra-
tuito obligatorio para las jévenes de nues-
tro pais es una hermosa iniciativa, una
manera de poner a prueba y de estimular
la solidaridad social,

Voto que si.

El sefior NOEMI.—Fundaré mi voto en
forma muy breve, sefior Presidente.

Votaré afirmativamente, después de ha-
ber oido la opinién de los médicos sobre
el dramatico cuadro que presenta la ali-
mentacién de log nifios. Actio asi porque
creo que es deber nuestro. Los parlamenta-
rios, como hombres, tenemos una respon-
sabilidad.

Después de las explicaciones de los Ho-
norables colegas médicos he meditado, y
puedo decir que en mis aflos de parlamen-
tario he podido apreciar la accién de este
Gobierno en materia de alimentacion y la
nutricién del pueblo.

- En esta Administracién se estd repar-
tiendo un millén de desayunos escolares.
Lo he visto en las escuelas del as poblacio-
nes y de los campos, Se estan repartiendo
seiscientos mil almuerzos, que reciben pre-
cisamente, en ciento por ciento, los hijos
de los campesinos, que son quienes tienen
peor alimentacién.

Y hay algo muy concreto respecto de lo
que se esta haciendo: en 1964, cuando lle-
gamos al Gobierno, se repartian ocho mi-
llones de kilos de leche; hoy se estan en-
tregando mas de veinte millones de kilos.
O sea, practicamente se hd triplicado la
cantidad de leche destinada a los prees-
colares.

Por lo tanto, los parlamentarios demo-
cratacristianos tenemos esa tranquilidad:
la de haber obtenido este Gobierno un
avance sustancial en la alimentacién del
pueblo y, en especial, de la juventud.

El sefior OLGUIN.—Durante el debate
se implicaron dos cosas. Una es el proyec-
to que tiende a enriquecer los alimentos
farindceos con proteinas, materia que no
estd en discusiéon en este momento, pues
se esta estudiando en la Comisién de Sa-
lud Publica. En principio, ese proyecto es
serio y extraordinariamente util. Légica-
mente, no constituye la solucién definitiva
del problema de la alimentacién infantil
en Chile, como tampoco lo constituye la
iniciativa que estamos discutiendo. A mi
juicio, en estas materias lamentablemente
siempre se avanza a paso lento. Ojala pu-
diéramos nosotros el dia de mafiana des-
pachar un proyecto que solucionara en
veinticuatro horas el problema de la des-
nutricién infantil del pais. Pero ello no
puede ser. Como digo, el proyecto del Di-
putado sefior Monckeberg esta siendo ana-
lizado en la Comisién de Salud Pablica con
absoluta responsabilidad, seriedad y el mas
amplio criterio. Yo lo comparto. Lo esti-
mo extraordinariamente bueno y creo que
hay que allegar a sus disposiciones el cri-
terio técnico de las autoridades en pueri-
cultura, en nutricién y en pediatria de la
medicina chilena sélo para perfeccionarla.
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En cuanto a la iniciativa concreta que
estamos votando, deseo aclarar de nuevo
mi posicidn.

En mi concepto, hay dos causas funda-
mentales en la desnutricién infantil: la fal-
ta de leche en el primer aiio de vida y el
desconocimiento por parte de la madre de
las medidas sanitarias necesarias para
criar y mantener en buenas condiciones a
sus hijos. Eso es indudable,

Estas dos causas son las que nosotros
debemos remediar. A mi juicio, el proyec-
to del Diputado sefior Monckeberg va a
aquella parte de dar mas y mejor alimen-
tacién al nifio, y el que hoy discutimos
permitird educar a la futura madre.

Pienso que hacer obligatoria la asisten-
cia a los jardines infantiles de las mujeres
chilenas de 18 afios es bueno, porque las
leyes que son parejas y para todos scn las
mejores, El servicio militar obligatorio en
Chile es una de las cosas méis acertadas y
que menos dificultades produce, porque es
parejo y absolutamente igual para todos.
Creo que esto es algo parecido, hasta cier-
to punto, y que reflejard la solidaridad
nacional que pretendemos.

Voto afirmativamente, basado en estas
ideas. Creo que el precepto contribuira efi-
cazmente a mejorar la condicién del nifio
y de la madre chilenos.

—FEl Sendado acuerda insistir (33 votos
por la insistencia 4 por la no insistencia y
2 pareos).

El sefior PABLO (Presidente).— En
votacién el articulo 28.

El sefior CHADWICK.— ;Me permite,
sefior Presidente?

Deseo formular una mocién de orden.

Propongo votar en forma separada y en
primer lugar el inciso primero del articulo
28. En caso de eliminarse el inciso prime-
ro, habria mucho menor resistencia para
despachar los incisos siguientes, y deja-
riamos al Ejecutivo en condiciones de com-
plementar el precepto en términos méas ar-
monicos.

El inciso primero inhabilita a las muje-
 res que infrinjan las obligaciones impues-

tas por este Titulo para ocupar cargo u
oficio publico.

Este sistema de trabajo se impone por
primera vez en Chile, y su aplicacién trae-
r4 innumerables dificultades. Aunque se
consigne un sorteo para determinar quié-
nes resultaran llamadas a cumplir el ser-
vicio del trabajo parvuiario obligatorio,
siempre habra mas de alguna remisa o més
de algin inconveniente para comprchar el
cumplimiento de las obligaciones de ins-
cripcién. Y aunque se establece una limi-
tacién en el gentido de que debe existir el
respectivo jardin infantil o sala-cuna en
la localidad donde la persona inscrita vive,
todo ello traera grandes dificultades para
hacer las determinaciones correspondien-
tes.

En suma, este proyecto necesita, para su
aplicacién menos conflictiva, cierta tole-
rancia que espero que esté presente en el
espiritu del Ejecutivo cuando lo revise pa-
ra formular sus observaciones.

En consecuencia, solicito que el articulo
28 se vote en forma separada, y en primer
lugar el inciso primero, que propongo eli-
minar. -

El sefior PABLO (Presidente).—Si le
parece a la Sala, el Senado insistira, con
la misma votacién anterior, en los incisos
segundo y tercero del articulo 28, y some-
teremos a votacién sdlo el inciso primero.

Acordado.

El seiior GARCIA.— Hay un inconve-
niente, porque el inciso segundo habla de
lag contravenciones, que serian purgadas.
Tiene que haber, entonces, una pena que
purgar. Si finalmente no se aprueba el in-
ciso primero, ;a qué sé va a referir el in-
ciso segundo?

E] sefior PABLO (Presidente) .—La Me-
sa estd muy proxima al criterio de Su Se-
fioria.

Como es un servicio obligatorio, podria
estimarse que exclusivamente se trata de
hacer cumplir la obligacién con posterio-
ridad.

En realidad, eliminado el inciso prime-
ro no hay pena.
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El sefior GARCIA.— No hay nada que
purgar. -

El sefior CHADWICK.—EI Diccionario
de la Lengua Espaiiola consigna una se-
gunda acepcion para el verbo “purgar”,
que tiene el siguiente alcance: “Satisfacer
con una pena en todo o en parte lo que uno
merece por su culpa o delito”. Por lo tan-
to, se purga mediante el cumplimiento de
la obligacién de estar tres meses, sin ma-
YOI recargo.

He propuesto esta solucién, porque es-
toy consciente de que el Ejecutivo —repito
el concepto— al formular sus observacio-
nes tendra que hacerse cargo de las difi-
cultades de poner en aplicacién la ley y de
las que se produciran para perseguir esta
responsabilidad, ,

Entiendo que esto viene a ser una espe-
‘cie de servicio militar obligatorio para las
mujeres, que se aplicard a una gran masa
de personas de ese sexo que enteren los 18
afios en el respectivo afio calendario; que
se .necesitard coordinar la accién de los
oficiales del Registro Civil y de las auto-
ridades que se van a constituir para ma-

nejar los jardines infantiles o las salas-.
cunas. Todo esto me lleva a pensar que no

podemos crear, por comodidad, una pena
de inhabilidad para €l ejercicio de un car-
" go o funcién publica ; que debemos entregar
la determinacién de la pena, que puede ser
- de multa alternativa o de recargo en el
tiempo del servicio obligatorio.

En todo caso, el Senado deberia mani-
festar su rechazo a esta idea de producir
" ung inhabilidad hasta cumplirse los 25
afios de edad. Como consecuencia de todo
" esto, hasta podria producirse una incapa-
cidad para la mujer joven de poder ganar-
se su sustento, ya que no podria entrar a
ccupar ningin cargo u oficio publico, por
modesto que fuere,

El sefior GARCIA.—Puede hacerlo con
los tres meses de trabajo.

El sefior PABLO (Presidente).— El
Comité Comunista ha pedido votacién no-
minal.

En votacién nominal el inciso primero.

—(Durante la votacién).

El sefior CONTRERAS.— Sefior Pre-
sidente, los preceptos anteriores, especial-
mente el 24, establecen que “Todas las
mujeres chilenas solteras que no tengan

" hijos deberan inscribirse en los Regis-

tros del Servicio del Trabajo Parvulario
Gratuito Obligatorio, en el afio que cum-
plan los 18 de su edad”. El articulo 28
dispone que las mujeres que infrinjan las
obligaciones impuestas por el titulo res-
pectivo, no podran ocupar cargos publi-

“cos. En nuestras opinién, al obligar a las

mujeres a servir gratuitamente en los jar-
dines infantiles por el lapso de tres me-
ses, se les impone un sacrificio. Por lo
tanto, no podemos aprobar la disposicién
que les impide ocupar cargos piiblicos.

Durante la discusién de los articulos
anteriores, se formularon diversas obser-
vaciones relacionadas con la alimentacidn,
con los proyectos pendientes en el Con-
greso Nacional, cuya importancia no des-
conocemos. ; Pero es posible aprobar una
disposicién semejante y privar del dere-
cho al trabajo a muchachas que, por mo-
tivos justificados, no cumplieron las dis-
posicioneg de esta ley? ; Acaso ignoramos
cual es la gituacién de nuestra juventud?
(No sabemos que cada aflo cerca de 30
mil muchachos no pueden ingresar a la
Universidad? ;No sabemos que la mayo-
ria de quienes logran ocupacién son mal
remunerados? Por lo tanto, ;qué razoén
valedera podemos reducir para negales
Su acceso a un cargo publico?

Junto con votar negativamente las dis-
posiciones anteriores —que no deseo co-
mentar, pues su discusién muy poco tuvo
que ver con los articulos pertinentes— he
solicitado ahora, en nombre del Comité
Comunista, votaciéon nominal, a fin de que
los sefiores Senadores consideren la gra-

‘vedad que el precepto involucra, porque

no es posible que nosotros, personas de
edad y experiencia, adoptemos resolucio-
nes precipitadas que privaran a los jove-
nes de riuestro pais del derecho al traba-
jo, de alimentarse y atender sus necesida-
des primordiales.
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Por tales consideraciones,
negativamente la disposicién.

El sefior PABLO (Presidente).— En
votaciéon nominal el articulo.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Resultado ‘de la votacion: 14 votos por la
no insistencia, 8 por la insistencia, 4 abs-
tencios y 2 pareos.

Votaron por la no insistencia los sefio-
res Acufia, Aguirre Doolan, Baltra, Bos-
say, Campusano, Carrera, Contreras,
Chadwick, Duran, Gumucio, Reyes, Silva
Ulloa, Sule y Valente.

Votaron por la insistencia los sefiores
Carmona, Ferrando, Fuentealba, Garcia,
Hamilton, Lorea, Pablo y Valenzuela.

Se abstuvieron de woltar los seilores
Allende, Noemi, Olguin y Palma.

No votaron, por estar pareados, los se-

fiores Miranda y Ochagavia.

El sefior PABLO (Presidente).— El
Senado acuerda no insistir.

Terminada la discusién del proyecto.

El sefior PABLO (Presidente).— Invi-
to a los sefiores Comités a una reunién
que se efectuara en la sala de la Pregi-
dencia, a las 18.45.

CONSTRUCCION DE CASAS DEL TRABAJADOR
Y DEL MAGISTERIO EN VALDIVIA. VETO.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Los Comités acordaron, por unanimidad,
tratar y despachar en la sesiéon de hoy las
observaciones del Ejecutivo, en segundo
tramite constitucional, al proyecto de ley
que autoriza a la Municipalidad de Val-
divia para comprar un bien raiz para
Casa del Trabajador y Casa del Magiste-
rio. La Camara aprobé las observaciones,
y el Senado, por su parte, las eximié del
tramite de Comisién. El veto sustituye
por otro el articulo Unico.

—Los antecedentes sobre el proyecto

votaremos

figuran en los Diarios de Sesiones que se
mdican.:

Proyecto de ley:

En segundo trdmite,' sesion 512, en
5 de septiembre de 1968.

Discusion:

Sesién 82, en 18 de junio de 1969 (se
aprueba en segundo trdmite).

Observaciones:

En segundo trdmite, sesidn 342, en
20 de agosto de 1962.

Se aprueba la observacion y queda ter-
minada la discusion del proyecto.

REAJUSTE DE PENSIONES DE JUBILADOS
DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y
TRANSPORTES. MODIFICACION DE LA
N° 15.840.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
También por acuerdo unanime de los Co-
mités, corresponde tratar el proyecto de
ley de la Camara de Diputados que acla-
ra el articulo 68 de la ley 15.840, en lo
relativo al reajuste de las pensiones de
los obreros jubilados del Ministerio de

Obras Publicas y Transportes.

La Comisién, en informe suscrito por
los Honorables sefiores Ballesteros (pre-
sidente), Contreras, Garcia, Lorca y Sule,
recomienda a la Sala aprobar el proyec-
to, que consta de un articulo Gnico, en los
mismos términos como lo hizo la Camara.

—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que se
andican:

Proyecto de ley:

En segundo trdmite, sesion 242, en 5
de agosto de 1969.
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Informe de Comisién:

Trabajo, sesion 402, en 4 de septiem-
bre de 1969.

El sefior PABLO (Presidente).— En
discusién general y particular.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Sala, se aprobari el
informe de la Comisién. .

Aprobado.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
Ha llegado a la Mesa una indicacién del
Honorable sefior Contreras para agregar
al articulo tnico, después del punto segui-
do, la siguiente frase:
reajustes ha debido ser y sera de cargo
fiscal, imputdndose al itém de pensiones
del Ministerio de Hacienda”.

El sefior CONTRERAS. — EI proyecto
en debate, que tiene por objeto aclarar lo
dispuesto por el articulo 68 de la ley N°
15.840, establece que la diferencia a que
se refiere el inciso segundo de dicho pre-
cepto legal, a cargo de la Direccién Gene-
ral de Obras Publicas, ha debido reajus-
tarse en log mismos términos en que el
Servicio de Seguro Social reajusta las pen-
siones de los obreros beneficiados por ella.

Al dictarse la ley N? 15.840, que estruc-
turdé el Ministerio de Obras Publicas, se
otorgé a sus trabajadores con mas de 25
afios de servicios la franquicia de presen-
tar su expediente de jubilacién. Cuando
este precepto se discutié en Comisién, to-
dos los miembros estimamos 'que el bene-
ficio de reajuste se daba de acuerdo con el
porcentaje que otorga el Servicio de Se-
guro Social, tanto para esta institucién
como por el Ministerio de Obras Publicas:
Con posterioridad, aun cuando dicha Se-
cretaria de Estado concedié aquel benefi-
cio, éste fue objetado por la. Contraloria.

En la Comisién respectiva, el Superin-
tendente de Seguridad Social estimé in-

dispensable aprobar la indicacién que he

“la diferencia de .

patrocinado, con el fin de evitar que, en lo
sucesivo, pudiera haber interpretaciones
torcidas en cuanto a la franquicia conce-
dida a los cbreros de Obras Publicas, que
por espacio de tres afios han estado espe-
rando el cumplimiento de la ley. El Servi-
cio de Seguro Social pagé oportunamente
el aumento que le correspondia, pero no lo
hizo asi el Ministerio de Obras Publicas,
cuyos aportes fueron enterados por aque-
lla institucion, ,

Posteriormente, como el Ministerio no
integré los valores correspondientes, el
Servicio de Seguro Social procedié a des-
contar a los trabajadores lo que habian
percibido. Por ello, hay obreros que adeu-
dan 8 millones de pesos a ese organismo.

La Comisién, estimé, por unanimidad
que la tinica manera de resolver el proble-
ma €s aprobar la indicacion en debate.

Voto que si.

El sefior BALLESTEROS.—La indica-
cién que acaba de formular el Honorable
sefior Contreras no hace sino confirmar
lo expresado en el informe de la Comisidn,
donde se establece, para la historia de la
ley, que el reajuste a que se refiere el pro-
yecto sera de cargo fiscal. Se agrega que
la Comisiéon comparte el predicamento
planteado en ella por el Superintendwente
de Seguridad Social.

Por tal razén, votaremos favora‘bl-emen-
te la indicacién, que —repito— reafirma
el eriterio sustentado por la Comisién que
tengo el honor de presidir.

El sefior CHADWICK. —Hay acuerdo
unanime al respeeto,

—Se aprueba la indicacién y queda ter-
minadae la discusion del proyecto.

VII. TIEMPO DE VOTACIONES.

PUBLICACION DE DISCURSOS.

El sefior FIGUEROA (Secretario).
Indicacién del Honorable sefior Reyes pa-
ra publicar “in extenso” las observaciones
formuladas por el Honorable sefior Isla
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en Incidentes de la sesién ordinaria del
miéreoles 3 del presente.
—Se aprueba.

AMPLIACION DE PLAZO A COMISION.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
* Indicacién del Honorable sefior Aylwin,
destinada a ampliar el plazo, hasta el tér-
mino del constitucional, a la Comisién de
Constitucién, Legislacién, Justicia y Re-
glamento, a fin de despachar el proyecto
que establece mormas para la cobranza
judicial de impuestos, aportes y multas a
los institutos de previsién.

—Se aprueba.

El sefior PABLO (Presidente).—Para
rendir homenaje, tiene la palabra el Ho-
norable sefior Allende.

HOMENAJE A LA MEMORIA DEL PRESIDENTE
DE VIETNAM DEL NORTE, HO CHI MINH.

El sefior ALLENDE.—Sefior Presiden-
te, Honorable Senado:

En el dia de hoy sera sepultado en su
tierra, en su patria, en Hanoi, el Presi-
dente Ho Chi Minh.

Pocas veces en el mundo, adversarios y
enemigos han demostrado més respeto
que en esta oportunidad por la vida ejem-
plar de un hombre, como se ha expresado
en los paises capitalistas, aun en Vietnam
del Sur y en el propio Estado Unidos, an-
te la muerte del padre de la Republica De-
mocratica de Norvienam.

Una gron pérdida pare lo humanidad.

En el campo revolucionario y socialis-
ta, ha habido angustia.y dolor, porque
siendo de la humanidad la pérdida de un
hombre como Ho Chi Minh, nos toca de-
masiado intimamente. El hizo de su vida
una consecuencia honesta al servicio de su
patria, poniendo su inmensa fe de lucha-
dor en el combate de la liberacién de los
- pueblos. :

Por eso, esta tarde levantamos nuestra
voz para rendir, en nombre del Partido
Socialista, un homenaje de admiracién y
respeto a quien durante tantos afios fue
el camarada Ho Chi Minh, hijo y padre de
la revolucién, organizador de la Republi-
ca, creador de la sociedad socialista de
Vietnam del Norte.

Ho Chi Minh no sélo aportdé su empefié
y empuje para posibilitar la derrota del
imperialismo japonés, francés y america-
no; como era justo y logico, su pasién, que
quedara en el recuerdo, estuvo al servicio
de la ‘unificacion de Vietnam: hacer un
solo pais de su pueblo, una nacién unida
voluntariamente,

Un solo pueblo; una sola nacion.

Por lo tanto, no mueven a extrafieza los
conceptos y palabras del comunicado del
Gobierno Provisional de Vietanm del Sur
v del Frente de Liberacién. En la parte
pertinente dice: “Ho Cht Minh es la expre-
sion mds concentrade de los profundos y
entraiables sentimientos del mnorte, la
gran retaguardie que siempre estd, con.
toda su alma y energia, por el frente sur
en lo. avanzada de lucha antiyonqui, por
lo. salvacion nacional. El siguié atenta-
mente cada paso y cada actuacién de nues-
tro pueblo surefio, alegre con nuestra ale-
gria, inquieto inaliviabilemente ante nues-
tras dificultades y obstdculos. Por el sur,
él solicité suspender todos los honores mds
altos que la nacién y el mundo le quiste-
ran otorgar. Los sentimientos del Presi-
dente Ho. hocia el sur son tan profundos
e inmensos como el mar, los beneficios que
él diera al sur son tan grandes como la gi-
gantesca cordillera larga”. Asi se expre-
san, repito, el Frente de Liberacién y el
Gobierno Provisional de Vietnam del Sur,
porque en la batalla cotidiana y perma-
nente de Ho Chi Minh se avisoraba el de-
seo de ver a Vietnam reunificado, siendo
lo que siempre fue y debié ser: un solo
pueblo, una sola nacién.
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Su preocupacion por el destino de los
pueblos.

Tuve el privilegio de conocer al Presi-
dente' Ho Chi Minh. Viajé hace algunos
meses a Vietnam, y alli, a pesar de su en-
fermedad, tuvo la deferencia de recibir al
compafiero miembro del Comité Central
del Partido Socialista, Eduardo Paredes
Mercado, y al Senador que habla. Lo dije
en forma breve en este recinto hace algun
tiempo. El destino me ha deparado la
oportunidad de tratar eon dirigentes po-
liticos del eampo capitalista y del mundo
socialista. jNunca tuve una impresién
igual a la que recibi al estar con €l Presi-
dente Ho! jJamas me han golpeado tan
de cerca la sencillez y grandeza de un
hombre! Por sobre el deterioro de los
afios, su figura se alzaba con la firmeza
de su invenecible voluntad y el fuego de su
inteligencia. Vivia con pasién de ilumina-
do sus Gltimos afios, no obstante el sufri-
miento fisico que ya lo aquejaba fuerte-
~mente. Sus ojos oscuros tenian una diafa-
na claridad. Su palabra era profunda y
sus conceptos reflejaban gran profundi-
dad 'y preocupacién por el destino de los
pueblos dé Africa, Asia y América Lati-
" na. Demostré interés por conocer el dra-
ma de Chile, las perspectivas de nuestra
lucha y las posibilidades de nuestra eman-
cipacién. En castellano balbuciente, nos
agradecié que. le lleviramos el estimulo
fraterno del pueblo chileno a la lucha del
vietnamita. Al despedirnos pudimos com-
‘probar su dificultad para caminar. Iba
apoyado en su alto bastén, ayudado por el
brazo de un compafiero. Usaba una senci-
Hisima vestimenta de mezclilla y un “jo-
ckey”. Ni siquiera calzaba sandalias, pues
llevaba ‘“chalas” al igual que nuestros
campesinos. Llegé hasta la puerta, se vol-
vié y nos dijo: “Vengan de nuevo, compa-
fieros ; los esperamos; queremos verlos en

Hanoi y en Saigén”. Estas palabras refle-

jaban su certeza en la victoria, en el
triunfo definitivo. Pero en ellas habia la
sencillez y grandeza de quien se sabia

conductor y guia de un pueblo que lo ama-
ba y respetaba de manera tan profunda.

Ho Chi Minh, hijo de campesinos, estu-
vo desde muchacho junto a su padre, que
luché contra el imperialismo japonés. Se
recibi6 de maestro, pero no ejercié como
tal en una escuela publica, pues pensaba
que, en el régimen colonial, los estudian-
tes estaban presionados para seguir sir-
viendo al vasallaje que les imponia el in-
vasor o €l ocupante. Se desempefié en una
escuela particular. Luego, en 1911, viajé
a Saigén, y ese mismo aiio —habia nacido
en 1890— Se embarcé como marino mer-
cante con el propdsito de conocer tierras.

Fue a Francia y trabajé en Marsella;
también lo hizo en Le Havre, como sir-
viente de casas particulares. En Paris la-
boré como retocador de fotografias, y en
Londres, como ayudante de cocinero. Se
volvié a embarcar y lleg6 hasta Argenti-
na. En tres o cuatro viajes aprendié el
idioma castellano. En uno de ellos, €l bar-
co en que estaba embarcado recald en
Valparaiso. En 1914 estuvo en Francia.
Viaj6 también a Estados Unidos, donde
desempeiié de nuevo labores de empleado -
doméstico. En 1918, al término de la pri-
mera guerra mundial, retorné a Francia

~y alli empez6é su lucha como patriota.

Su trayectoria politica.,

Su seudénimo era “Guyen, el Patrio-
ta”. Su primer documento fue una de-
manda a la liberacién del pueblo vietna-
mita, y lo hizo circular entre los partici-
pantes en la Conferencia de Paz de Ver-
salles. Se vinculé al Partido Socialista de
Francia y luego tomé contacto con quie-
nes habian de formar el Partido Comu-
nista de esa nacion; fue uno de los que
participaron en ese trabajo de tan grande
y profunda significacién en el pasado,
presente y futuro de la lucha de Francia.

Volvié a Indochina en 1930 y fundé el
Partido Comunista vietnamita. Lo amplié
y formé el Partido Comunista indochino.
Luego fue detenido y deportado. Pasé va-
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rios afios en la carcel, y en 1936 retorné
a Vietnam, después de un prolongado
exilio. Desde €] exterior contribuyd a di-
rigir al Partido Comunista vietnamita. En
1939 formé un amplio frente popular pa-
ra la lucha contra los “nazis”. En 1940
~"Francia cay6 ante éstos y los japoneses
desembarcaron en Vietnam. En 1941 fun-
dé el Movimiento Vietmin, destinado a
luchar por la liberacién de Vietnam y a
derrotar a franceses y japcneses. IEn 1845
estd empefiada la lucha contra los fran-
ceses, porque los japoneses han sido de-
rrotados. En 1954 Vietnam gand su inde-
pendencia en el norte y se establecieron
las conversaciones de paz en Ginebra.
Desde esa época siguié su lucha contra
Estados Unidos.

Este breve resumen sefiala la concien-
cia de un luchador internacional y nacio-
‘nal que siempre tuvo pleno conocimiento
de su patria. Puso al servicio de su bata-
lla emancipadora las experiencias alcan-
zadas en otros contmentes y en distintas
latitudes.

Fue maestro, escritor, periodista, gue-

rrillero, estadista y teérico. Fue un carac- -

terizado nacionalista, pese al sentido in-
ternacional de su posicién revolucionaria.
Fue poeta, y.cuando estuvo prisionero en
varias oportunidades, en la carcel escribié
poemas como aquel que titulé: “Sin el frio

del inviernb, sin el duelo y la muerte,.

iquién veria la primavera con su dulce es-
plendor?”’ También fue escritor politico.
Citemos algunos de sus trabajos: “El ca-
mino de la revoluciéon”, “La juventud”.
Escribié una obra de teatro de corte satiri-
co: “El dragén de bambi”, y varios ensa-
yos politicos. Uno se titulé “Proceso de la
colonizacién francesa”. Como periodista,
en Francia edité el periédico “El paria”,
en el cual defendié la tesis de la indepen-
dencia de Vietnam. Se lo ha considerado,
con razén, el lider de la resistencia.

Fue moralista y, por lo tanto, huma-
nista.

Veamos algunas de sus frases. Existi6

un conjunto llamado “Voluntarios de la

muerte”. A ellos les dijo: “Queridos her-
manos, ustedes forman el destacamento
de voluntarios de la muerte. Estin pres-
tos para morir, para que la patria viva’.
En otra oportunidad expresé: “Mientras
el pais no sea reunificado y mientras du-
ren vuestros sufrimientos, no conoceré la
paz”. Sostuvo también: “EY Vietnam es
uno solo., Kl Norte y el Sur formon una
sola familia que ninguna fuerze reaccio-
naria. podrd dividir. Nuestro pais serd in-
defectiblemente reunificado”.

Su ascendiente moral de venerable an-
ciano, respetado y querido —por eso se le
llamaba “Tio Ho”—, le permitié decir un
dia algo que, en boca de otro hombre, no
tendria el significado de respeto que su

‘palabra reviste para su pueblo.

“Para este afio” —dijo— ‘“‘yo no tengo
nada que ofrecerles. Les envio tan sé6lo mi
carifio y mi afecto y mis besos”.

iQué pocos gobernantes, iqué pocos
hombres podrian emplear este lenguaje,
recibir respeto y afecto y hacer compren-
der lo que ello significaba: dar lo dnico
que podia €ntregarles en los momentos
mas duros para su patria, su carifio tibio
de padre de la revolucién y del pueblo.

A la mujer del Vietnam del Sur, acosa-
da, rebajada en su moral perseguida por
el invasor yanqui, le dice dos palabras:
“coraje y lealtad”. Coraje, para resistir y
lealtad con sus principios, con su familia,
con su hogar, con su tradicion, con su his-
toria. .

{Asi era Ho Chi Minh! jLacerante en
la fuerza de su espiritu, suave en la bon-
dad de sus palabras; carifioso con los ni-
fios, respetuoso con las mujeres! frater-
nal con los hombres; compafiero, herma-
no, amigo y padre.

Amaba al pueblo por lo que simboliza.
Su recuerdo conducird a la victoria defi-
nitiva a los luchadores del Frente de Li-
beracién de Vietnam del Sur, y hara cier-
ta, al evocarse su condicién de conductor,
la reunificacién de su patria que anhe-
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lamos todes los revolucionarios del mun-
do. : _

Dijo, sefialando su firmeza en los prin-
cipios: “Sed los ultimos en profitar de las
ventajas. Sed los primeros en enfrentar
las dificultades”. '

Su formacién marxista comienza en
Francia. La de luchador por la indepen-
dencia la adquiri6é desde nifio, junto a su
padre. Conocié las privaciones que impo-
ne el colonialismo, pero también pudo ad-
vertir que el pueblo sufre problemas en
las metropolis de las naciones colonialis-
tas e imperialistas, porque vivié en Fran-
cia, Inglaterra y Estados Unidos.

Sus viajes reafirmaron su conviccién
nacionalista y le dieron una gran perspec-
tiva para considerar los problemas del in-
ternacionalismo proletario. '

.No era sectario; rechazaba el burocra-
tismo. Es explicable, entonces, que creara
el Vietmin sobre la base de un frente am-
plio para alcanzar objetivos muy concre-
tos, lo cual indica que su politica era justa
para derrotar al imperialismo francés y
japonés.

- La politica norteamericana frente a
Vietnam.

Haré un breve resumen de la politica
de Estados Unidos frente a Vietnam desde
la época de Roosevelt hasta hoy dia.

1) Estados Unidos ha hecho sacrificios
en la guerra de Vietnam superiores a los
del conflicto de Corea, Sélo la superan
las dos guerras mundiales. Los muertos
en ella suman méas que el conjunto de los
habidos en la Guerra de la Independen-
cia, en la conquista de parte de México
v en la Hispano Americana (Cuba).

2) Los problemas que Vietnam planted
a log Estados Unidos comenzaron mucho
antes de lo que el piblico cree. Esta no es
la primera vez que Vietnam ha contribui-
do a llevar a Estados Unidos a una gue-
rra. En 1941 el Presidente Roosevelt con-

»

sider6 que las ambiciones japonesas res-
pecto de Indochina constituian una ame-
naza contra vitales intereses norteameri-
canos, Asi lo creia, por cuanto la ocupa-
cién de Vietnam por los japoneses daria
a éstos una base para lanzarse a la con-
quista del sureste asidtico y, ademas, pon-
dria en peligro el suministro de caucho
natural, del que dependia la industria de
guerra norteamericana. En consecuencia,
las exigencias formuladas por Japén a
Indochina, en julio de 1941, fueron causa
directa de que los Estados Unidos deci-
dieran congelar las cuentas japonesas en
Norteamérica. Y esto, a su vez, fue cau-
sa directa de que el Japén atacara a la
flota norteamericana fondeada en Pearl
Harbour. Vietnam precipitd, pues, la en-
trada de los Estados Unidos en la Segun-
da Guerra Mundial. '

3) En 1945 Roosevelt planteé que In-
dochina debia’ ser puesta bajo tutela in-
ternacional, con exclusion de Francia, por
la forma cruel de coloniaje que ésta ha-
bia ejercido hasta el momento de la ocu-
pacién japonesa, durante casi cien afios.

Esta proposicién de Roosevelt fue acep-
tada por Stalin. Era adecuada. Pero la
idea de Roosevelt murié con él. A los po-
cos meses, el Departamento de KEstado
proclamé que no habria internacionaliza-
cion alguna y que se restableceria la tu-
tela de Francia. Truman asever6 que pe-
diria a Francia un pronunciamiento so-
bre democratizacién del coloniaje,

4) Cinco meses después de la muerte
de Roosevelt (12 de abril de 19545), Ho.
Chi Minh proclamé la independencia de
la Republica Democratica de Vietnam.
Aunque Ho Chi Minh tenia una larga tra-
yectoria como comunista internacional,
esta declaracién consta de un Acta anilo-
ga a la Declaraciéon de Independencia de
los Estados Unidos: “Todos los hombres
han sido creados iguales. Su creador los
doté de ciertos derechos inalienables”.

5) Francia procuré restablecer su do-
minio absolute. La lucha posterior duré
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mas de 8 afios, Ho Chi Minh se convirtié
en el héroe y en la expresién de “naciona-
lismo” de la region.

6) Al principio Estados Unidos presto
‘poca atencién a esta lucha. Pero la caida
de China en poder de Mao y los sucesos
de Corea (1950), suscité una honda preo-
cupacién en el Gobierno de Estados Uni-
dos. Francia pasé a ser parte “integral de
las resistencias de. las Naciones libres del
maundo ante los intentos comunistas de
conquista y subversion”. Truman se mos-
tré dispuesto a enviar ayuda econbémica y
militar al gobierno titere de Bao Dai, La
administracion HREisenhower incrementé
enormemente este concurso. En 1954 Es-
tados Unidos contribuyé con “78,25%”
del gasto de la guerra de Francia contra
los vietnamitas.

Ante el fracaso militar de Francia, que
dia a dia se acentuaba, Eisenhower pre-
tendi6é intervenir militarmente, para cuyo
objeto consulté a Gran Bretafia. Churchill
y Eden se opusieron, partiendo de la pre-
misa de que la accién armada fracasaria
fatalmente. .

Algunos sectores militares yanquis tu-
vieron temores. Particularmente, el Ge-
neral Gavin (hoy cumple, segtin entiendo

“una labor en alguna medida politica y
progresista en KEstados Unidos), precisd
que la guerra coreana habia demostrado
que era insostenible un envio de fuerza
militar, pues las fuerzas navales y aéreas,
por si solas, no deciden las victorias y
que las fuerzas de tierra, si no son masi-
vas, resultan ineficaces. _

7) Kennedy y Johnson en el Senado es-
tigmatizaron estos planes.

Ante la no’ intervencién, los franceses
fueron derrotados en Dien Bien Fu.

8) Las negociaciones de Ginebra, en
que Estados Unidos no tomé parte, dieron
como resultado:

a) La divisién defacto del territorio en

- el paralelo 17, y

b) La 1ndependenc1a de Laos y Cam-

boya.

9) Dos meses después de los acuerdos
de Ginebra (1954) organizé la SEATO:
Pakistan, Tailandia, Australia, Nueva Ze-
landia, Filipinas, Francia, Gran Bretafia
y Estados Unidos. Una clausula secreta
comprometia a los firmantes a la defensa
contra el comunismo de Vietnam del Sur,
Laos y Camboya.

10) Este Tratado y una carta de Eisen-
hower enviada al Primer Ministro de
Vietnam del Sur, Ngo Dinh Diem, deter-
minaron la politica yanqui. Eisenhower
se comprometié a “asistir al gobierno de
Vietnam del Sur en el desarrollo y man-
tenimiento de un Estado fuerte y estable,
capaz de resistir a los intentos de subver-
sién o agresién con medios militares”.

11) El Tratado de la SEATO ha sido
interpretado acomodaticiamente por los
diversos gobiernos yanquis para interve-
nir. Pero, al establecerse ese Tratado se
dijo que no seria como la OTAN o el de
Ayuda Mutua de América Latina: la
agresion a uno de sus miembros no se
consideraba automaticamente extendida
al resto.

Lo aseveracion de que Estados Unidos
tiene que intervenir militarmente es gra-
tuita, i
~ Johnson —cambiando sus posiciones de
Senador-— como Presidente preconiza la
intervencién automéatica de Estados Uni-
dos como eje de su politica. :

12) La finalidad de la politica yanqui
en Vietnam del Sur ha sido impedir que
alli prospere un régimen socialista con el
pretexto de que en Vietnam del Sur exis-
tiria un régimen “libre”. Esto es falso;
pero se partié de la base de que €l proce-
so del comunismo internacional es uno.
La posicién yanqui se fortalecié después
de que el Gobierno de Saigén decidié no
cumplir la clidusula del Tratado de Gine-
bra, que obligaba a que hubiera eleccio-
nes en 1956. Eisenhower, en sus Memo-
rias, afirma que Ho Chi Minh habria ob-
tenido el 80% de los votos.

Estados Unidos se ha desgastado eco-
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némicamente. Entre 1954 y 1959 envié
2,2 mil millones de doélares. Tres quintas
partes, para ayuda econémica y, el resto,
como ayuda militar. El Gobierno de Sai-
g6n se desenvolvié en forma autoritaria
y cruel Los comunistas de Vietnam del
Norte no intervinieron de inmediato en
Vietnam del Sur: la insurreccién civil co-
menz6 en éste en 1958; pero el Vietnam
‘del Norte no intervino. sino a partir de
1960. Ho Chi Minh adiestré a los guerri-
llerocs y les suministré armas en 1960;
pero estos guerrilleros eran todos sudviet-
namitas, S6lo cuando Estados Unidos, en
1965, comenzé a bombardear a Vietnam
del Norte, lanz6 guerrilleros y fuerza del
Norte. Los nacionalistas lucharon junto
- con los comunistas. Los guerrilleros del
Sur tuvieron armas propias y no de Ho
Chi Minh ni de los paises socialistas. Es-
tas armas fueron obtenidas del propio
ejéreito sudvietnamita,

13) Al llegar Kennedy al Poder, el éxi-
to de los guerrilleros del sur hizo conce-
bir al Presidente un plan a partir de la
premisa de que la guerra de guerrillas es
esencialmente politica. Kennedy se esfor-
z6 en que Diem mejorara las condiciones
sociales del medio, para conseguir la soli-
daridad de los campesinos. Sin este re-
quisito, cualquier accién militar es nula.

Las cosas fueron de mal en peor para
Estados Unidos y se aconsejé a Kennedy

que comenzara la ‘“escalada” enviando
tropas. Este rechazé la “escalada” por
cuanto jamas creyé que se -llegara a

triunfar contra la hostilidad del medio.

Kennedy no atribuydé importancia a
Vietnam., Antes estaban Cuba, Berlin y
aun Laos.

Sin embargo, siguié imperando el opti-
mismo hasta 1963. Los militares yanquis
creyeron en el triunfo y lo pregonaron
urbi et orbi. Se llegé a tanto, que se tildé6
de antipatriotas a los corresponsales que
veian otra cosa. Diem protegido por la
Embajada yanqui, acentudé su dureza re-
presiva y su nepotismo. En mayo de 1963

surgié el caos, pues Diem, catdlico, masa-
cré a las multitudes budistas. Este con- .
flicto no so6lo fue religioso, sino xené6fobo.
Kennedy, p'oco antes de morir, planted
que la guerra tenia que ser ganada por
los vietnamitas, sin intervencién directa
yanqui. Se derrocé y asesiné a Diem y su
gente. Tres meses méis tarde fue asesina-
do Kennedy.

14) Johnson, en sus dos primeros ainos
no atribuyé importancia a Vietnam. En
la campafia contra Goldwater tuvo que
opinar, pues el candidato republicano
exigia acciones militares atémicas contra
Vietnam del Norte. Johnson rechazé toda
mtervencién militar importante.

En 1965 trochése el optimismo, la si-
tuaciéon militar yanqui se habia derrum-
bado, y en febrero de ese afio, el envié de
tropas de combate yanquis y el bombar-
deo del Norte detuvo la derrota. En ese
momento, empezé el envio masivo de
“nuestros muchachos”. Paso a paso, con
aumento de los soldados yanquis y los
bombardeos, se llegé a la situaciéon ac-
tual.

La politica yanqui ha sido “aumentar
el coeficiente de dolor”, con miras a ha-
cer meditar o Hanoi. Johnson dijo, en un

_cacareado discurso dirigido a los solda-

dos: “Volved con la piel de ese viejo zorro
(Ho Chi Minh) para que, como un trofeo,
podamos clavarla en la pared.”

La situaciéon no tiene salida para Es-
tados Unidos. Los bombardeos no pusie-
ron fin militarmente a la guerra. Y en
una accién militar clasica y convencional
parece que ni siquiera se lograria domi-
nar a Vietnam del Sur. Con los bombar-
deos no sélo no se ha ganado la guerro,
sino se ha fortificado lo posicion de Ho
Chi Minh con mayor solidaridad de la
U.R.S.8. y de China.

Lo tGnico que queda es negociar paula-
tinamente sobre la base de ir retirindose
y cediendo mediante la obtencién de con-
cesiones.

El drama de Vietnam es terrible para
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la democracia norteamericana: Ho Chi
Minh, con su constancia, ha puesto en
evidencia las terribles contradicciones de
la scciedad yanqui. El “american way of
life”” vive sus contradicciones y ha surgi-
do, por un lado, un nuevo “Macarthismo”
Y, por otro, una fuerte toma de conciencia
cacerca de lo injusto de una democracia
que, sin razones histéricas de ninguna es-
pecie y por un mero fantasmae de intole-
rancia. antisocialista, se lanza al extermi-
nio en otras latitudes.

Este es el homenaje que se puede ren-
dir a Ho Chi Minh,

Segiin el historiador norteamericano
Arthur Schlesinger Jr., asesor de John
Kennedy, “Vietnam precipité la entrada de
los Estados Unidos en la Segunda Guerra
Mundial”,

Estados Unidos, segin el mismo histo-
riador, consideré a Vietnam como pieza
basica en.el Asia. La inquietud norteame-
ricana aumenté cuando China se convirtié
al socialismo,

El mismo historiador reconcce que el
' Vietmin (frente amplio) gané la guerra
a Francia sin necesidad de ayuda china.

Los ingleses criticaron oportunamente a
los norteamericanos por su afin de inter-
venir bélicamente en Vietnam. A juicio de
~ Anthony Eden y de Churchill, los norte-
americanos estaban alejados de la reali-
dad; no obstante, Eisenhower y Kennedy
embarcaron a Estados Unidos en tna gue-
rra donde han fracasado.

“Si las tropas norteamericanas hubie-
ran  desembarcado en Vietnam el afio
1954, —expresa Schlesinger— “en vez de
hacerlo en 1965, hubieran podido derrotar
al Vietmin, en combate regular, pero difi-
cilmente hubieran aplastado el alzamiento
de las guerrillas ni tampoco habrian sofo-
cado lags emociones nacionalistas que lo
sustentaba. Tal como ahora lo vemos, la
intervencion en 1954 sélo habria servido
para arrastrar a los Estados Unidos a un
conflicto que, para la mayor parte de In-
dochina y la mayor parte de Asia, habria
sido no una guerra contra el comunismo,

sino una guerra contra la independencia
nacional, una guerra en defensa de Fran-
cia, y no en defensa de la libertad.”

Por eso, el mundo entero ha expresado
su condenacién y protesta por el descono-
cimiento de les Estados Unidos de los
acuerdos de Ginebra de 1954, en su afan
de mantener dividido al Vietnam. Todo el
mundo se ha expresado en forma conde-
natoria contra una politica de agresién sin
precedentes. En el propic Estados Unidos,
vastos sectores de estudiantes, cbreros e
intelectuales han ido acentuando su re-
sistencia al ataque que, con dureza impla-
cable, ese pais ha desatado contra el Fren-
te de Liberacién de Vietnam del Sur y
también, hasta hace poco contra Vietnam
del Norte. .

Su propoésito era impedir la liberacién
del Vietnam ‘del Sur, creyendo que con los
bombardeos y la maquinaria bélica de que
dispone podria aplastar la resistencia de
un pueblo pequeiio, de economia agraria y,
desde el punto de vista material, con una
existencia primaria, elemental quizas,

Vietnam obtendrd la victoria.

Puede sefialarse que fue el ejemplo, la
vida, la prédica, la palabra, la actitud y la
accion de Ho Chi Minh los que crearon
una conciencia nacional y revolucionaria
que ha hecho posible la resistencia de Nor-
vietnam o, mejor dicho, su victoria, por-
que ahora Estados Unidos se ha visto obli-
gado a detener los bombardeos. Indiscuti-
blemente, ya nadie duda de que Estados
Unidos ha sido derrotado en Vietnam del
Sur. Lag tres cuartas partes del territorio
de Vietnam del Sur estin en poder del
Frente de Liberacién Nacional; las cuatro
quintas partes de su poblacién comparten
el pensamiento, la lucha, el ideario del
Frente de Liberaciéon Nacional. ‘

Cuando un pais ocupado es capaz de
crear gobiernos locales y zonaleg, hasta .
concluir en un gobierno nacional provisio-
nal revolucionario, como el que hoy dia
tiene Vietnam del Sur, puede sefialarse
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que nada detendra la victoria definitiva, la
cual se conquistaré, a pesar de que el im-
perialismo emplee las mas poderosas ar-
mas.

Quiero sefialar, para que los seflores Se-
nadores puedan apreciar lo qie represen-
ta la accién brutal desarrollada contra
Vietnam del Norte y del Sur, todo el es-
fuerzo destructor y econdémico empleado
por Estados Unidos. A fines de marzo de

1969, las fuérzas norteamericanas-eran de -

660 mil soldados. Entre ellos, los efectivos
acantonades en Vietnam del Sur eran 520
mil, es decir, en el mismo campo de bata-
lla de Sudvietnam, ya que el resto se ei-
contraba en Tailandia, Séptima Flota,
etcétera. ‘ ‘

Las unidades en Vietnam del Sur eran
nueve divisiones yanquis y cinco brigadas,
o sea, 32 brigadas de un total de 71 que
poseen, lo que representa 42% de sus fuer-
zas terrestres en el territorio sudvietna-
mita.

En cuanto a las fuerzas de infanteria y
de paracaidistas, tienen 24 de un total de
35 brigadas, o sea, 68%. La infanteria de
Marina tiene 7 regimientos en Vietnam
del Sur, de un total de 12, es decir, 58,3 %.

En cuanto a la aviacién téactica, de
3.900 aparatos de combate, utilizan en
Vietnam del Sur 1.250, o sea, 32%. Ade-
mas, emplean 50% del resto que tienen en
los Estados Unidos para reemplazar los
aparatos derribados.

En relacién con la aviacién estratégica
B-52, utilizan 120 del total de 612 apara-
tos, es decir, 20%.

Tienen 10 portaviones, de un total de 16,
o sea, 60%.

Todo esto demuestra que la guerra de
Vietnam del Sur ha absorbido la mayor
parte del poderio militar yanqui.

En la industria de guerra, como conse-
cuencia de la agresién en Vietnam, estin

_empleando actualmente 10% del total de
los obreros industriales, 20% de los téc-
nicos electromecanicos y 40% de los fisicos.

Han tenido que movilizar 22 mil empre-
sas para producir armas.
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En relacién con los gastos militares, en
cuatro afios de guerra local (1965-1968)
han invertido 97 mil millones de ddlares.

Las bombas utilizadas en 1968 llegaron
a una cifra “record”, con un promedio de
64 mil toneladas por mes, En la Segunda
Guerra Mundial, fue de 45 mil toneladas
por mes. En lps cuatro afios de guerra lo-
cal, han utilizado tres millones de tonela-
das de bombas, y, sin embargo, en cuatro
afios de la Segunda Guerra Mundial em-
plearon sélo dos millones de toneladas. De
manera que Estados Unidos, en cuatro
afios, ha lanzado contra un pais apenas un
poco mayor que la isla de Cuba tres mi-
llones de toneladas de bombas. ; Un millén
de toneladas mas que las que empled du-
rante toda la Segunda Guerra Mundial!

Al leer estas cifras, se comprenderd . lo
brutal de la agresion, lo que representan
los intereses entroncados del militarismo
agresor y de las empresas monopdlicas que
comercian con la guerra y que venden las
armas.

Sin embargo, a pesar de todo y contra
todo, Norvietnam ataj6 los bembardeos,
pudo desarrollar su incipiente economia,
impuls6 el progreso educacional y cultu-
ral, llevé la medicina a todas las latitudes
y preparé a su gente para el desarrollo
econémico y la defensa nacional.

Sudvietnam avanza hacia la victoria de-
finitiva. No hay otra perspectiva que el
retiro de las fuerzas norteamericanas de
su territorio. Al respeeto, solicito incluir
en la parte pertinente de mi intervencién
los 10 puntos bésicos que permitirian que
Estados Unidos, derrotado ya, se retire de
Vietnam, a fin de que el pueblo sudvietna-
mita construya, segin sus deseos ¥ anhe-
los, su propio pais y camine también vo-
luntariamente hacia la reunificaciém.

—El documento, cuya insercion se
acuerda posteriormente, es del tenor que
sigue:
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LY

LOS DIEZ PUNTOS DEL VIETNAM.

1) Respetar los derechos nacionales fun-
damentales del pueblo vietnamita, consa-
grados por los acuerdos de Ginebra de
1954 sobre Vietnam, a saber: lo indepen-
dencia, la soberania, lo unidad y lo inte-
gridad. territoriales.

2) E!l Gobierno de Estados Unidos debe

retirar totalmente de Sudvietnam las tro-
pas, personal militar, armas y materigles
de guerra norteamericano, asi como los de
otros paises extramjeros del campo norte-
americano sin poner ninguna condiciin,
Lquidar las bases militares norteamerica-
nas en Sudvietnam, renunciar a todos los
actos que lleven perjuicio a la soberania,
territorio y seguridad de Sudvietnam y de
la RDV,

3) El derecho del pueblo vietnamita de
combatir para defender su patric, es el
derecho sagrado, inalienable, de legitima
defensa de todos los pueblos. La cuestién
de las fuerzas armadas vietnamitas en Sud-
vietnam quedard solucionada por las par-
tes vietnamitas entre ellns mismas.

4) La poblacién sudvietnamita solvcio-
_na elle misma sus propios asuntos, sin in-
gerencia extranjera. Decide ella misma el
régimen politico de Sudvietnamn por medio
de elecciones generales, libres y democrd-
ticas. Se procede a elecciones genercles, li-
bres y democrdticas para formar rma
asamblea constituyente para establecer una
constitucion y formar un GOBIERNO DE
COALICION EN EL SUR DE VIET-
NAM, reflejando lo. concordia nacional y
una large union de todas las capas vopu-
lares. ;

5) En el periodo que tramscurra desde
el restablecimiento de la paz a lo celebra-
cion de elecciones generales, no se permi-
tird a ninguna parte imponer su régimen
politico a la poblacién sudvietnamita.

“Las fuerzas politicas representando a
las diferentes capas populares y las dife-
rentes tendencias politicas de Sudvietnam
que estdn por la paz, la independencia y la
neutralidad, comprendidas los personas

que por razones politicas deben residir en
el extranjero, entrarin en negociaciones
vara la formacién de nn gobierno de coa-
licién provisional sobre la base del prin-
cipio de lo igualdad, de lo democracia y del
respeto mutuo en vista a realizar un Sud-
vietnam pacifico, independiente, democrd-
tico ¥ neutral,

“El gobierno de coalicion provisional

tendrd los tareas siguientes:

a) Aplicar los acuerdos firmados sobre
la. retirada de las tropas de Estados Uni-
dos y de otros paises extranjeros del cam-
PO norteamericano,

b) Realizar la  concordia nacional, lo
union amplio. de diferentes capas de lo po-
blacion, de las fuerzas politicas, naciona-
lidades, comunidades, religiosas y de todas
las personas, cualquiera que sean sus ten-
dencias politicas y su pasado; teniendo en
cuenta que ellas se pronuncian por lo paz,
la independencia, la neutralidad.

¢) Realizar amplias libertades democrd-
ticas: libertad de palabre, Lbertad de
prensa, libertad de reunién, libertad de
creencia, libertad de crear partidos y or-
ganizaciones politicas, libertod de wmani--
festaciones, etcétera, poner ey libertad las
personas detenidas por razomes politicas,
PROHIBIR TODO ACTO DE TERROR,
DE REPRESALIAS Y DISCRIMINA-
CIONES CONTRA PERSONAS QUE
HAYAN COLABORADO CON UNA U
OTRA PARTE ¥ se encuentran actual-
mente en el extranjero, segin los acuerdos
de Ginebra de 1954 sobre Vietnam.

d) Cleatrizar las heridas de la guerra,
restaurar y desarrollar lo. economia, res-
tablecer lo. vida normal del pueble y me-
jorar los condiciones de vida de los treba-
jadores.

-e) Orgamizar elecciomes generales libres
Yy democrdticas en todo Sudvietnam pore
realizar el derecho de la poblacién sudviet-
namita o lo cutodeterminacién, conforme
al contenido del punto cuatro antes men-
cionado.

6) Poner en marcha una politica de bue-
na vecindad con el reino de Camboya sobre
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la base del respeto de lo independencia, de
la. soberania y de la neutralidad e integri-
dad territorial de Camboya en sus fronte-
ras actuales. Poner en marcha una politi-

ca de buena vecindad con el reino de Laos

sobre la base del respeto a los acuerdos de
Ginebra de 1962 relatiwes a Laos.

“Establecer relaciones diplomdticds, eco-
némicas y culturales con todas los paises
stn distincion de regimenes politicos y so-
cial, comprendidos los Estados Unidos, se-
gun los cinco principios de coexisiencia
pacifica:

“Respeto mutuo de lo independencia, lo
soberania y de lo integridad territorial, no
agresion, no ingerencia. en los asuntos in-
ternos, igualdad y beneficio mutuos, co-
existencia pacifica, aceptar lo ayuda eco-
némica y téenica no sujetas a condiciones
politicas, de todos los paises, cualquiera
que sean. .

7} La reunificacién de Vietnam se hard
paso a paso, por medios - pacificos, sobre
o base de discusiones y de acuerdos entre
las dos zonas, sin ingerencias extranjeras.

“Esperando la reunificacion pacifica de
Vietnam las dos zonas restablecen las re-
laciones normales en todos los dominios
sobre la base del respeto mutuo. ‘

“La linea. de demarcacion militar entre
las dos zonas en el paralelo 17 conforme a
las disposiciones de los acuerdos de Gine-
bra de 1964 sobre Viétnam, no reviste mds
que un cardeter provisional y no constitu-
Yye en ninguna forma un limite politico o
territorial. Las dos zomas se pondrdn de
acuerdo sobre el statu de la zona semimili-
tarizada y fijardn modalidades para la cir-
culacion a través de la linea de demarca-
cién militar provisional. ‘

8) Conforme a las disposiciones de los
acuerdos de Ginebra de 1954 sobre Viet-
nam, esperando lo reuwificacion pacifica
de Vietnam, las dos zonas, norte y sur
de Vietnam, se comprometen o abstenerse
de toda participacién en una alionza mi-
litar con paises extranjeros, a no permitir
@ ningun pois extranjero el tener bases
militares, tropas y personal militar sobre

- [

su suelo, a no reconocer la. proteccion de
ningin pais, alionza o blogue cualquiera
que sean. ‘

9) Solucionar las secuelas de la gueria:

a) Las partes negociardan la ltberacion
de los militares capturados durante la gue-
rra.

b) El Gobierno de Estados Unidos debe
asumir la. entera responsabilidad de las
pérdidas y destrucciones que ha cassado al
pueblo vietnamita de las dos zonas.

10) Las partes se pondrdin de acuerdo
sobre una vigilancic internacional paia la
retirada de Sudvietnam de las tropes, per-
sonal militar, de las armas y del matericl
de guerra de Estados Unidos y de los otros
paises extranjeros del campo nortewmeri-
cano. '

“Log principios y el contenido de la so-
lucion global expuesta mas arriba forman
un todo. Sobre la. base de estos principios
y de este contenido, las partes se entende-
rdm para llegar a la conclusion de acuerdos
sobre las cuestiones mencionadas para po-
ner fin a la guerra en Sudvietnam y con-
tribuir ol restablecimiento de lo paz en
Vietnam”.

El sefior ALLENDE.— Me encontraba
en Cuba cuando el delegado de Sudviet-
nam en Paris llegé a la isla para partici-
par en un acto de extraordinaria signifi-
cacién y solidaridad internacional.

La lucha por la dignidad del hombre y la
emancipaciéon de los puebles.

Tengo a mano algunas palabras y cifras
dadas por Fidel Castro en esa oportuni-
dad. Pero tan sélo quiero sefialar que el
Primer Ministro cubano terminé su inter-
vencién diciendo : “Desptiés de la experien-
cia de Vietnam, no sélo se puede resistir,
no sélo se puede luchar hasta morir, sino
que se puede resistir y luchar hasta ven-
cer”. Sefialaba asi la gran leccién de he-
rofsme que ha dado el pueble Vietnamita.

Par= nosotros, los que habitamos el con-~



SESION 45%,

EN 9 DE SEPTIEMBRE DE 1969

3737

tinente latinoamericano, la lucha de Corea
de ayer, y la de ahora en Cuba y en Viet-
nam es nuestra. Los que han caido y caen
en Vietnam, no soélo lo hacen sacrificada-
mente para afianzar el derecho de su pue-
blo a darse la estructura social que anhela,
por la dignidad de su patria y su indepen-
dencia, sino también se sacrifican por nos-
otros. La derrota del imperialismo yangui
en Vietnam es el comienzo de la victoria
“de los pueblos que luchan por su emanci-
Ppacioén.

Por eso, recuerdo al pueblo vietnamita
en su heroismo y evoco al hombre que le
dio con generosidad toda su existencia pa-
ra, con su ejemplo, indicar a las massas que
pueden, cuando las anima la fe, el espiri-
tu y la dignidad revolucionarios, derrotar
a los paises mas poderosos del capitalismo:
Francia, Japén y Estados Unidos.

Rendir homenaje a Ho Chi Minh es ren-
dirlo a una personalidad preclara al servi-
cio de log mas puros valores de la huma-
nidad; es seilalar la vida ejemplar del hi-
jo y padre de la revolucién, del Padre de la
Reptblica, del gran combatiente por la dig-
nidad del hombre y la libertad de los pue-

" blos.

El sefior REYES (Presidente acciden-
tal).— Oportunamente se requerira el
acuerdo necesario para hacer las insercio-
nes solicitadas por Su Sefioria.

Tiene la palabra el Honorable sefior Acu—
ia.

El sefior ACUNA.—Sefior Presidente,
log Senadores ‘del Partido Radical, con oca-
si6on del homenaje que se rinde en esta
Cor_poraci(’)n a la persona del lider y jefe
indiscutido del pueblo de Vietnam, Ho Chi
Minh, recientemente fallecido, levantamos
nuestra voz para manifestar la adhesion
que este homenaje nos merece, por cuanto

incide en recordar la trayectoria 'y perso-

nalidad de uno de los mas genuinos y au-
ténticos conductores de su pueblo en la
lucha anticolonialista y antimperialista.
Ho Chi Minh, “El Iluminado”, constitu-
ve, sin lugar a dudas, un personaje de epo-
peya, conductor relevante de un pueblo

nacido en la opresién colonialista y contra
la cual supo llevar a cabo una heroica y
denodada lucha, incansablemente, hasta
obtener la victoria en Jas sangrientas tie-
rras de Dien-Bien-Fu.

Con su esfuerzo y persistencia demostré
al mundo que una nacién pequefia, arma-
da con el valor de un sentimiento superior,
puede derrotar a fuerzas guerreras apa-
rentemente muy superiores.

Lograda su primera victoria, Ho Chi
Minh inicia-la organizacién de su pueblo.
Después de la Conferencia de Ginebra de
1954, en que se crearon dos Estados en
Vietnam, comienza una ardua tarea para
organizar su pais, dentro del cual alcanza
poder ilimitado consagriandose por entero
a la tarea de unificacién. El mundo, que
poco sabia de él, lentamente se va forman-
do la imagen de un personaje de leyenda,
de un guia nacional, de un luchador social;
en fin, de un ser y de un politico que ilu-
mind con su sacrificio gran parte del te-
rritorio asiatico.

En la heroica guerra en contra de la ac-
tual intervencién armada en su pais, se ha
podido valorar aln mas su coraje y com-
prender la fuerza de sus ideas y e] arraigo
que ellag tienen-en sus connacionales. Por
ello, esta tarde, cuando la luz de su-vida
se ha apagado fisicamente en medio del la-
mento de su nacién, reconocemos en su
persona las mas altas condiciones de con-
ductor, luchador y politico, ligado a una
sola gran causa: la independencia y libe-
racién de su patria de las fuerzas extran-
jeras y la blisqueda de la unidad de su pue-
blo por encima de toda clase de barreras
artificiales.

Por tales razones, por el coraje y el va-
lor moral que tiene para el mundo la per-
sona de Ho Chi Minh, el Partido Radica!l
adhiere al justo homenaje que hoy se le
rinde en esta tribuna del Congreso Nacio-
nal,

El sefior REYES (Presidente acciden-
tal).—Tiene la palabra la Honorable se-
fiora Campusano. v

La sefiora CAMPUSANO.—Sefior Pre-
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sidente, el Partido Comunista de Chile, en
una sesién solemne de su Comité Central
rindié un sencillo, significativo y emocio-
nado homenaje a la memoria de ese gran
revolucionario que fue Nguyen Ai Quoc
(Nguyen, el Patriota), pseudénimo usado
por Nguyen Tat Thah, mas conocido en el
mundo actua) como Ho Chi Minh.
Friamente el cable entregd la noticia:
un ataque cardiaco, mientras dormia, cor-
t6 la vida de uno de los revolucionarios

mas sobresalientes de este siglo, a la edad -

de 79 afios. El Presidente legitimo del va-
leroso pueblo vietnamita que estd en la
primera linea de la lucha contra el impe-
rialismo yanqui, hg muerto.

Cuando la dolorosa noticia ha recorrido
va todos los rincones de la Tierra, me co-
rresponde, en nombre de los Senadores co-
munistas, usar de la palabra para referir-
me a la vida de un hombre que, como po-
cos en la historia de la humanidad, se en-
tregb a la magna tarea de guiar a su pue-
blo.

Ho Chi Minh, Premdente de la Republi-
ca Democratica de Vietnam, conocido prin-
cipalmente por sus méritos de politico y
estratega, tuvo cualidades que lo elevaron
tempranamente a un plano superior. Ese
hombre de figura delgada, marcado pro-
fundamente por los sufrimientos y priva-
ciones jamés perdidé el buen &nimo; aun
en los peores momentos, en su rostro bro-
taba facil la sonrisa de los que se saben
seguros del camino que su pueblo ha ele-
gido; su rostro expresaba su confianza in-
agotable en la vida, en la vida siempre vic-
toriosa sobre todos los males y la muerte.

En Ho Chi Minh no hay muros entre el
hombre piblico y e] hombre intimo; una
‘misma iluminacién del sufrimiento mol-
dea la razén y el sentimiento, el hombre
de accién y el poeta:

“Los antiguos se complacian en cantar
a la naturaleza:
“rios y montes, humo y meves y flores, lu-
na y viento.
“Es necesarip acorazar los versos de nues-

tro tiempo: “también los poetas deben
saber combatir”.

Y siempre preocupado por el dolor de
su pueblo oprimido, sus versos dejan ver
el pensamiento intimo ante el companero
que acaba de morir:

“No tenia mas que la piel sobre los hue-
SOS. .. :

“No podia mas de hambre, frio y miseria.

‘““Ayer en la noche, dormia apoyado contra
mi espalda.

“Al alba, ha vuelto a la entrafia de la tie-

”

rra’.

Pareciera extrafio que un hombre tem-
plado en la lucha, de tan intensa actividad,
infinidad de veces arrojado a las mas te-
nebrosas prisiones, azotado y combatiente,
pudiera escribir versos en tal dificiles cir-
cunstancias como las que caracterizan toda
su vida. Pareciera que la existencia dura,
de perseguido politico- y luchador incan-
sable, fuese incompatible con la actividad
poética. Sin embargo, €] mismo aclara:

“; Tenéis las piernas y los brazos atados?

“; Qué os puede impedir, sin embargo, es-
cuchar el canto de los pijaros, aspirar
el perfume de las flores? ; Os oprimen la
soledad y la inaccién? La luna de otofio
estd radiante en el cielo. ;La languidez
del crepusculo enerva vuestra voluntad?
Mirad ese hogar que se enciende en el
gseno de las tinieblas...”

o«

Muchas veces, en una herrenda prisién
china, donde pululaban la miseria mas és-
pantosa, la corrupciéon, la enfermedad;

.acosado por lasg chinches, en medio de fu-

madores de opio y sifiliticos, él miraba
a esos hombres, sus eventuales compafie-
ros, y sufria de estar encerrado lejos de su
pais, de sus camaradas. Entonces su espi-
ritu se rebelaba y tomaba la libreta para

escribir:
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“Antes que vivir como lacayos,
““Cuando en todas partes flamean libres
nuestras banderas
- “1Qué desgracia yacer en el fondo de una
~ mazamorra
“sin poder servir en el campo de batalla!”.

En su vida de revolucionario conocié
prisiones de toda indole, entrando en con-
tacto con los mas diversos tipos humanos,
con la realidad mas oscura de su pueblo,
profundizando en sus anhelos y dolores, y
sobre todo acrecentando y - fortaleciendo
més y mas, no obstante, la fe en el hom-
bre. ; Cuanto tiempo estuvo alli? El mismo
decia que, cuando se estid en prision, el

tiempo es siempre largo. Su profundo li-

bro “Cuadernos de la Carcel” es expresién
de su caricter indomable. '

Fue un humanista en todo el sentido de
la palabra. Y como marxista leninista no
podia permanecer siendo sé6lo poeta y en-
sayista. Su vida, desde la temprana edad
de nueve afios, la entreg6 de lleno a su pue-
blo; su primer trabajo revolucionario fue
colaborar como correo, llevando de aldea
en aldea mensajes para los revoluciona-
rios mayores.

A medida que crecia en aflos crecia en
responsabilidades, y de las tareas mags sen-
cilag va pasando a las més complejas, y
conjuntamente adquiere una sélida con-
ciencia. Primero como un nacionalista, de-
cidido enemigo del opresor extranjero, del
colonialista; entonces gustaba decir: “Mi
partido es mi pais”, “mi programa eg la
independencia’.

Posteriormente, a los 21 afios de edad,
en 1911, deja su patria y llega a Francia.
Ingresa al Partido Socialista francés y
asiste a su Congreso en 1920; vota junto
a la mayoria que se separ6 para fundar el
Partido Comunista francés. En el Museo
de la Revolucién, en Hanoi, impresiona
ver una enorme fotografia en que se ve al
joven Ho junto a los préceres comunistas
franceses, ,

Ho Chi Minh ya no es sélo un naciona-
lista. Ha comprendido que los hombres ais-
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ladamente nada pueden hacer contra las
lacrag y arbitrariedades de un sistema sus-
tentado, en udltima instancia, por la uni-
dad de los imperialistas, del capitalismo
mundial. De ahi su decisién, y mientras
vive defiende ardorosamente la unidad de
las fuerzas antimperialistas, siendo un
consecuente defensor del internacionalismo
proletario.

Los pueblos de Aséa lo consideran como
uno de los lideres que més profundizaron
en los problemas de la lucha liberadora de
los paises coloniales, cuya tactica de ganar
a todo un pueblo contra el opresor o inva-
sor, llamarase colonialismo francés, fas-
cismo japonés o imperialismo norteameri-
cano, ha sido demostrada como justa por
los hechos histéricos.

Cada uno de los hechos ocurridos en esa
zona del Asia, como la expulsion del im-
perialismo francés, la fundaciéon del Par-
tido Comunista de Indochina, hoy Partido
de los Trabajadores de Vietnam, el Frente
Unico Nacional que dio libertad a Vietnam
del Norte, donde se echaron log cimientos .
del socialismo, y, en el Ultimo tiempo, la
guerra de resistencia contra los invasores
norteamericanos, tienen el sello del herois-
mo y de la seriedad y responsabilidad po-
liticas de Ho Chi Minh.

En la actualidad —como expresa el co-
municado especial emitido en Vietnam—
dirigia la guerra de resistencia contra los
imperialistas de Estados Unidos a fin de
liberar a Vietnam meridional, defender el
septentrional y avanzar por la senda de la
reunificacion pacifica del pais.

Tuve el alto honor de conocerlo cuando
la Federacién Democratica Internacional
de Mujeres envié una delegaciéon a Viet-
nam a entréegar su solidaridad a las mu-
jeres y al pueblo vietnamitas. Nos recibid.
a las siete de la mafiana, Era una figura
que impresionaba, majestuosa por su sen-
cillez y limpieza a pesar de lo raido de
sus ropas. En esa oportunidad nos hablé
del alto significado que daba a la partici-
pacién de las mujeres en-la lucha libera-
dora y nos dijo que ellas de verdad mere-
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cian el nombre de hijas heroicas de su pa-
tria. Nos hablé de la juventud, estaba or-
gulloso de ella y satisfecho por los senti-
mientos que sus mayores habian sido ca-
paces de inculearle: patriotismo, sentido
del sacrificio, amor a sus padres. Se con-
movié al contarnos cémo los jévenes cu-
brian con sus cuerpos a sus madres an-
cianas cuando éstas no alcanzaban a lle-
gar a los refugios bajo el bombardeo yan-
qui, '

Las banderas de los pueblos que luchan
por su independencia y libertad, las ban-
deras de toda la humanidad progresista
se inclinan reverentes ante el hombre cu-
ya vida cumpli6 con creces la responsabili-
dad de haber nacido.

La causa a que Ho Chi Minh dedicé toda
su vida y sus fuerzas no termina con su
muerte. El pueblo vietnamita continuara
su obra con decisién y segurldad hasta ia
victoria final.

Nuestro homenaje serd apoyar mas y
~mag la justa causa de su pueblo,

E] sefior REYES (Presidente acciden-
tal).—Se ha formulado indicacién para
publicar “‘in extenso” los discursos pro-
nunciados en homenaje a Ho Chi Minh.
Se resolvera oportunamente.

Se suspende la sesién por diez minutos.

—Se suspendié a los 19.9.
—Se reanuddé la sesiéon a las 19.24,

VIII. INCIDENTES.

PETICIONES DE OFICIOS.

.El seiior NOEMI (Vicepresidente).
Continta la sesién.

El sefior EGAS (Prosecretario).— Se
han recibido diversas peticiones de oficios.

El sefior NOEMI (Vicepresidente). —
En conformidad al Reglamento, se envia-
ran dichos oficios en nombre de los sefio-
res Senadores que lo han solicitado.

—Los oficios cuyo envio se anuncia son
los siguientes:

Del gefior Aguirre Doolan:

TELEFONO PUBLICO PARA CERRO NEGRO
(NUBLE).

“Al gefior Ministro del Interior, solici-
tadndole la instalacién de un teléfono pi-
blico en la localidad de Rio Negro, comu-
na de Quillén, de la provincia de Nuble.”

PRESTAMO PARA LA MUNICIPALIDAD DE.
YUMBEL (CONCEPCION).

“Al sefior Ministro de Hacienda, soli-
citando su intervencién ante el Banco del
Estado, para que se sirva pronunciarse
sobre la solicitud de préstamo de la 1. Mu-
nicipalidad de Yumbel, en la provincia de
Concepcién, que estd pidiendo desde prin-
cipios de afio, sobre la base de la ley na-
mero 17.057. Existe la impresiéon de que
el Banco del Estado estd discriminando y
que sélo cursa los empréstitos de los muni-
cipiog controlados por el partido de Go-
bierno.

A fin de borrar esta mala impresion, a
lo menos respecto de la comuna de Yum-
bel, debe haber un pronunciamiento a la
brevedad posible.”

FONDOS PARA INSTALACION DE SERVICIO
ELECTRICO DOMICILIARIO EN CERRO NEGRO
(NUBLE).

“Al sefior Ministro de Economia, Fomen-
to y Reconstruccién, solicitdndole la desti-
nacién de fondos para la conexién de
arranques e instalacién de servicio domi-
ciliario de electricidad en la localidad de
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Rio Negro, comuna de Quillén, de la pro-
vincia de Nuble.” ‘

FACILIDADES POR PARTE DE CORFO, PARA
MEJORAMIENTO COMUNITARIO EN CHILLAN
(NUBLE).

“Al sefior Ministro de Economia, Fo-

mento y Reconstruccién, en orden a con-
sultar a las subsidiarias de la Corporaciéon
de Fomento de la Produccién y a la COR-
FO misma, sobre la posibilidad de otorgar
facilidades a la Ilustre Municipalidad de
Chilldn, para que algunos planes de me-
joramiento comunitario como rellenos sa-
nitarios, movimiento de tierras, apertura
de calles, etcétera, se pueden efectuar con
maquinaria de dichas entidades a un costo
reducido para el municipio. Con la cola-
boracién de las entidades nombradas se
puede levar a cabo un programa de mejo-
ramiento comunal.”

PROBLEMAS DEL LICEQ NOCTURNO DE
BULNES (NUBLE).

“Al gefior Ministro de Educacién Puabli-
ca, y por su intermedio a la Direccién Ge-
neral de Educacién Secundaria, en orden
a que se regularice la situacién del Liceo

“Nocturno de Bulnes, donde existe falta
de profesores y la necesidad de que se re-
conozca la existencia legal del 5° afio de
Humanidades o segundo medio. Al mismo
tiempo, hace falta material didactico.”

PROBLEMAS DEL INSTITUTO COMERCIAL
FEMENINO DE CONCEPCION.

“Al gsefior Ministro de Educacién Pi-
blica, solicitando su intervencién en favor
del Instituto Comercial Femenino de Con-
cepcién, cuyos problemas se estan plan-
teando con mucha frecuencia.

Desde luego cabe destacar que actual-
mente estd funcionando en 2 localeg dis-
tintos. Uno en el Liceo de Nifias en calle
. Lincoyan y otro en una casa particular
arrendada. Si no se amplia el plan de cons-

truccidn nueva, el proximo afio tendra que
funcionar en tres locales distintos, dado
el aumento paulatino de matricula que a
la fecha va en méas de 1.200 alumnos.

El proyecto de nuevo edificio permitira’
el funcionamiento - de "apenas 3 cursos,
cuando la necesidad es 10 veces superior.”

PAVIMENTACION Y REPARACION DE CAMI-
NOS EN CERRO NEGRO (NUBLE).

“Al seflor Ministro de Obras Publicas
v Transportes, planteindole la necesidad
de pavimentar €] camino Quillén-Cerro
Negro y Huenucheo, de intenso trafico, y
reparar el camino que une las localidades
de Cerro Negro, Paso. Hondo y Chancal,
pasando por Budenca.”

MEJORAMIENTO DE CALLE DE ACCESO A PO-
BLACION HUERTOS FAMILIARES DE TALCA-:
: HUANO (CONCEPCION).

“Al sefior Ministro de Obras Piublicas
y Transportes, solicitando que la Direccion
de Vialidad estudie la posibilidad de me-
jorar el acceso de la Poblacién llamada
Huertos Familiares Talcahuano, que esta
rodeada :por dos arterias de intercomuni-

.cacién entre Talcahuano y Concepcion,

tales como la autopista que conecta con
Paicavi, y €]l antiguo camino a Taleahua-
no. Se trata de una poblacién formada por
familias-de recursos limitados, que no tie-
nen medios de efectuar la pavimentacién
ni de estabilizar la calle de entrada, con lo
que la movilizacién colectiva no entra a la
poblacion por el mal estado de las calles.”
CONSTRUCCION DE PUENTE SOBRE EL RIO
ITATA (NUBLE). .

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, a fin de que la Direccién de
Vialidad proceda a la iniciacién de un
puente definitivo. de cemento, en el cruce
entre Coelemu y Trehuaco sobre el rio
Itata, del que, debido a su mal estado de
conservacion, se derrumbé un tramo con-
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siderable hace algGn tiempo. La importan-
cia del camino costero de Concepcién-To-
mé-Ceelemu - Quirihue - Cauquenes - Pan-
americana que se encuentra en construc-
¢ién en diversos tramos, no permite una
golucidon transitoria en el puente citado.”

REPARACION DE CAMINO ENTRE LA CARRE-
TERA LONGITUDINAL Y CHOLGUAN
(NUBLE).

“Al sefior Ministro de Obras Piblicas y
Transportes, en el sentido de que la Di-
reccion de Vialidad se preocupe de la re-
paracion del camino Carretera. Panameri-
cana a Cholguan por Campanario, frente
a Cabrero. Se trata de una via de mucho
trafico y hay algunos tramos en muy ma!
estado, espec1almente entre Campanario y
Cholguan.”

PARADERO DE TRENES EN ESTACION DE
BULNES (NUBLE).

“Al seflor Ministro de Obras Publicas y
Transportes, a fin de que la Direccién de
Transporte Ferroviario intervenga ante
Ferrocarriles del Estado para que los tre-
nes 1 y 2 entre Alameda y Concepcion, res-
tablezcan la detencién en la Estacién de
Bulnes, que -fue suspendida con evidente
perjuicio de la poblacién que debe viajar
hacia o desde Concepcién o Chillan, Segin
algunas informaciones, la detencién no
produciria pérdidas pues hay suficiente
‘demanda de pasajes.”

Del‘ sefior Baltra:

FONDOS PARA OBRAS DE REGADIO EN RIO
LAJA (RUBLE). (BIO-BIO).

“A los Ministerios de Obras Publicas y
Transportes y de Hacienda, solicitandoles
que se interesen [os sefiores Secretarios de

Estado, por dar solucién al grave proble-
ma que preocupa a la Asociacién de Cana-
listas del Laja, con el objeto de que se or-
denen los estudios y se dé €] financiamien-
to respectivo para la construccién de una
bocatoma que sirva para captar el agua
que riega més o menos sesenta mil hecta-
reas.

La desviacién del rio a la altura de Tu-
capel, donde cada dia se hace mas ancho
el cauce del rio, amenaza perjudicar, de-
bido a la pérdida de agua, el regadio re-
gional.”

TITULOS DE DOMINIO PARA HABITANTES DE
POBLACION LOS COPIHUES ROJOS (BIO-BIO).

“Al sefior Ministro de Tierras y Colo-
nizacién, solicitando se resuelva favora-
blemente las reiteradas peticiones de las
autoridades comunales de Mulchén, en re-
lacién con la entrega de titulos a los ha-
bitantes de la poblacién “Los Copihues
Rojos” de esa ciudad.

La actual situacién que se presenta a
estos pobladores por carecer de los titu-
los que les acrediten como propietarios,
les acarrea una serie de dificultades”.

NUEVO EDIFICIO PARA ESCUELA INDUS-
TRIAL DE LOS ANGELES (BIO-BIO).

“A la Sociedad Constructora de Esta-
blecimientos Educacionales pidiendo dar
preferencia en los planes de esa Sociedad
a la construccién de un nuevo edificio pa- -
ra la Escuela Industrial de Los Angeles,
sobre la base de estudios técnicog que se
haran. Los terrenos que se han previsto

. para estos efectos pertenecen a la Direc-

cién de Deportes de Estado.

El Senador suscrito solicita que se le
hagan llegar los antecedentes del caso, pa-
ra dar contestacién a varias solicitudes
llegadas de Bio-Bio pidiendo su 1nterven-
cién a este respecto”.
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Del seiior Contreras:

SUBVENCION PARA ASOCIACION DE BOXEO
DE ANTOFAGASTA.

“A los sefiores Ministros de Hacienda
y de Defensa Nacional, y por su interme-
dio al sefior Director de Deportes del Es-
tado, a fin de que se sirvan disponer se
estudie la necesidad de otorgar una sub-
vencién de E° 150 mil a la Asociacién de
Boxeo de Antofagasta a fin de que ésta
pueda contar con un gimnasio techado
provisto de las comodidades necesarias
para la préctica de ese deporte.

Cabe sefalar que la Asociacién de
Boxeo de Antofagasta ha logrado, gra-
cias a su esfuerzo, contar con un estadio
propio y se encuentra empefiada en un
Plan formativo y de difusién deportiva
de amplia envergadura, que merece ser
apoyado debidamente’”,

MATERIALES DE ENSENANZA Y NUEVO LO-
CAL PARA ESCUELA INDUSTRIAL DE TAL-
TAL (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pu-
blica, y por su intermedio al sefior Direc-
tor de Educacién Profesional, a fin de
que en la cuota del segundo semestre del
afio en curso, esa Direccién pueda otor-
gar fondos para el item “Material de En-
sefianza” a la Escuela Industrial de Tal-
tal en una cantidad que satisfaga en mi-
nima parte, por lo menos, las exigencias
del proceso educativo técnico manual de
los talleres para permitir que se adquie-
ran los materiales indispensables para el
normal trabajo del alumnado.

Al mismo tiempo, solicito, por interme-
dio del sefior Ministro de Educacién, a la
Comisiéon Técnica del Plan Nacional de
Construccién de Edificios Escolares, que

se incluya a la Escuela Industrial de Tal-

tal en una proéxima programacién de
construcciones. Se trata del tinico colegio
de ese abandonado puerto nortino que no
cuenta con un local adecuado y apto para

la enseﬁénza, que ni siquiera ha sido re-
parado después del terremoto del 28 de
diciembre de 1966,

AMPLIACION DE PLAZO Y REDUCCION DE
CUOTA DE PAGO POR INSTALACION DE AL-
CANTARILLADO EN POBLACION DE
ANTOFAGASTA,

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, a fin de solicitarle se sirva
autorizar a la Empresa de Agua Potable
de Antofagasta para ampliar el plazo y
reducir el monto de las cuotas mensuales
que deben ecancelar los vecinos de la Po-
blacién Chango  Loépez, de Antofagasta,
por concepto de instalacién de alcantari-
llado.

Segiin informacién proporcionada por
la Junta de Vecinos de esa Poblacién, de-
ben cancelar 20 cuotas de E? 30 cada uno,
lo que crea graves dificultades por tra-
tarse de personas modestas que en su ma-
yoria tienen salarios de 10 a 12 escudos
diarios y una familia numerosa que man-
tener. La reduccién del monto de las ¢uo-
tas mensuales permitiria la  inscripciéon
de todos los vecinos y su oportuna can-
celacion”.

ENTREGA DE TERRENOS A SUS OCUPANTES
) . EN ANTOFAGASTA.

“A los sefiores Ministros de Tierras y
Colonizacién y de la Vivienda y Urbanis-
mo, a fin de que se sirvan acoger la peti-
cion formulada por el Comité de “Sin Ca-
sa” de la poblacion Chango Loépez, en el
sentido de que se asigne a sus integrantes
el terreno ubicado al lado de la Avenida
Circunvalacién, frente a la Poblacién
Chango Loépez. :

Este Comité se formé en el mes de ju-
lio con 125 familias que viven allegadas
y sin posibilidades —hasta ahora— de re-
solver su problema de vivienda. Por este
motivo, se solicita de esas Secretarias de
Estado se sirvan informar acerca de la
resolucién que se adopte para solucionar
este problema.
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TITULOS DE DOMINIO PARA VECINOS DE
POBLACION LA FAVORECEDORA DE
ANTOFAGASTA.

- “Al sefior Ministro de Tierras y Colo-
nizaciéon a fin de que se sirva disponer
la aceleracion de los tramites necesarios
para otorgar titulos de dominio a los ha-
bitantes de la Poblacién “La Favorecedo-
ra”, de Antofagasta, que fueron remiti-
dos a ese Ministerio con fecha 2 de julio
del afio en curso por oficio N° 01133”.

'EXPROPIACIONES PROYECTADAS POR LA
CORPORACION DE MEJORAMIENTO URBANO
EN ANTOFAGASTA

- “Al sefior Ministro de la Vivienda y
Urbanismo, a fin de solicitarle que se sir-
va informar acerca de los planes de re-
modelacién y expropiaciones proyectadas
por la Corporacién de Mejoramiento Ur-
bano en el sector de la poblacién La Fa-
vorecedora en la ciudad de Antofagasta
v, al mismo tiempo, que tenga a bien no
innovar en.esta materia en tanto no se
compruebe que las expropiaciones son in-
dispensables y, en caso de serlo, asegu-
rar a los expropiados una vivienda en €l
mismo sector. :

El Senador suscrito ha recibido una co-
municacién de la Junta de Vecinos de la
Poblacion La Favorecedora, de Antofa-
gasta en la que se hace presente la in-
quietud y alarma creada a sus poblado-
res ante los planes de remodelacién y ex-
propiacién que los afectarian, ya que se
trata de un sector habitado por trabaja-
dores modestos que con grandes sacrifi-
cios han levantado sus viviendas”.

PRONUNCIAMIENTO SOBRE LEY N9 17.066,
- QUE CREA REGISTRO NACIONAL DE
COMERCIANTES.

“AI sefior Contralor General de la Re-
publica, a fin de que se pronuncie acerca
'de la aplicacién de la ley N° 17.066 que

crea el Registro Nacional de Comercian-
tes, en el caso que se expone:

Existe viva inquietud entre los comer-
ciantes ambulantes y los feriantes en
cuanto a que, indirectamente, podria in-
tentar aplicarseles la ley 17.066 de la cual -
quedaron expresamente excluidos. En
efecto, al seflalarse en el tetxo de la ley
que 'los Alcaldes de las comunas no po-
dran otorgar patentes a ningiin' comer-
ciante que no esté inscrito en el Registro
Nacional de Comerciantes y que tampoco
los eomerciantes, industriales y produc-
tores mayoristas podran vender sus mer-
caderias a personas no registradas comc
comereiantes, se afectaria —segin algu-
nos— la situacién de los trabajadores de
ferias libres y comerciantes ambulantes y
estacionados en la via ptblica”.

Del sefior Duran:

NIVELACION DE ASIGNACION DE ZONA DE
PROFESORES DE LONQUIMAY (MALLECO).

“Al sefior Ministro de Hacienda, solici-
tandole tenga a bien dar patrocinio a la
peticion formulada por la Unién de Pro-
fesores de Lonquimay en lo referente a
otorgarles nivelacién de Asignaciéon de
Zona, idéntica a la percibida por el perso-
nal de Carabineros de esa zona (60% al
destacado en Villa Portales y 100% al que
trabaja en sectores rurales), a contar
desde el Presupuesto del ejercicio 19707,

PETICIONES DE UNION DE PROFESORES DE
LONQUIMAY (MALLECO).

“Al gsefior Ministro de Educacién soli-
citandole se sirva patrocinar las siguien-
tes mociones formuladas por la Unién de
Profesores de Lonquimay:

“a) Creaci6n de Cursos de Perfecciona-
miento para el Profesorado que trabaja
en zonas fronterizas, por intermedio de la
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Direccién Seccién Juridica de Fronteras
v Limites del Ministerio de Relaciones; y

“b) Reconocimiento de un afio de abo-
no por cada cinco de trabajo para todos
los profesores fronterizos.

(La obtencién de estimulos econémicos
y reconocimiento de afios de abono co-
rresponderian a idénticos beneficios ob-
tenidos por el Cuerpo de Carabineros en
zonas fronterizas)”.

Del sefior Jerez:

PROBLEMAS DE EGRESADAS DE ORIEN-
TACION PARA EL HOGAR DE CHILLAN
(NUBLE).

“Al sefior Ministro de Educacién Puabli-

. ca, en los siguientes términos:

“Me permito referirme a la seria pre-
ocupacién que se advierte por el problema
que se le ha presentado a centenares de
jévenes tituladas de la carrera universi-
taria de Orientadora para el Hogar.

“Es el caso que de 600 de estas profe-
sionales que se han graduado hasta la fe-
cha, solamente alrededor del 35% ha po-
dido encontrar ocupacién en campos espe-
cificos de su formaciéon universitaria, un
5% ha tenido que ocuparse en lo que ha
podido y el resto se encuentra cesante.

“Como se ve, la situacion de estas pro-
fesionales es grave al no encontrar colo-
caciéon y sobre todo considerando €l gasto
que originan sus estudios tanto para el Es-
tado como para sus familiares, para luego
no poder ocuparse en sus funciones pro-
pias, para las que estudiaron, viéndose
frustradas una apreciable cantidad de jé-
venes tituladas de la Universidad sin me-
jor destino que-aquellas que no cursan es-
tudios superiores.

“Como un ejemplo, se me ha informado
que egresadas de esta carrera en Chillan,
en la actualidad, en los Centros Regiona-
les de la Universidad de Chile estudian
696 alumnas (matricula de 1968), de las

cuales 127 corresponden a la sede de Nu-
ble y en el presente afio se ha suspendido
en esta provincia el ler. afio de esta ca-
rrera, lo que significa que dicha sede esta
preparando sélo 127 Orientadoras para el
Hogar. .

“Por lo anteriormente expuesto, solici-
to de VS., se sirva tener a bien considerar
la manera de poder solucionarse este gra-
ve problema para las estudiantes Orienta-
doras para el Hogar.”

PROBLEMAS DE ESCUELA INDUSTRIAL Y
ESCUELA DE. SERVICIOS Y TECNICAS ES-
PECIALIZADAS DE CHILLAN (NUBLE).

“Al sefior Ministro de Educacién Pibli-
ca, en los siguientes términos: .

“Los Centros de Alumnos de la Escuela
Industrial y la Escuela de Servicios y
Técnicas Especializadas, de Chillan, estan
preocupados por los siguientes problemas:

“l.—La Escuela Industrial necesita ur-
aente construccién de un nuevo local o
bien la construccion de pabellones para
talleres. Las salas de talleres que actual-
mente tiene, ademas de ser viejas e ineod--
modas, algunas de ellas estin que ya se
vienen abajo, constituyendo un peligro
para el alumnado; el taller de muebleria
pertenece a la antigua Escuela y después
del terremoto sirvi6 de Correo.

“2.—Se necesita el aumento del presu-
puesto para wque el tipo de enseflanza pro-
fesional se desarrolle en forma mas efec-
tiva, pues faltan maquinarias y material
de aprendizaje, lo que dificulta la tarea
de profesores y alumnos.

“3.—Con respecto a las becas concedi-
das por la Junta Nacional de Auxilio Es-
colar y Becas, los tiene inquietos por el
excesivo atraso de ellas y existe una deu-
da de 10 millones correspondientes al afio
1968. Iste dinero quedd de remitirse den-
tro -de corto tiempo pero hasta ahora no
ha llegado nada a Chillan.

“4,—0tra cosa que les preocupa es €l
cierre de los internados a través -de todo
el pais. Esto seria del caso llevarlo a cabo
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cuando se creen los Hogares Estudiantiles
que los reemplaran. Necesitan la creacién
de un Hogar en Chillin que sirva a los es-
tudiantes de toda la provincia, lo que evi-
taria la desercién escolar.

“Solicito del sefior Ministro se sirva
considerar lo expuesto y disponer se estu-

die la forma de que a la brevedad que sea

posible se solucionen estos problemas que
son de importante necesidad.”

CONSTRUCCION DE NUEVO PUENTE SOBRE
EL RIO ITATA (NUBLE).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
y Transportes, en los gsiguientes términos:
“Con motivo de un Cabildo abierto rea-
lizado en Coelemu, se traté el problema
que aqueja a esa localidad y al Departa-
mento de Itata de la provincia de Nuble,

relacionado con la falta de via terrestre

que una a las provincias de Concepcién y
RNuble, haciéndose necesario que se otor-
guen los fondos para la construceion de-
finitiva de un nuevo puente, el que debe-
ria ser construido mas o menos a unos 500
metros al sur del actual.

“El antiguo puente fue cortado luego
que un camioén cayera al lecho del rio al
tratar de pasar con una carga superior a
la ‘permitida por el viaducto. Actualmente
se trabaja en reparacion del puente, que
tiene un costo superior a los E? 100.000;
reparacion que no seré la solucién adecua-
da para el volumen de carga que portan
los camiones; pues existe el problema de
que para la vendimia la carga deberi pa-
sar en varias tandas por el puente, ya que
los camiones deberan llegar a un lado y
transbordar su carga a carretas, camio-
nes u otros vehiculos menores a fin de
seguir viaje a su destino, esto sin consi-
derar toda otra ecarga que pasa por el
puente en tiempos normales.

“Ante estas circunstancias, es necesa-
rio reemplazar en forma definitiva el
puente construido el siglo pasado, y por
tratarse de un problema de vital impor-
tancia de comunicacién terrestre entre las
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provincias de Concepcién y Nuble, le rue-

go prestar su valiosa atencién a fin de

que esto se efectiie a la brevedad que sea
posible.
“Junto con agradecer la atencién que se

sirva prestar al presente oficio, quedo a

la espera de su grata informacién.”

PAVIMENTACION DE CAMINO Y MEJORA-
MIENTO DEL SERVICIO -DE LOCOMOCION.
EN COBQUECURA (NUBLE).

“Al sefior Ministro de Obras Piblicas
y Transportes, en los siguientes términos:

“La Municipalidad de Cobquecura, del
departamento de Itata, e Instituciones de
la localidad como ser: Centros de Madres,
Cooperativa Campesina, Consejo Directi-
vo Comunal de la Unién de Profesores,
etcétera, me han dado a conocer los pro-
blemas que afectan a la comuna, entre los
cuales figura el siguiente, cuya solucion
solicitan con urgencia:

“Como es de conocimiento publico, los
habitantes de la Comuna de Cobquecura,
s unen con el resto del pais en su movili-
zacion y transporte inicamente por el ca-
mino publico Quirihue-Cobquecura.

“Al respecto, desean saber hasta qué
punto estd acordada la pavimentacion del
camino.

“Por otra parte, sugieren la siguiente
medida para solucionar el interrumpido
servicio de locomocién colectiva, como son
dos microbuses los que sirven este reco-
rrido, solicitan que viaje uno de éstos de
Cobquecura a “Carolina”, y espere al otro
lado del “paso malo” al segundo vehiculo,
efectuandose el trasbordo de los pasaje-
ros, con lo que se evitaria la demora de
varias horas y la destruceién de estos mi-
crobuses, como igualmente se mantendria
un servicio diario de locomocién.

“Por lo anteriormente expuesto, ruego
al sefior Ministro se sirva informarme
hasta qué punto estd acordada la pavi-
mentacion del camino antes mencionado,
como igualmente, se desea obtener ‘un
pronunciamiento referente a la sugeren-
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cia que hace la Municipalidad y Vecinos
de Cobquecura respecto al servicio de mi-
crobuses de locomocién colectiva.”

PARALIZACION DE TRABAJOS EN AERO-
DROMO EN COBQUECURA (NUBLE).

“Al sefior Director de Aeropuertos del
Ministerio de Obras Publicas y Trans-
portes, en los siguientes términos:

“La Municipalidad de Cobguecura del
Departamento de Itata, e Instituciones lo-
cales como ser: Centro de Madres, Coope-
rativa Campesina, Consejo Directivo Co-
munal de la Unién de Profesores, etcéte-
ra me han dado a conocer los problemas
que afectan a la comuna, siendo uno de
éstos el siguiente:

“Dicha corporacién edilicia y demas
instituciones se encuentran preocupadas
por la paralizacién de los trabajos en la
cancha de aterrizaje, y tienen gran inte-
rés en que se continde su construccién lo
antes posible, para el arribo de aviones y
poder contar con un rapido e importante
medio de transporte para esa zona, espe-
cialmente para atender casos de traslado
de enfermos graves a los centros asisten-
ciales correspondientes u ofras emergen-
cias. ‘

“Por lo anteriormente expuesto, y con-
siderando la importancia que tiene dicha
obra para el aterrizaje de aviones en esa
zona, especialmente en casos de emergen-
cia, en donde la Unica via de transporte
que existe actualmente es el camino pabli-
co, ruego al sefior Director se sirva estu-

diar la posibilidad de que continfien estos

trabajos, con el objeto de disponer de di-
cha cancha tan pronto como las circuns-
tancias lo permitan.”

IRREGULARIDADES EN SUMINISTRO DE -
ENERGIA ELECTRICA EN COBQUECURA Y
BUCHUPUREO (NUBLE).

“Al sefior Gerente.de la Cooperativa de
Consumo de Energia Eléctrica Chillan Li-
mitada, en los siguientes términos:

“La Municipalidad de Cobquecura, del
departamento de Itata, e Instituciones de
la localidad como ser: Centro de Madres,
Cooperativa Campesina, Consejo Directi-
vo Comunal de la Unién de Profesores,
et¢étera, me han dado a conocer los pro-
blemas que afectan a la cemuna, uno de
los cuales es el siguiente:

“Dicha corporacién edilicia y demas
juntas de vecinos, solicitan se subsanen
las interrupciones que sufre el alumbrado
eléctrico de los pueblos de Cobquecura y
Buchupureo, los que han sido afectados .
por falta de suministro durante varios
dias.

“Esta anomalia ha afectado en gran
medidad a Buchupureo, debido a que la
red de agua potable de este pueblo funcio-
na con motor eléctrico.

“Por lo anteriormente expuesto, ruego
al sefior Gerente, se sirva disponer que,
dentro .de lo posible, se procure que no
ocurran estas irregularidades, con el fin
de evitar las graves molestias que origi-
na, especialmente en Buchupureo.”

PARALIZACION DE SERVICIO RADIOTELEFO-
NICO EN COBQUECURA (NUELE).

“Al sefior General Director de Carabi-
neros de Chile, en los siguientes términos:

“La Municipalidad de Cobquecura, del
departamento de Itata, e Instituciones de
la localidad como ser: Centro de Madres,
Cooperativa Campesina, Consejo Direeti-
vo Comunal de la Unién de Profesores,
etcétera, me han dado a conocer los pro-
blemas que afectan a la comuna, uno de
los cuales es el siguiente, cuya solucién
golicitan con urgencia:

Dicha corporacion edilicia y deméas jun-
tas de vecinos desean conocer el motivo ha-
bido para que haya dejado de funcionar el
servicio de radioteléfono o transmisor ins-
talado en el retén de Carabineros.

“Hacen presente que dicho medio de
comunicacién es de vital importancia pa-
ra la comuna, ya que el Servicio de Telé-
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grafo sufre continuamente interrupcio-
nes, permaneciendo dias sin funcionar,
debido a que su postacién, de mala cali-
dad, es derribada por los fuertes tempora-
les que azotan la zona.

“Por lo anteriormente expuesto, ruego
al sefior General Director de Carabineros
de Chile se sirva estudiar la posibilidad
de que dicha comuna vuelva a contar con
este importante servicio.”

FALTA DE ATENCION MEDICA EN COBQUE-
CURA (NUBLE).

“Al sefior Director General del Servicio
Nacional de Salud, en los siguientes tér-
rinos:

“La Municipalidad de- Cobquecura, del
departamento de Itata, e Instituciones de
la localidad como ser: Centro de Madres,
Cooperativa Campesina, Consejo Directi-
vo Comunal de la TUnién de Profesores,
~etcétera, me han dado a conocer los pro-
blemas que afectan a la comuna, entre
ellos el siguiente:

“Se me ha manifestado que la pobla-

.cién de dicho pueblo se encuentra alarma-
da por ia creciente disminucién de perso-
nal en el Hospital local, lo que va en per-
juicio del ptiblico que diariamente concu-
rre a este establecimiento en demanda de
atencion.

“Ademas, hacen presente que el médi-
co de dicho establecimiento np se ha he-
cho cargo de su puesto; que sigue vacante
la plaza de matrona; que se dispuso el re-
tiro de la Unica auxiliar del establecimien-
to; que no se nombra reemplazante cuan-
do el practicante sale con permiso; que
habiendo clinica dental y un dentista -en
la localidad, por qué no se le nombra; que
el personal del hospital no cuenta con au-
torizacién para entregar leche; y que la
Farmacia no tiene autorizacién para ven-
der medicamentos.

“Dicha corporacién edilicia y demés
instituciones han estimado necesario bus-
car una pronta solucién a estos problemas
de vital importancia para la salud puabli-

ca, los que podrian ser corregidos dando
algunas atribuciones a determinados fun-
cionarios de ese hospital, y, por otra par-
te, proporcionando el personal indispen-
sable para su buen funcionamiento.

“Por lo anteriormente expuesto, y con-
siderando la importancia que tiene este
hospital para una zona que se encuentra
distante de los centros asistenciales de las
grandes ciudades, ruego al sefior director
se sirva, si lo tiene a bien, disponer se
busque una solucién a los problemas antes
indicados, tan pronto como las . circuns-
cias lo permitan.

Junto con agradecer la atencién que se
sirva prestar al presente oficio, quedo a la
espera de su grata respuesta.”

CONTAMINACION DE AGUA POTABLE EN
CHILLAN (NUBLE).

““Al sefior Director General del Servicio
Nacional de Salud, en los siguientes tér-
minos:

.“Haciéndome eco de un clamor de los
habitantes de la ciudad de Chillan, cim-
pleme manifestar a usted lo siguiente:

“El agua potable que estid consumiendo
la poblacién, desde hace meses, estd con-
taminada con barro € impurezas muy va-
riadas que incluyen hasta las lombrices o
“Pelillos” como se les llama corriente-
mente,. , ~ :

“Esta grave situacién ha producido
una parasitosis en 1a poblacién infantil,
con riesgo, ain mayores en la préxima
primavera. :

Tiempo atras el Ingeniero del Departa-
mento de Higiene Ambiental de ese Ser-
vicio, sefior Francisco Unda, realizé un
completo estudio técnico sobre el abaste-
cimiento de agua potable de Chillan, y
destacé en aquella ocasién la gravedad
que reviste el hecho de que la ciudad no
cuente con una planta de filtros para. eli-
minar las impurezas que produce €l rio
“Chillan”, donde esta la bocatoma, o que
se generan en las propias cafierias, sobre
todo en los codos de las tuberias donde se
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desarrollan los huevos de parasitos que al
ser detenidos se transforman en los cono-
cidos “Pelillos” o lombrices. :

“Como a la fecha, después del estudi
efectuado por dicho sefior ingeniero nada
se ha hecho para solucionar esta grave si-
tuacién del agua contaminada, es que so-
licito de esa direccidén se sirva nuevamen-
te tomar cartas en este problema adoptan-
do las medidas que sean del caso para po-
nerle término a la brevedad que sea posi-
ble.”

FALTA DE ATENCION MEDICA EN POSTAS
DE EMERGENCIA DE TOME (CONCEPCION).

“Al sefior Director del Servicio Nacio-
nal de Salud, en los siguientes términos:

“En Tomé existe una gran preocupa-
cién por la falta de atencién médica, en
especial en el Servicio de Emergencia.

“Segun he tenido conocimiento, de diez
médicos nombrados sélo seis tienen hora-

rio completo, situacién que hace notar la -

falta de estos profesionales en dicho Ser-
vicio, pues el Hospital de Tomé debe dar
atencién a una poblacién superior a los
50.000 habitantes, de los cuales méas del
75% son imponentes o familiares de és-
tos, afectos al régimen de ese Servicio
-Nacional de Salud.

“Ante esta situacién, me permito soli-
citar del sefior Director prestar su valio-
sa atencién al respecto, para que dé solu-
cién a este grave problema que, aparte su
dafio intrinseco, produce malestar en la
poblacién por la indiferencia con que se
ha mirado hasta ahora.”

HABITACION PARA VIGILANTE DE INSTRU-
MENTAL MEDICO EN CHILLAN (NUBLE).

“Al sefior Director General del Servi-

cio Nacional de Salud, en los siguientes -

términos:

“Recientemente se construyé en el Ba-
- rrio Ultraestaciéon de Chillan, una Polieli-
nica, el cual todavia no se incorpora al
servicio de la comunidad.

“Actualmente ya estd llegando el ins-
trumental y mobiliario con que contara
dicho establecimiento asistencial.

“Ahora bien, el Barrio Ultraestacién
cuenta con muy poca vigilancia policial,

-siendo necesaria la presencia permanente

de un vigilante a fin de resguardar €l va-
lioso instrumental que poseera la Polieli-
nica mencionada. Estas razones han im-
pulsado a la Directiva de la “Unién de
Juntas de Vecinos Sector Ultraestacién”,
a pedirme que interceda ante el sefior Di-
rector General del Servicio Nacional de
Salud y le solicite se sirva tener a bien es-
tudiar la posibilidad de que se dote al es-
tablecimiento en referencia de una casa
habitacion destinada a una persona que
permaneceria dia y noche en el recinto,
dando asi fin a la justificada inquietud de
los numerosos pobladores del Sector Ul-
traestacion ante el peligro de ser despo-
jados de algo que los beneficiard en gran
medida.”

TRASLADO DE CEMENTERIO EN CONCEPCION.

“Al sefior Director General del Servi-
cio Nacional de Salud, en los siguientes
términos:

“Por oficio N¢ 40 fechado el 16 de agos-
to pasado, la Junta Vecinal ‘“Luis Aceve-
do” de San Pedro (provinecia de Concep-
cién), solicité al seflor Director General
del Servicio Nacional de Salud el traslado
del Cementerio que existe en esa locali-
dad, dado que se encuentra colindante a
establecimientos educacionales y a la Po-
blacién Villa San Pedro, esta altima de
numercsos habitantes.

“Se me informa, ademdas, de que el
Servicio Nacional de Salud cuenta, en la
localidad mencionada, con un terreno que
seria destinado para cementario, razén
por la cual y ante la inquietud que afecta
a los habitantes de tan poblada localidad,
la Directiva de la Junta Vecinal ‘“Luis
Acevedo” de San Pedro, me ha solicitado
interceder ante el sefior Director General
del Servicio Nacional de Salud, a fin de
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obtener de €l una solucién, en lo posible Acevedo” de San Pedro (provincia de

favorable al problema planteado.

“Agradeceré, por lo tanto, al sefior Di-
rector, previo estudio de los antecedentes
que obran en su poder, emitir un pronun-
ciamiento sobre el particular.”

' PROBLEMAS DEL - SERVICI0O DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO EN CHI-
LLAN (NUBLE). -

“Al sefior Director de Obras Sanitarias
del Ministerio de Obras Publicas, en los
siguientes términos:

“La Municipalidad de Chilldn solicité
a esa Direccién la pronta renovacién de
las cafierias del sector céntrico de dicha
ciudad, algunas de las cuales tienen més
de 70 afios de uso.

“Se hace necesaria la pronta ejecucién
de los trabajos de renovacién de cafierias,
toda vez que esta obra resultaria mucho
mas cara y complicada después que se pa-
vimenten definitivamente las calles, de
acuerdo con el programa de inversiones
del Ministerio de la Vivienda y Urbanis-
mo.

“Ademas, se hace necesaria la cons-
truccién de nuevos estanques con capaci-
dad suficiente en las poblaciones Kennedy
v Chillan Viejo, como. también la dotacién
de alcantarillado a  diversas poblaciones
en estado. sanitario deplorable, que, aun-
que en parte se estd cumpliendo, se hace
en forma muy lenta.

“Por lo anteriormente expuesto, ruego
al sefor Director se sirva, si lo tiene a
bien, adoptar las medidas que los casos
requieren, para solucionarlos tan pronto
sea posible.”

ALCANTARILLADO PARA POBLACION LUIS
ACEVEDO, DE SAN PEDRO (CONCEPCION).

“Al senor Director de Obras Sanitarias
del Ministerio de Obras Publicas, en los
siguientes términos:

“Por nota fechada el 29 de octubre de
1968, a peticién de la Junta Vecinal “Luis

Concepcidn), solicité al sefior Director de
Vialidad del Ministerio de Obras Piblicas
y Transportes que se dotara a la localidad
mencionada de una red de alcantarillado.
Para su conocimiento y estudio le adjunté
croquis de las calles que forman San Pe-
dro.

“Posteriormente, por oficio N9 41 el 16

de agosto pasado, la Junta reiteré directa-

mente al sefior Director su peticidn.

“Como a la fecha no se ha obtenido
ninguna respuesta al respecto, la Direc-
tiva de 1a Junta Vecinal “Luis Acevedo”
de San Pedro, me ha solicitado insistir an-
te el sefior Director de Obras Sanitarias
para que emita un pronunciamiento,-en lo
posible favorable, ya que se trata de al-
go tan primordial como es el servicio de
alcantarillado, cuya falta tiene inquietos
a los pobladores ante el peligro de epide-
miag que se cierne sobre ellos, en especial
en los -mnifics. ’

“Por lo expuesto, agradeceré al sefior
Director estudiar el problema en referen-
cia a fin de poder concluir con la inquie-
tud de los habitantes de San Pedro.”

Del sefior Loreca:

BENEFICIO PARA DON MARCO ANTONIO
MONTALVA ARIZTIA.

“Al gefior Ministro del Interior, a fin
de que proceda a dictar el Decreto Supre-
mo respectivo, por el cual disponga el
cumplimiento a lo dispuesto en el articulo
3% de la Ley N° 15.378, aclarada por Ley
N° 16.931, que concede beneficio a don
Marco Antonio Montalva Ariztia, y, ade-
mas, se sirva indicar las razones que se

.ha tenido en vista para no dar cumpli-

miento hasta €l momento a dicha disposi-
cién legal, ya que ello fue solicitado por
el interesado, primero a la Direccién Ge-
neral de Carabineros, con fecha 24 de sep-
tiembre de 1968, y, posteriormente, a esa

- one
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Secretaria de Estado, el 12 de mayo del

afio en curso.

Para lo anterior, debe considerarse gque
en consulta efectuada por la Oficina de
Pensiones de Carabineros a la Contraloria
General de la Repiblica, para la aplicacién
del beneficio otorgado por las leyes antes
sefialadas, este organismo contralor, por
dictamen 20.681, de 9 de abril del presen-
te aflo, manifiesta que la Direccién Gene-
ral de Carabineros debe elevar los antece-
dentes al Ministerio del Interior, para la
dictacion del decreto correspondiente.”

Del gefior Morales:

NUEVO LOCAL PARA ESCUELA N° 63, DE
QUEMCHI (CHILOE).

“Al Ministerio de Educacién, con el ob-
jeto de que proporcione un informe res-
pecto a las posibilidades de construccién

de un nuevo local para el funcionamiento

de la Escuela N° 63, de la comuna de
Quemchi, ubicada en Morro Lobos Faro,
en la provir}cia de Chiloé.”

Del sefior Miranda:

NORMAS PARA PALIAR EFECTOS DE SEQUIA
EN PROVINCIA DE ATACAMA,

“Al sefior Ministro del Interior, quien
ha asumido a nombre del Gobierno la di-
reccion del programs gubernamental para

paliar los efectos de 1a sequia en la provin-.

cia de Atacama, con el objeto de pedir la
. consideracién de los siguientes puntos so-
licitados por el Comando de Defensa de
Huasco:

“Problemas regionales.— 1°) Acelera-
cion y adelanto de los planes aprobados
por el Ministerio de la Vivienda y Urba.
nismo y otras Secretarias de Estado para
las comunas de Vallenar, Freirina y Huas-

co para los afios 1969, 1970 y 1971.

“29) Mejoramiento de la aduccibn, es-
tanques y redes de agua potable en Valle-
nar.

“39) Electrificacién del interior del va-
lle e interconexién eléctrica con el sur.

“49) Mejoramiento, ensanche y exten-
sién de los caminos al interior del valle y
de los caminos mineros.

“59) Ejecuciéon de un amplio plan de
obras publicas y terminacién del puente
de la Carretera Panamericana sobre el rio
Huasco.

“La mayoria de los puntos anteriores se
refieren a trabajos cuyos estudios y pre-
supuestos se encuentran hechos por lo que,
con la destinacién de los fondos necesa-
rios, podrian ejecutarse en breve plazo,
por tanto esperamos que se les conceda
debida atencidn,

“Problemas educacionales de desarrollo
' urbano.

—Estudiar la posibilidad de instalacién
de industrias, concediendo franquicias pa-
ra su instalaciéon en la zona.

—Construccién de edificios para ofici-
nas publicas en Vallenar, Freirina, Huasco
y Domeyko. ,
—Mejoramiento de los servicios poli-
ciales. '

—Ampliacién del aerédromo de Valle-
nar.

—Construceion de una Escuela Conso-
lidada con internado en la localidad de Al-
to del Carmen. .

—Construceién de un edificio para la
Escuela Consolidada de Huasco.

—Dotaciéon de mobiliario y- elementos
de trabajo a todas las escuelas del valle.

—Construccién de los grupos escolares
proyectados para las poblaciones de  Los
Carrera y Los Canales, de Vallenar.

—Solucién a los problemas de los talle-

‘res de la Escuela Industrial de Vallenar

y construccién de los pabellones que le
faltan.
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—Aumento de lag raciones y becas pro-
porcionadas por la Junta de Auxilio Es-
colar y Becas.

—~Construecién de un muelle y terminal
pesquero en Huasco.

—Mejoramiento del servicio telefénico
en ¢l valle y con el resto del pafs.

—Construccién de un Matadero Frigori-
fico para toda la regiom.

—Construccién y mejoramiento de cam-
pos deportivos en las tres comunas del
valle.

—Destinacién de fondos extraordinarios
para la urbanizacién de los sectores mar-
ginales en las ciudades de Vallenar, Frei-
rina y Huasco,

—Mantencién en Vallenar de la oficina
de CORFO, cuyo cierre estd ya acordado.

—Dotacién de agua potable a la loca-
lidad de Domeyko y mejoramiento de la
aduccién a Huasco.

—Reiteracién de los problemas expues-

tos en los memorandum entregados al Mi-

nistro de la  Vivienda y Urbanismo en las
tres comunas. del valle.”

MEJORAMIENTO DEL SERVICIO TELEFONICO
EN CHANARAL (ATACAMA).

“Al sefior Ministro del Interior, soli-
citandole que se den las instrucciones ne-
cesarias para que se provea a la instala-
cién de varios teléfonos en el puerto de
Chafiaral, cuya poblacién ha aumentado
considerablemente en los ultimos afios ¥y
cuenta solamente con un solo teléfono pu-
blico. Ademas, conseguir el mejoramiento
de la actual linea con Copiapd, pues ge-
neralmente se encuentra interrumpida.

Jgualmente, conseguir que se ordene la
mantencion durante jornadas méas prolon-
gadas del servicio de Telégrafo del Esta-
do.”

CARROS BOMBA PARA CUERPO DE BOMBE-
ROS DE COPIAPO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro del Interior, solici-
tadndole que se provea al centenario Cuer-

po de Bomberos de Copiapé de dos carros
bombas con una capacidad de 5.000 litros
de agua por cada estanque y de dos mil
metros de mangueras, Este material es in-
dispensable para que el eficiente Cuerpo
de Bomberos de Copiap6 pueda seguir sir-
viendo ttilmente a la comunidad.”

NORMAS PARA PALIAR LA SEQUIA EN EL
VALLE DEL HUASCO (ATACAMA).

“A los sefiores Ministros de Hacienda,
Economia e Interior, pidiéndoles la adop-
ci6bn de las siguientes medidas demanda-
das por el Comando de Defensa del Valle
de Huasco, en razéon de las graves conse-
cuencias derivadas de la sequia: »

“Comercie.—19) Se conceda una rebaja
provisoria en el valor de las tarifas eléc-
tricas, mientras se estudia su nivelacién
con las del resto del pais.

29) Distribucién por ECA al comercio
minorista de los productos de la Zona
Franca Alimenticia en cantidad suficiente
y con margen de comercializacién que per-
mita entregarlos a igual precio al consu-
midor.

3°) Reforma de la Ley de Zona Franca
Alimenticia mediante ]a ampliacién a Ata-
cama de la ley N? 12.858, que favorece a
las provincias de Tarapacid y Antofagasta
v al departamento de Chafiaral, y un efec-
tivo control aduanero para evitar el tras-
lado de estas mercaderias al sur del pais.

4°) Crédito bancario de libre acceso y
a bajo interés para todos los comerciantes
establecidos.

59) Que las letras de cambio que los
agricultores dan en pago de mercaderias
al comercio, sean consideradas como de
produccién y descontadas rapidamente,

69) Que el 5% de impuesto CORVI que
paga el comercio se destine a la construc-
cién de viviendas y locales comerciales pa-
ra comerciantes y se controlen los porcen-
tajes fijados por el D.F.L. 2 en relacién
con la edificacién de viviendas y locales
comerciales.”
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REAJUSTE DE PENSIONES A PENSIONADOS
DEL SERVICIO DE SEGURO SOCIAL.

"‘Al sefior Ministro de Hacienda, solici-
tandole el pago del reajuste correspondien-
te al afio 1968, del 17,5% a contar de ene-

ro del presente afio, a los pensionados del -

Servicio de Seguro Social.”

AUMENTO DE COLOCACIONES BANCARIAS
EN COPIAPO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Hacienda, solici-
tandole tener mayor margen de colocacio-
nes por parte de los Bancos del Estado y
particulares, al comercio, fuerzas produc-
toras v habitantes de Atacama, ya que és-
ta ocupa el décimosexto lugar en materia
de depédsitos y actualmente se le asigna
el vigesimotercer lugar en materia de co-

- locaciones. Obtener que a Atacama se le
asigne un 80 6 100 por ciento de sus depd-
sitos a colocaciones, ya que los Bancos ob-
tienen ganancias con estas operaciones.”

CONCESION DE IMPORTACIONES EN ZONA
FRANCA ALIMENTARIA DE ATACAMA.

“Al sefior Ministro de Economia, soli-
citindole que, si no se da acceso a im-
portadores privados para obtener merca-
derias de la Zona Francia Alimentaria pa-
ra la provincia de Atacama (Copiapd), se
obtenga que sean las Centrales de Com-
‘pras de los comerciantes minoristas lag
que puedan tener la oportunidad de im-
portar, siendo ésta respaldada con créditos
egpeciales por parte de los Bancos del Es-
tado y particulares, o bien que ECA efec-
tiie las importaciones en abarrotes al co-
mercio minorista y detallista.”

DESIGNACION DE PROFESOR PRIMARIO EN
CARRERA PINTO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pua-
blica, solicitindole un profesor, por parte
del Sindicato de Pirquineros de Carrera
Pinto, en Atacama, por haber un nimero

superior a 30 nifios en edad escolar y por
estar las escuelas fiscales muy lejos de
esta localidad.”

CONSTRUCCIONES Y MEJORAMIENTOS DE
ESTABLECIMIENTOS ESCOLARES DE
(ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Educacién, soli-

.citandole la construcciéon de las escuelas

N¢s. 5 de Copiap6, 9 y 10 de Caldera y 8
de Chaifiaral.

—Construccion escuelas en Tierra Ama-
rilla y Poblacién “Los Canales”, en Valle-
nar. N
—Construceién de servicios higiénicos
en las escuelas N9s. 35, 36, 37 y 42 de
Copiapdé. Reparaciones de éstos al Insti-
tuto Comercial y todas ]as escuelas de esta
cindad.

—Terminaciéon del Liceo de Hombres
“José A. Carvajal”, de Copiapd.

—Establecer hogares para estudlanteq
de escasos recursos.

—Creacién de un restaurante para es-
tudiantes de escasos recursos donde pue-
dan adquirir alimentacién completa y a
bajo costo.

—Instalacién de jardines infantiles en
Copiapé.

—Creacién de un grupo habitacional
para el profesorado del departamento de
Copiapd, cuyos miembros suman 5 perso-
nas.”

AMPLIACION DE ACTUAL SEDE Y CONS-
TRUCCION DE NUEVA UNIDAD PARA LA UNI-
VERSIDAD TECNICA DEL ESTADO EN
COPIAPO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Educacién, a fin
de pedirle, para la Universidad Técnica
del Estado de Copiapd, la construccion de
dos salas con capacidad para 100 alum-
nos cada una. El costo de estas salas al-
canza a los E? 200.000, en consideracion
a que en gran parte las obras de mano las
pueden ejecutar los mismos alumnos, sin
mayor costo extra.
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—*“La construccién de la nueva Unidad
Universitaria para la sede Copiapé de la
Universidad Técnica del Estado, cuyos
planes estdn trazados y listos para dar
comienzo a la obra.”

PROBLEMA DE AGUA POTABLE EN ESTACION
PATPOTE (ATACAMA),

“A] Ministro de Obras Piiblicas, con el
objeto de solicitarle la solucién del pro-
blema de agua potable de Estaciéon Paipo-
te en la que viven numerosos trabajado-
reg de la Fundicién Nacional de Paipote.
La red es muy antigua, data de 1910. Se
solicita que la Direccién de Servicios Sa-
nitarios mejore la red ya que ENAMI es-
t4 en condiciones y dispuesta a entregar
el agua necesaria de uno de sus piques,
¥y, ademaés, dotarla de la bomba correspon-
diente.”

ALCANTARILLADO Y AGUA POTABLE PARA
POBLACIONES DE COPIAPO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Obras Piblicas,
solicitandole, para la ciudad de Copiapé,
la construccion de alcantarillado en las
‘poblaciones Francisco Cortés,  Cartabio,
Borgofio, Pedro Leén Gallo en toda su ex-
tension, Balmaceda sur y norte, Rosario
y otras. También, para las calles Juan
Martinez, Chacabuco, de Infante a Porta-
les, Colipi con Panamericana, Chacabu-
co, Buena Esperanza, Yerbas Buenas,
Yumbel con - Panamericana, Jotabeche y
otras. Esto gignifica” que mas del 60%
de la poblacién no cuenta con servicio de
alcantarillado.

“Dotar de agua potable a las poblacio-
neg Borgofio, Paipote Norte, Paipote Em-
porio, Pedro Ledén Gallo; wpreolongacioén,
Balmaceda Norte, Rosario. Todas de Co-
piapd.”
 HABILITACION DE POZOS PROFUNDOS Y PO-
LITICA CREDITICIA DE INDAP HACIA POBLA-

DORES DE COPIAPO (ATACAMA).

“Al gefior Ministro de Agricultura, so-
licitandole que se obtenga una rebaja del

50% de la tarifa de ENDESA, una de
las mé4s altas del pais, a fin de que los
pequefios agricultores del pueblo de San
Fernando —Manuel Antonio Matta—, de
Copiap6, pueda utilizar las aguas de po-
zos profundos que la Corporacién de Fo-
mento construyé en ese pueblo. )

“Que se habiliten a la brevedad los po-
zos profundos de Vifiitas y Punta Negra
de la misma localidad.

“Que INDAP continfie su politica cre-
diticia con aquellos pequefios agricultores
de esta localidad que se han visto obliga-
dos a desempeiiar paralelamente otros tra-
bajos, ya que sus cosechas por efecto de
la sequia no leg alcanza para subsistir. En
congecuencia, solicitan se les mantengan
los créditos de INDAP en semillas y demas
insumos.”

NORMAS PARA PALIAR SEQUIA EN VALLE
DEL HUASCO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Agricultura, ex-
poniéndole lo siguiente:

“Considerando las graves consecuencias
derivadas de la prolongada sequia que
afecta a la provincia de Atacama, el Co-
mando de Defensa del Valle del Huasco ha
solicitado que el Gobierno adopte las si-
guientes medidas:

—Entubamiento del rio en La Vega,
pudiéndose aprovechar los tubos que que-
daron sobrantes del acueducto Antofagas-
ta-Calama. ,

—Construccién de un sifén en la Que-
brada El Jilguero para el paso del canal
"Marafién, 650 metros de sifén elimina-
rian 6 kilémetros de canal.

—Defensa de la hoya hidrografica me-
diante reforestacién con especies arbusti-

~vas de la zona.

—Actualizar el estudio y construcecién
de tranques en la zona.

—Racionalizar e] uso de las aguas lla-
madas ‘“de hebida”, suprimiendo aquellas
que no cumplan con esta finalidad. ~

~—Suprimir la reajustabilidad de los cré-
ditos agricolas concedidos por CORFO,
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cargando solamente los intereses de dichos

créditos.
—iConsolidacion de todos los créditos

agricolas concedidos por el Banco del Es-
tado y CORFO.

—Rebaja de un 50% en el valor de lus
combustibles y lubricantes de uso agricola.

- —Liberacién, por una sola vez, de todo
derecho de internacién, para la importa-
cién de un camidén o camioneta, a cada
propietario agricola, del Valle.

- —Reabrir los créditos CORVI para cons-
truccién y reparacion de viviendas campe-
sinas, concediendo largo plazo y rapida
tramitacién a estos créditos.

—Mejoramiento, ensanche y prolonga-
cién de los caminos al interior del Valle.

—Realizar estudios para la captacién
de aguas subterraneas y amplias facilida-
des para la adquisicién de motores y bom-
bas para su extraccion.

—Ampliar la ayuda de INDAP a los pe-
quefios agricultores, crianceros y medieros,
condonando deudas atrasadas en casos jus-
tificados. : '

—Expropiaciéon por CORA de las estan-
cias incultivadas de darillas, Barrancas,
Carrizalillo y otras similares, pdra que
queden libres para el pastoreo de los pe-
quefios crianceros.

—ZElectrificacion del interior del Valle
del Huasco.

Agricultura.—19.—Mejoramiento de la
conduccién de las aguas, mediante: a) ca-
nalizacién y encauce del rio en aquellos
sectores indicados por los estudios técni-
cos ya efectuados; b) Impermeabilizacién
de los canales mediante créditos a largo
plazo a los agricultores beneficiados con
 dichag obras; ¢) Unificacién de los cana-
les paralelos, de acuerdo a recomendacio-
nes técnicas,

29, —Prestar asistencia técnica a los pe-
quefios agricultores para obtener un apro-
vechamiento éptimo de las aguas y de la
tierra.” '

PROBLEMAS LABORALES DERIVADOS DE SE-
QUIA EN VALLE DEL HUASCO (ATACAMA).

“Al gefior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, pidiendo que se adopten las
siguientes medidas requeridas por el Co-
mando de Defensa del Valle del Huasco,
en razén de las graves consecuencias de-
rivadas de la sequia:

“Problemas laborales.— 1°— Manteni-
miento de las actuales fuentes de fraba-
jo y apertura de otras para absorber la
cesantia.

20— Concesién de un préstamo extra-
ordinario a los imponentes de las Cajas de
Prevision. ,

39 —Indemnizacién por afios de gervi-
cios para los obreros y empleados que que-.
den cesantes por paralizacién de faenas
en la industria extractiva del hierro.

—Mantencién de un control perma-
nente por la Inspeccién del Trabajo y el
S. S. S. para impedir la burla de las leyes
sociales, especialmente en sectores de la
mineria, agricultura y comercio.

—Eliminar el sistema de contratistas
y subcontratistas por las empresas, por
prestarse éstos para la burla de las con-
quistas sociales.

—Que las Cajas de Previsién constru-
yan viviendag para sus imponentes en Va-
llenar, Freirina, Huasco, y Domeyko.

—Obtener que las imposiciones de los
asegurados independientes del sector agri-
cola al S. 8. S., se hagan sobre el monto
del salario minimo.”

ANTECEDENTES SOBRE CONSTRUCCION DE
HOSPITAL DE COPIAPO (ATACAMA). '

“Al sefior Ministro de Salud Publica,
solicitdndole se informe ampliamente del
programa de construccién del Hospital de
Copiapé y de su financiamiento.”
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DESIGNACION DE MEDICO OCULISTA EN
COPIAPO (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Salud Publica, so-
licitandole el nombramiento de un médico
oculista en Copiapé, pues existe un gran
namero de enfermos de la vista.y solici-
tudes de anteojos, especialmente por parte
de los pensionados del Servicio de Seguro
Social.” '

LOCALES PARA TRABAJADORES DE PAIPOTE
(ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Mineria, solici-
tandole la construccién de locales destina-
dos a comedores para los trabajadores que
prestan sus servicios en la Fundicién Na-
cional de Minerales de Paipote.”

AUMENTO Y PAGO DE ASIGNACION DE ZONA
PARA EMPLEADOS Y OBREROS DE ENAMI
RESPECTIVAMENTE (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Mineria, solici-

tandole que se consulte en la nueva ley
de Presupuestos o en el presupuesto para
€l préximo afio de ENAMI los fondos ne-
cesarios para aumentar la asignacién de
Zona que se paga a los empleados al nivel
de lo empleados plblicos y hacer exten-
sivo este beneficio a los obreros de ENA-
MT que actualmente no lo perciben.”

PULPERIAS DE ABASTECIMIENTO DE ELE-
MENTOS MINEROS Y REBAJA EN COBRO DE
MAQUILAS (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Mineria, solicitan-
dole que ENAMI, en cada Jocalidad o
Asgiento Minero en la provincia de Ataca-
ma (Copiapb),. dote de pulperias, a fin
de obtener elementos necesarios de la mi-
neria, viveres, explosivos y vestuarios a
precio costo, ya que la Sociedad Abastece-
dora de la Mineria cobra precios mas al-
tos y no tiene todo lo que el minero ne-
cesita. ‘ ;

“Que las tarifas y maquinas sean de
acuerdo a la realidad de una Empresa de
ayuda y fomento a la pequefia mineria y
no como en la actualidad en que tarifas,
maquilas y trato general parecen corres-
ponder a una politica de liquidacién de
esta fuente de trabajo.”

DIVERSOS PROBLEMAS MINEROS EN
ATACAMA,

“A] gefior Ministro de Mineria, hacién-
dole presente que se ha manifestado que en
distintos circulos mineros de Copiapé exis-
tiria la decisién de ENAMI de vender a
particulares ]la Planta Pedro Aguirre Cer-
da, por lo tanto, diversas organizaciones’
mineras de la zona han pedido no se auto-
rice dicha venta, especialmente el Sindi-
cato de pirquineros de Tierra Amarilla.

“Que atendida la grave situacién que
vive Atacama como consecuencia de la se-
quia y la paralizacién de numerosas acti-
vidades, se abra poder comprador en la
Agencia de Paipote de mineraleg que po-
drian beneficiarse cuando se construya la
Planta de Lixiviacién proyectada.

“Que se hace indispensable la construc-
¢ién de una Planta de Lixiviacién en Co-
piapé para beneficiar los minerales oxi-
dados de cobre.”

ESTABLECIMIENTOS ESCOLARES DE
MINERALES DE CARRERA PINTO
(ATACAMA).

“Al seflor Ministro de Mineria, hacién-
dole presente que se dote al Sindicato de
Pirquineros de Carrera Pinto, de Atacama,
de los mediog necesarios para que se man-
tenga inalterable, por parte de ENAMI,
la entrega de fuerza motriz para la chan-
cadora de minerales, ya que se perjudica
a dichos trabajadores por la falta de mues-
treo para los analisis quimicos.”

VEHICULOS PARA TRANSPORTE DE TRABA-
JADORES DE PAIPOTE (ATACAMA)..

“Al sefior Ministro de Mineria, solici-
tandole que se dote de los buses necesarios
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para que los trabajadores de la Fundicion
Nacional de Minerales de Paipote puedan
trasladarse al sitio en que tienen sus vi-
viendas o se autorice la internacién de
chasis para el Sindicato Industrial y el
Sindicato Obrero y de Empleados con tal
objeto.”

ABASTECIMIENTO POR INTERMEDIO DE ECA
A SOCIEDAD ABASTECEDORA DE LA MINE-
RIA (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de Mineria, solici-
tandole-que ECA entregue a la Sociedad
Abastecedora de la Mineria los articulos
alimenticios autorizados por la Ley de Zo-
na Franca Alimenticia para que sean ven-
didos directamente por Sademi a los mi-
neros de Atacama”.

- PROBLEMAS MINEROS DERIVADOS DE LA
SEQUIA EN ATACAMA.

“Al seiior Ministro de Mineria, pidién-
dole que se adopten las siguientes medi-
das, requeridas por el Comando de De-
fensa del Valle del Huasco, para solucio-
nar log graves problemas creados por la
sequia:

— Apresurar la construccién y pues-
ta en marcha de la Planta de la Compa-
fifa Minera Regional y ampliacién de la
Planta ENAMI de la localidad de Do-
meyko.

*—Apertura de poder comprador de
minerales de cobre de baja ley.

3%—Concesion de créditos expeditos y
facilidades de importacién para instalar
bombas elevadoras de aguas, cafierias y
equipamiento para sondeos de agua en los
sectores mineros y rebaja de las tarifas
eléctricas para bombeo de agua con fines
mineros,

—Pronta iniciacién de los trabajos.en
el yacimiento de hierro de Boquerén Cha-
fiar.

—Fomento de la mineria aurifera de
acuerdo a los estudios de la Asociacién
Minera de Vallenar.

—Dotacién a las agencias de ENAMI

de camiones en cantidades suficientes pa-
ra el flete de los pequefios mineros.

—Ingstalacion de plantas de polleta de
hierro y de esponja de hierro.

—Tratamiento de los stocks de mine-
rales de cobre de ENAMI en las plantas
de El Salvador y Potrerillos.’

—Construccién de pequefias plantas de
lixiviacién en Carrizal, Freirina, Carriza-
lillo y otros puntos de la regién.

—Facilidades  para la importaciéon de
perforadoras, bombas, cafierias y equipos .
para la busqueda de aguas subterrineas
para el abastecimiento de plantas y cam-
pamentos mineros.

—Mejoramiento y extensién de los ca-
minos mineros.

—Rebaja en la energia electrlca para
el bombeo de agua con fines mineros.”

FONDOS PARA EQUIPAMIENTO DE ESTACION
PAIPOTE (ATACAMA).

“Al sefior Ministro de la Vivienda, so-
licitandole que se cumpla el convenio fir-
mado hace tres afios entre la Corporacién
de 'la Vivienda, la Municipalidad de Co-
piapd y la Intendencia de Atacama, desti-
nando fondos para el equipamiento comu-
nitario de la Estacién Paipote, en la que
viven numerosos trabajadores de la Fun-
dicién Nacional de Paipote”.

Del sefior Silva Ulloa:

CONSTRUCCION DE EDIFICIO DE ESCUELA
INDUSTRIAL DE TALTAL (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pu-
blica, solicitindole que se sirva informar
si la Comisién Técnica del Plan Nacional
de Construcciéon de Edificios Escolares
tiene incluida la construccién del edificio
de 1a Escuela Industrial de Taltal en una
préxima programacién y, ademés, cuindo
se iniciarfan las obras”.
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CREACION DE JUZGADO Y HOGAR DE MENO-
RES EN ANTOFAGASTA.

“Al sefior Ministro de Justicia, solici-
tandole la creacién de un Juzgado de
Menores y de un Hogar de Menores en
Antofagasta, creaciones que se justifican

debido a que en la provincia de Antofa-

gasta existen actualmente mas de mil ni-
fios desamparados, explotados y eniel um-
bral del delito.”

CONSTRUCCION DE HOSPITAL EN SAN PE-
DRO DE ATACAMA Y POSTA DE PRIMEROS
AUXILIOS DE OLLAGUE (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Salud Publica,
solicitandole que informe de la fecha en
que se iniciardn lag construcciones del
hospital de San Pedro de Atacama y la
Posta de Primeros Auxilios de Ollagiie,
indicando el monto de cada uno de los
presupuestos y la fecha en que deben en-
tregarse las referidas obras.”

SOLICITUD DE PLANO CATASTRAL DE PO-
BLACIONES DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al Ministerio de la Vivienda y Urba-
nismo, al Departamento de Planificacion,
solicitando copia del informe que acom-
pafia al Plano del Trazado Catastral de
las Poblaciones “Alto Colorado”, “Arturo
Prat” y “Kennedy”, la 1. Municipalidad
de Iquique, informe enviado con oficio
N© 877, del 17 de julio de 1969.”

Del sefior Sule:

OFICINA POSTAL EN TRES PUENTES
(COLCHAGUA).

“Al sefior Ministro del Interior, a fin
de atender en mejor forma a les habitan-
tes de la localidad de Tres Puentes, comu-

na y departamento de San Fernando, pro-
vincia de Colchagua, y, si lo tiene a bien,
se sirva tomar las medidas tendientes a
dotar a esa localidad de Tres Puentes de
una agencia postal.”

CENTRO DE ENSENANZA MEDIA EN DONTHUE
(O’HIGGINS).

“Al sefior Ministro de Educacién Pabli-
ca, con el objeto de dar selucién al proble-
ma de los numerosos egresados de los oc-
tavos afios de educacion general basica
que no pueden continuar estudios en Ran-
cagua y que son de la localidad de Doni-
hue, departamento de Rancagua, provin-
cia de O’Higgins, y, si lo tiene a bien, dis-
ponga las medidas tendientes a crear un
Centro de Ensefianza Media en la locali-
dad de Doiiihue, Para ese efecto, que se
sirva considerar la posibilidad de que la
actual escuela granja N 76 de ese pueblo
se transforme en centro de ensefianza me-
dia, con orientacién técnico-profesional, a
fin de que se atienda en mejor forma a
esta educacién, por ser la zona eminente-
mente agraria.”

REPARACION DE DEFENSAS DEL RIO CA-
CHAPOAL EN DONIHUE (O’'HIGGINS).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, en los siguientes términos:

“Con motivo de los Gltimos temporales
que azotaron la zona central del pais y que
ocasionaron serios dafios en las defensas
del rio Cachapoal, sector California, de la
comuna de Dofiithue, departamento de Ran-

_cagua, provincia de O’Higgins, y, si lo tie-

ne a bien, destine los recursos extraordi-
narios pedidos por el Departamento de
Obras Fluviales, para que se reparen las
defensas fluviales en ese sector de Cali-
fornia, de la comuna y provincia ya men-
cionadas, en el presente afio 1969.”
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VIVIENDAS PARA IMPONENTES DE LA CAJA
DE EMPLEADOS PARTICULARES DE SAN
FERNANDO (COLCHAGUA).

. “Al gefior Ministro del Trabajo y Previ-

sién Social, en el sentido de que, si lo tiene
a bien, proporcione los medios para que la
Caja de Prevision de Empleados Particu-
lares amplie al méximo los proyectos de
construccion de viviendas para sus impo-
nentes de esa importante ciudad de San
Fernando y, al mismo tiempo, se apure al
maximo la construccién de las viviendas
ya proyectadas.”

Del sefior Valente:

DISOLUCION DE NOVENA COMPANIA DE
BOMBEROS DE IQUIQUE (TARAPACA).

“Al sefior Ministro del Interior, en los
siguientes términos:

“La opinién publica de Iquique se ha
sentido conmovida por las medidas adop-
tadas por la Superintendencia de Bombe-
ros de esa ciudad en contra de la Novena
Compaiiis “Arturo Prat”, la que fue en el
hecho disuelta,

“El Directorio de 1a Compafia afectada
ha expuesto al suscrito los antecedentes
que motivaron una medida tan dréstica
de parte del organismo superior. La razén
central de esta determinacién seria una
deuda por E® 4.000 mantenida por la 92
Compaiiia de Bomberos con terceros o por
los voluntarios con la citada Compaiiia.

‘Al parecer, no existen otros cargos de
mayor gravedad por lo que se estima que
la determinaciéon adoptada por la Super-
intendencia es extrema y precipitada.

“La Superintendencia procedié a ocupar
el local de la 9% Compaiiia ‘“Arturo Prat”
vy a distribuir los bienes de ésta entre
otras Compaifiias. Entre el cuartel y un
carro-bomba, se ha despojado a la 92 Com-
pafiia de alrededor de 200 mil escudos, y
las consecuencias de estas medidas han

—

causado impacto entre los demas Cuerpos

- de Bomberos y en la ciudadania iquique-

na, que sigue estas alternativas con asom-
bro y amargura.

“La Superintendencia decididé cerrar la
92 Compailia en la sesién extraordinaria
celebrada el 15 de noviembre de- 1968, Des--
de esa fecha hasta ahora ha habido un in-
tercambio de notas entre los Directores de
la 9% Compaiia y el Cuerpo General de
Bomberos de Iquique, Cabe sefalar que la
decisién de cerrar la 9% Compafnia no fue
unanime, sino que varias Compafias se
opusieron a dar su aprobacion a tan dras-
tica medida, .

“Lamentablemente, no ha habido acuer-
do con posterioridad a estos hechos y la
situacién se ha agudizado hasta trascen-
der a la opinién pablica con la consiguien-
te alarma y preocupacion.

“Con fecha 5 de diciembre de 1968, don
Enzo Alfaro Salas, en representacién de

. los voluntarios de la 9% Compaiiia, solicité

al Superintendente la reconsideracién de la
medida comprometiéndose a ‘‘sancar las
deudas contraidas por la Compafiia a bre-
ve plazo, de elevar la disciplina, la capaci-
dad técnica de los voluntarios, renovacién
de material y adquisicién de elementos de
salvataje”. El 11 de diciembre, por Oficio
211, la Superintendencia contesta ponien-
do determinadas condiciones aceptadas por
Jos voluntarios de la 92 Compafia y con
fecha 2 de mayo de 1969 el Directorio de
esta Compafiia informé haber cumplido los
requisitos y condiciones. El 7 de mayo, por
Oficio 56 la Superintendencia devuelve a
la 92 Compaiifa el Oficio y los anexos exi-
giendo completar diversos datos de los vo-
luntarios, némina de ellos y objetando la
apertura de una cuenta bancaria a nombre

de la 92 Compaiiia, determinando que di-

cha cuenta fuese abierta como bipersonal.
El 9 de junio el Directorio de la Novena
Compaiiia pone en conocimiento de la Su-
perintendencia haber completado los datos
e informaciones adjuntandolos al Oficio.”

“Por Oficio 112, de 9 de agosto de 1969,
la Superintendencia rechaza a algunos vo-
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luntarios incorporados a la 9% Compaiia,
exige la entrega de todo el material y equi-
po al Cuerpo de Bomberos y depositar en
la Tesoreria General del Cuerpo, los
- E° 8.000 reunidos por la 92 Compaiiia. En
el mismo Oficio se comunica a la 9% Com-
pafiia que la peticién de reincorporacién
al Cuerpo habia sido rechazada en una vo-
tacién secreta.

“Después de esta determinacion adop
da por la Superintendencia, que, como ge
advierte, constituye una verdadera obsti-
nacién -y una tramitacién burda, la 92
Compafiia resclvié protestar ptblicamen-
te por lo que estima es poco mencs que
una persecucion. La Superintendencia de
Bomberos de Iquique exigi6, durante mas
de ocho meses, el cumplimiento de diver-
808 requisitos para acceder a la reincorpo-
racién. El Directorio de la 92 Compafiia
los cumplié todos., Al final, por votacién
secreta, v con leve mayoria, la Superin-
tendencia resolvié rechazar dicha reincor-
poracion,

“Existe, en consecuencia, plena razén al
Directorio y Voluntarios de la 92 Compa-
niia de Bomberos para elevar su protesta
y exigir la presencia de un Interventor de
ese Ministerio para resolver definitiva-
mente esta controversia.

“El Senador suscrito hace suva la peti-
cién de la 92 Compaiiia y solicita al sefior
Ministro se sirva designar, a la brevedad
posible, a un Interventor que adopte las
medidas para superar este desentendi-
miento y reincorporar a la 92 Compaiia
al Directorio General del Cuerpo de Bom-
beros de Iquique.” .

COSTO DE REPUESTOS DE VEHICULOS EN
IQUIQUE (TARAPACA).

- “Al gefior Ministro de Economia, Fo-
mento y Reconstrucecidén y al de Hacienda,
en- los siguientes términos:

“Por la ley N© 12.987, medificada por
la lev 16.894, se creé en Iquigue la Zona
Franca Industrial.

“Enire las franquicias que cotorga esta

ley estd la de permitir la importacidn, li-
berada de derechos, de diversas mercade-
rias entre las que se encuentran los re-
puestos e implementos para vehiculos,

“La liberacién de impuestos, devcches y
gravimenes a estos implementos preduce
un costo inferior al similar importado por
e] resto del pais, con pago de los grava-
menes,

“Sin embargo se ha dado el caso de gue
en Iquique, los repuestos importados con
todas las liberaciones, se venden a mayor
precio que los repuestos similares que se
venden en Santiago. Ha habido numerosos
casos, todos comprobables con documenta-
cién, de propietarios de camicnes, taxibu-
ses v taxistas que han adquirido sus re-
puestos en la capital a precios mas bajos,
porque en Iquique el costo de venta ha si-
do considerablemente mas elevado.

“Otra situacién anormal es la que se
presenta con la venta de estos repuestos a
los taxistas. La casas importadoras de re-
puestos venden estos elementos para ca-
miones, taxibuses, microbuses, camionetas;
no se benefician con algunocs precios mas
bajos de estos repuestos los taxistas a quie-
nes, tanto el Banco Central como Impues-
tos Internos, les niegan la autorizacién
para la venta de estos materiales en igua-
les condiciones que al resto de vehiculos.
No es responsabilidad de los vendedores la
discriminacién que se estd haciendo con
los taxistas, sino que el problema ha sur-
gido por la equivocada interpretacién que
dan a la ley los funcionarios correspon-
dientes del Banco Central y de Impuestos
Internos.

“F'n resumen, agradeceré al sefior Mi-
nistro se sirva disponer:

“a) que se revisen los costos de 1mpor-
tacién de los repuestos, materiales e im-
plementos para vehiculos que se internen
al amparo de la ley 12.937 y su modifica-
ci6on posterior, a fin de fijar precios
“standard”; y

“b) que se otorgue igual tratamiento
excepcional a los taxistas que necesitan
adquirir estos repuestcs en las migmas
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condiciones que el resto de los propietarios
o trabajadores de vehiculos de la zona.”

AGILIZACION DE TRAMITES PARA INSTALA-
CION DE INDUSTRIAS EN ARICA
) (TARAPACA).

“A los sefiores Ministros de Economia,
Fomento y Reconstruccion y Hacienda y
al sefior Contralor General de la Republi-
ca, en los siguientes términos:

“Hasta hace algiin tiempo, las autoriza-
ciones para instalar industrias en el de-
partamento de Arica se resolvian en el Mi-

nisterio de Economia, Fomento y Recons-

truccién y, salvo algunas excepciones, el
tramite era expedito y rapido.

“Posteriormente, queds constituida una
Comisién denominada de Politica Indus-
trial que funciona en la Junta de Adelan-
to de Arica y en la cual debe seguir un
tramite obligado cada solicitud presenta-
da por los interesados en instalar una in-
dustria en ese Departamento.

“La creacién de esta Oficina de Politica
Industrial no ha significado mejorar el
tramite, darle mas rapidez y facilitar la
instalacién de industrias, Por el contrario,
se ha convertido en un organismo buro-
critico, lento, donde las solicitudes demo-
ran mas de lo necesario y en donde, al pa-
recer, se discrimina para autorizar las in-
dustrias nuevas en Arica,

- “Por lo demis, este Comité de Politica
Industrial realiza exactamente el mismo
tramite y estudio que la Direccién de In-
dustrias del Ministerio de Economia, Fo-
mento y Reconstruccion, en donde también
debe continuar el tramite la peticion de
instalacién de industrias. Es decir, se du-
plica innecesariamente el trdmite con la
agravante de que la Comisién o Comité de
Politica Industrial de la Junta de Adelan-
to es infinitamente més tramitadora e
ineficaz.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
disponer que sean eliminados los tramites
para la instalacion de industrias en Arica,
del Comité de Politica Industrial de la

Junta de Adelanto y, al sefior Contralor, se
sirva disponer que sean maéas agiles los tra-
mites de documentos en ese Comité dispo-
niendo las normas administrativas que eli-
minen lo innecesario o lo que se duplica o
todo lo que entrabe la instalacién de in-
dustrias en esa ciudad.”

IMPORTACION DE TAXIS PARA IQUIQUE
(TARAPACA).

“A los sefiores Ministros de Economia,
Fomento y Reconstruccion y al de Obras
Publicas y Transportes, en los siguientes
términos:

“Iquique es, tal vez, una de las ciudades
del pais con mayor nimero de taxis anti-
guos. Recientemente, se autorizé la inter-
nacién de una cuota de taxis para renovar

_ parte de este material casi obsoleto, pero

queda auin un gran nimero de maquinas
que necesitan ser renovadas, tanto para
ofrecer un mejor servicio al publico, como
para que no resulte tan oneroso a sus pro-
pietarios su explotacién., '
“En virtud de las modificaciones intro-
ducidas por la ley QN® 16.894 al inciso
quinto del articulo 29 de la ley 14.824, la
importacién de vehiculos para taxis, en la
provincia de Tarapacid y, consecuencial-
mente para Iquique, estd permitida y libe-
rada de todo gravamen e impuesto. En vir-
tud de estag disposiciones, los taxistas pro-
pietariog de taxis antiguos, que suman al-
rededor de 110, han solicitado al Senador
suscrito formular la peticién a la Subse-
cretaria de Transportes por intermedio del
Ministerio de Obras Pidblicas y Transpor-
tes, con el objeto de que se autorice la im-
portaciéon de taxis nuevos para la renova-
cién de los antiguos sobre la base de la se-
leccién de postulantes y, sobre todo, de la
antigiiedad del vehiculo. _
“La importacién de estas maquinas pue-
de hacerse en tres o cuatro etapas en el

‘curso del afio, con el propdsito de eliminar

lo més pronto posible los modelos antiguos
reemplazandolos por los nuevos importa-
dos. :

“Me permito anticipar al séfior Minis-
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tro, la némina de los propietarios de ve-
hiculos antiguos con mencién del modelo
-y marca, El orden de la némina es por an-
tigiiedad del taxi:

1.—José Rodriguez Viollo,
1936.

2.—Lidia Terrazas Mejias, Ford 1936.
José Vargas Guzméan, Ford 1936.

3.—Pascual E. Gonzalez Calabacero,
Ford 1937,

4.—Humberto Daniel Diomedi Marti-

nez, Gran Page 1938,
5.—Luis Armando Seguel Cuevas, Che-
vrolet 1938.

6.—Pedro Henriquez Rocha Chevrolet -

1938. .
7.—Esteban Segundo Acufia Luna, Ply-
mouth 1938.
8.—Luis Orlando Maturana Terres, Che-
vrolet 1940. .
9.—Carlos -Segundo Lodpez Arqueros,
* Ford 1940.
- 10.—Bernardo Dalmacio Valdivia Brice-
fio, Ford 1940,
11.—Humberto Frgncisco Valdivia Nina,
Buick 1940.

12.—José Orlando Araya Zarate, Che-
vrolet 1940,

13.—Antonio Zubieta Terrazas, Ford
1941,

14.—Pascual Arriaza Arlsmendl Dodge
1941.

15.—Rubén Orlando Castro Vergara,
Ford 1941, _

16.—Juan Antonio Aranguiz, Chrysler,
1941,

17.—Hugo del Carmen Lebén Garrote,
‘Ford 1941.

18.—Gabriel Segundo Araya Gallegullloq,
Ford 1942,

19.—Nicanor (Chacana Pérez, Hudson
1942. ‘ '

20.—Antonio Yunisi Saluzi, Pontiac 1942.

21.—Carlos Alberto Romero Pérez,
Chrysler 1946,

22 —Rodolfo Garrido Garrldo, Ford 1946.

93.— Héctor Mario Cortés Pérez, Ford
1946

Chevrolet

24.—Rail de la Cruz Vasquez Mercader,
Buick 1946.

25.—Aquiles Manuel Gaete Lazo, Che-
vrolet 1947,

26.—Adelaida Sepulveda Carmona, Ford

19417.
Victor Barahona Barahona Ford
1947,

27 —Federico Gutlerrez Heredia, Ford
1947,

28.—Federico Segundo Gonzalez Mifio,
Packard 1947.

29.—Eusebio Rojas Villarroel, Ford 1948.

80.—Juan Elias Morales Rojas, Studeba-

ker 1948.

31.—José Segundo Lancellotti Maroni,
Ford 1949.

82.—Daniel Waldo Silva Garcés, Ply-

mouth 1949,

38.—Dulia Rojas Saavedra, Ford 1949.

84.-—Julia Cruz Chavez, Ford 1949.

35.—Victor Rafael Parra Delgado, Che-
vrolet 1949, '

36.—Mario Roberto Miranda Galleguillos,
Mercury 1949.

37.—Benicio Segundo Rojas,
1950.

38 —Héctor Antonio Ortega Hldalgo,
Mercury 1950.

39— Maximo Arsenio Ossio Contreras,
Chevrolet 1951.

40.—Maria Inés Araya, Chevrolet 1951.

41— TLuis Nelson Velasquez Babarovic,
Chevrolet 1951,

42.—Carlos Eduardo Soudre Rojas, Stu- ‘
debaker 1951.

43.—Juan José Cortez Gonzalez, Ford
1951,

Chevrolet

* 44.—Francisco Lema Garmdo, Plymouth

1951,

45.—Luis Angel Cornejo Vargas, Che-
vrolet 1951,

46.—Ricardo Enrique Torres Pefa, Pac-

: kard 1952,
47.—Fernando Mario Ambrosi Malebran,
Ford 1953,
48.—Rolando Artemio Zarate Palacics,
Ford 1953: ’
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49.—Maximiliano Segundo Pangue Pé-
rez, Ford 1953.

50.—Luis Javier Palominos Lamas, Che-
vrolet 1953.

51.—Francisco S. Barrios Jiménez, Che-
vrolet 1953.

52.—Benito Kong Rodriguez, Chevrolet
1953,

53.—Victor Miguel Heredia Diaz, De So-

- to 1953.

54.—Mario Tapia Colina, Ford 1954.

55.—Arturo Gilberto Carreiio Vega
Ford 1955. '

56.—Juan Policarpo Ayala Pardo, Che-
vrolet 1955.

57.—David 2° Pizarro Gonzalez
1956.

58.—Victor Eduardo Letelier, Ford 1956.

59.—Luis Randolfo Carreno Coérdova,
Chevrolet 1957.

60.—Aurelio Zenteno Calderén, Chevro-
let 1957,

61.—Tulio Mufioz Herrera, Ford 1957.

62.—Rolando Zarate Vega, Ford 1958.

63.—Manuel Diaz Diaz, Plymouth 1958.

64.—Francisco Calcagno Garrido, Ford
1958,

65.—Ildefonso Rojas Herrera, Chevrolet
1959,

66.—Domingo Antonio Arriaza Arlsmen-
di, Ford 1959.

67.—Rafael Franck Castillo Chavez Tau-
nus 1960,

68.—Javier Morales Gutiérrez, Opel 1960.

69.—Diodoro Angel Beltrand Diaz, Tau-

Ford

) nus’ 1960,

70.—Fernando Ratl Iglesias Molina, Dat-
sun 1961.

71.—José Roland Hernandez Cid, Opel
1961.

72.—Enrique del Carmen Lucero Gaete,
Datsun 1961.
73.—Niells Antonio Sciaraffia Dalanays,
‘ Datsun 1961.
74.—Mario Hijinio Martinez Sierra, Opel
1961,
75.—Ricardo René Valjalo Ossio, Datsun
1962, '

76.—Florencio Daniel Terrazas Zenteno,

Opel 1962,

77.—José Roberto Dupuy Parra, Datsun
1962.

78.—Carlos Enrique Gonzalez, Chevrolet
1962,

79.—Manuel José Correa, Datsun 1962.

80.—Nicolas Enrique Loayza Alvarez,
Vauxhall 1963,

81.—Alfredo Benavides Courtois, Simca
1963. '

82.—Loreto Friedlaender Ries,
1963,

83.—Guillermo Gallardo Alvarez, Stude-
baker 1963.

84.—Violeta Coérdova Cotton, Acadian
1963.

85.—Daniel Rolando Danila Leiva, Zo-
diac 1963,

86.-—Isabel Sciaraffia Aulizo, Simca 1964,

87.—Américo Enrique Guiza Cérdova,

Simea

Fiat 1964,
88.—Jaime Héctor Balta Escobar, Opel
1964.
89.—Eliecer Sciaraffia Alvarado, Datsun
1964,
90.—Antonio Sciaraffia Aulizo, Simca
1964. '

91.—Enrique Gallegos, Datsun 1904

92.—Hugo Guzméan Guzman, Opel 1964.

93.—Nuncio Cayetano Belardi Rossetti,.
Simca 1964, »

94.—Justo Balta Carrillo, Opel 1964.

95.—Eduardo Carrién Rivera, Vauxhall
1964. 4

96.—Hugo Medardo Bolivar Salazar, Che-
vrolet 1964,

97.—Damian Castor
Datsun 1964. ‘

98.—Victor Corrales Morales, Chevrolet
1964.

99.—Italo Sandalio Morales Flores, Vaux-
hall 1964.

100.—Nicolas Lioi Sciaraffia, Simca 1964.

101.—Héctor Rigoberto Zamorano Rojas,
Peugeot 1965.

102.—Héctor Eduardo Rivera Serra Sim-
ca 1965.

Durana Barrios,
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103.—Guillermo Arturo Bustillos Price,
Simca 1965.

104.—Oscar - Renato

- Vauxhall 1965.

105.—~Gustavo Ernesto Bustos Lema, Sim-
ca 1965.

106.—Nancy Echeverria
Vauxhall 1965. .

107.—Héctor Manuel Ramirez, Vauxhall
1966.

108.—Félix Eduardo Grendy de la Fuen-

. te, Simca 1968,

109.—Carlos Eniberdo Palma Fredes, Dat-
sun 1968.

110.—Eduardo Sanchez Sanchez, Peugeot
1968.

Dubot  Jiménez,

Maldonado,

“Ademés, agregar en el lugar N° 31 a
don Filomeno Segundo Rivera Cortez,
Ford 1948.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva -

acoger esta peticién y resolverla favora-
blemente.”

SEDE UNIVERSITARIA DEPENDIENTE DE LA
UNIVERSIDAD TECNICA DEL ESTADO PARA
. CALAMA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Educacién Pui-
blica, en los siguientes términos:

“La condicién minero-industrial de la
provincia de Antofagasta, especialmente
del Departamento de El Loa, hacen nece-
sario elevar la categoria de los profesio-
nales que actualmente egresan de la Ense-
fianza Técnica de esa zona.

“La ciudad de Calama y Chuguicamata
disponen de un nimero de egresados de la
enseflanza media que necesitan ser encau-
zados por un tipo de educacién acorde con
las necesidades de la zona. La actividad
industrial, la mineria, las crecientes posi-
bilidades de ereacién y diversificacién in-
dustrial aconsejan crear en la ciudad de
Calama una sede universitaria dependien-
te de la Universidad Técnica del Estado
que sirva a las provincias del norte del
pais.

“La Municipalidad de esa comuna ha
dado un efectivo respaldo al desarrollo de
ciclos de enseflanza superior con partici-
pacién de profesores universitarios de la
Universidad de Chile de Antofagasta. El
éxifo de estos ciclos, la enorme concurren-
cia de alumnos, la positiva acogida encon-
trada por las autoridades al desarrollo
educacional a nivel superior, sehalan Ia
factibilidad de poner en marcha esta sede
universitaria que servird, no sélo para
que los egresados de la educacion media,
sino también los obreros que desean espe-
cializarse y adquirir nuevos conocimien-
tos tedricos, los empleados que buscan
mejorar su porvenir, los profesionales
que reguieren ponerse al dia en las técni-
cas y métodos modernos, puedan superar-
se en el continuo desarrollo de la técnica
y la ciencia.

“Me permito sugerir al sefior Ministro
se sirva estudiar la posibilidad de que, a
contar del inicio del afio escolar de 1970,
funcione en la ciudad de Calama, capital

"del departamento de El Loa, una sede uni-

versitaria dependiente de la Universidad
Técnica del Estado.” '

ACTUACIONES IRREGULARES DE FUNCIONA-
RIO DEL JUZGADO DE CHANARAL (ANTOFA-
GASTA).

“Al sefior Ministro de Justicia, en los
siguientes términos:

“Recientemente, solicité al sefior Minis-
tro su intervencidén para que sirva dispo-
ner una investigacién sumaria en contra
del funcionario del Juzgado de Chafiaral
don Charlex Collao por sus actuaciones
refiidas con la moral funcionaria y por
utilizar su cargo para -despojar a peque-
flos mineros de la regién, con amenazas y
artilugios, de pertenencias mineras cuyos.
pedimentos desean regularizar en dicho
Juzgado.

“Hoy he recibido otra reclamacién con-.
tra el sefior Charlex Collao y su soeio Jo-
sé Julio Hernandez. El afectado es el
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obrero minero FFélix Eloy Ramirez quien,
en la carta que me ha dirigido y que acom-
pafio a la presente, da a conocer todo el
procedimiento ilicito utilizado por estas
personas para apropiarse indebidamente
de lo que con sacrificio y duro trabajo,
han obtenido y descubierto pequefios mi-
neros.
~ ‘““Agradeceré al sefior Ministro se sirva
agregar este nuevo reclamo a los antece-
dentes ya enviados, y me permito reiterar
la peticién de un sumario administrativo
en contra del mencionado funcionario ju-
dicial que se vale hasta de Carabineros,
con 6rdenes judiciales, para presionar y
atemorizar a sus victimas.”

MEDIDAS NECESARIAS EN FAVOR  DE
NINOS EN SITUACION IRREGULAR DE
ANTOFAGASTA.

“Al seflor Ministro de Justicia, en los
siguientes términos:

“En la provincia de Antofagasta existe
una poblacién infantil cercana al millar
de nifios que viven en el mas absoluto des-
amparo, sometidos a la explotacién de ele-
mentos peligrosos y, en consecuencia, es-
tan en el umbral del delito.

“Se ha constituido un Comité de Asis-
tentes Sociales de Instituciones de Protec-
cién al Menor, con €l propdsito de luchar
para que a estos nifios se les proteja,
oriente, eduque y recupere para la wvida
normal.

“Entre los planteamientos que se estdn
formulando para proteger a estos meno-
res se han sefialado los siguientes:

“l.—Creacion de un Juzgado de Meno-
res en Antofagasta; ’

“2.—Construccién de un Hogar de Me-
nores; :

“3.—Promover una reforma de la ley
de Menores en el sentido de:

“a) Suprimir la separacién de hecho,
que ha tenido como resultado el derrum-
bamiento de los hogares modestos, que son
los méas, y de consiguiente, el abandono
de hijos legitimos, y la ilegitimidad fami-

liar; o reglamentarla, otorgandosele am-
plias facultades a los Jueces de Menores;

“b) Suprimir la institucién del discer-
“nimiento respecto del menor que delinque,
y darle amplias facultades al Juez de Me-

- nores para que, asesorado de siquiatras,
asistentes sociales, pedagogos y -otros téc-
nicos, aplique una pena indeterminada,
que pueda ir desde una amonestacién a
una internacién en un establecimiento
adecuado para la orientacién y readapta-
cién por el tiempo necesario para lograr-
lo, v disminuiria, asi, la delincuencia de
menores; 4

“c) Suprimir todo lo que sea juicio, ya
que las familiags modestas no estan en con-
diciones de pagar honorarios a profesio-
nales; '

“d) Que la tinica solemnidad que debe
contemplarse, es la primera notificacién,
que debe ser personal, y pueda hacerse al
patrén o empleador o a la persona que in-
digue ¢l asistente social, previa una inves-
tigacion, para el caso de que se trate de
eludir la notificacién referida;

- “e) Que las instituciones privadas en-

cargadas de recibir menores deben contar -

con la anuencia del Juez de Menores,
quien apreciara la conveniencia o si es re-
comendable una reclusién o semirreclu-
sién, previa la investigaciéon del caso;

“f) Crear un organismo para capacita-
cion de personal que esté a cargo de hoga-
res de menores, los que podrian estar di-
rigidos por asistentes sociales; ,

' “g) Los hogares de menores deben ser

como escuelas granjas, donde el menor,

ademas de recibir instruccion y educa-
ci6n, pueda proporcionarsele los princi-
pios de algin oficio, de modo que puedan
contar con bibliotecas, talleres, etcétera, y
“h) EI Juez de Menores debe tener fa-
cultades amplias para controlar cines, tea-
tros y especticulos publicos a los cuales
tengan acceso menores de edad.
“Agradeceré al sefior Ministro conside-
rar con el mayor interés estas sugerencias
y concretarlas a la brevedad, ya que —re-
pito— la situacién del nifio irregular en
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la provincia de Antofagasta y en la zo-
na norte es deplorable.”

RENOVACION DE MAQUINAS DE LOCOMO-
CION COLECTIVA EN ANTOFAGASTA.

“Al sefior Ministro de Obras Pablicas

v Transpotes, en los.siguientes términos:

“A raiz de la publicacién en el Diario
. Oficial del decreto N© 450 que dispone
que, a contar del 1 de abril de 1970, no
podran circular en los servicios de loco-
mocién colectiva particular en la provin-
cia de Antofagasta, taxibuses de modelos
anteriores a 1960, el Sindicato Profesio-
nal de Duefios de Vehiculos de Locomo-
ci6n Colectiva de esa ciudad ha solicitado
al suscrito hacer llegar a la Subsecretaria
de Transportes por intermedio del sefior
Ministro, la némina de postulantes a re-
novar los vehiculos de modelo antiguo.

“La nomina es coincidente con la en-
tregada por dicho Sindicato a la Subsecre-
taria de Transportes, mediante oficio fe-
chado en Antofagasta el 28 de agosto de
1969. \ :

“Me permito incluir en la presente la
némina que sigue para mejor informacién
del sefior Ministro:

l.—Jerénimo Yurac Paloe, Mercedes
Benz 1957. )

2.—Rigoberto Araya, Mercedes Benz
1957, ‘

3.—Juan Salas 1. Ford 1960.
4.—José Trevizdn, Ford 1957.
5.—Rudecindo Reyes, Dodge 1960.
6.—Luis Navarro, Borgward 1960.
7.—Ivo Buskovic, Ford 1960.
- 8—Mario Parra, Ford 1960.
9.—Hernan Encina, Ford 1960.
10.—Miro Casanova, Ford 1960.
11.—Julian Lépez, Ford 1960.
12.—Arturo Aguilar, Borgward 1960.
18.—Sergio Villada, Chevrolet 1960.
14.—Héctor Araya, Ford 1960.
15.—Pascual Mercado, Ford 1960.
16.—Waildo Estay, Ford 1969.
17.—Mario Parra, Ford 1960.

18.—Pedro Hidalgo, Ford 1960.
19.—Luis Marini, Ford 1960.

“Ademds, se ha incluido a los siguien-
tes postulantes, a fin de que esa Subse-
cretaria de Transportes resuelva sobre
sus posibilidades de acogerse a la renova-
cién:

1.—Héctor Duarte:
2.—Maéximo Paniagua.
3.—Roberto Vidal.
4.—Armando Vidal.
5.—Humberto Claros.
6.—Antonio Forttes.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
disponer que-la Subsecrtaria de Transpor-
tes dé tramite expedito a estas peticiones
y resolver sobre el particular favorable-
mente.” ‘ V

PROBLEMAS DE REGADIO EN IQUIQUE
(TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Agricultura, en
los siguientes términos:

“En .diversas ocasiones he planteado al
sefior Ministro la solucién de dos proble-
mas relacionados con el riego en los pue-
blos de Pica y Matilla, en el Departamen-
to de Iquique, sin que se haya dado una
solucién efectiva al problema.

“A continuacién, me permito reiterar
estas peticiones solicitando las informa-
ciones correspondientes: ,

“l. Socavén de Puqguio del Carmen.—
Es necesario que se desvién las aguas sub-
terraneas que atraviesan a bastante pro-
fundidad la poblacién “18 de Septiembre”
de Pica, hacia Matilla, para aprovechar.
esa agua que ahora se pierde, en el riego
de ese valle. La capacidad del caudal se ha
calculado en 3 litros por segundo, lo que
en una zona desértica, tan necesitada de
este elemento vital, es conveniente y ne-
cesario aprovechar. ‘

“2. Conalizaciéon del agua de riego. —
Los terrenos de Pica son secos y arenosos,
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por donde €l agua se escurre con mucha
facilidad. Es conveniente continuar la ca-
nalizacién ya iniciada pero paralizada por
un asunto baladi: la falta de cemento. El
riesgo que se corre para la capacidad de

riego de Pica, por falta de una adecuada

recuperacion de caudal que se pierde por
el escurrimiento y por la evaporacion, es
bastante ya que es vital este elemento pa-
ra el normal regadio de la produccién fru-
ticola, especialmente, de la zona.

“Agradeceré al sefior Ministro su inte-
rés por estos asuntos de vital interés para
esa importante zona agricola.”

HOSPITAL PARA SAN PEDRC DE ATACAMA
(ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Salud Pablica,
en los siguientes términos:

“Il pueblo de San Pedro de Atacama,

ubicado en el Departamento de El Loa re-
- quiere con urgencia la construceién de un
nuevo hospital, convenientemente habili-
tado para la atencién de los habitantes
del sector.

“He sido informado de que se habria
dispuesto iniciar la construccién de esa
obra en e] presente mes de septiembre.

“El planteamiento formulado por diver-
sos organismos de Calama, entre ellos, por
el Centro Social “Hijos del Valle de Ata-
cama’’, es que dicho establecimiento hos-
pitalario sirva preferentemente para la
atencién de broncopulmonares por las ex-
celencias del clima precordillerano y las
buenas condiciones ambientales de la zo-
na. Una casa de reposo para estos enfer-
"mos serfa la solucién ideal para las pro-
vincias del norte.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
proporcionarme informaciones sobre el
particular.”

VIVIENDA PARA MEDICO Y FALTA DE PER-

SONAL EN HOSPITAL DE PICA (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Salud Publica,
en los siguientes términos:
“El hospital que funciona en Pica tiene

una jornada de trabajo intensa. Practica-

mente, funciona las 24 horas del dia, ya

que atiende a la poblacién de Pica y de los
alrededores,

“Aparte del médico de este hospital, la
tinica funcionaria que lo atiende debe mul-
tiplicarse para poder prestar la atencion
profesional todos los dias del afio.

“Es necesario -que se dote a ese estable-
cimiento hospitalario de un nuevo fun-
cionario o funcionaria como auxiliar, a
fin de que la atencién sea mdas expedita
para el paciente y menos recargada para
la funcionaria en actual servicio.

“Otro problema que no ha sido adn so-
lucionado es la falta de casa para el mé-
dico. Este profesional debe atender tanto
a Pica como Matilla, Huatacondo, La
Huayca, Puquios, Refresco, La Tirana,
Pozo Almonte y otras localidades inter-
medias, lo que constituye realmente un tra-
bajo intenso. ‘

“E] funcionario vive en Pica y la calidag
y condicion de la casa que ocupa, anexa
al Hospital no es buena ni lo amplia, co-
mo se requiere,

“En el recinto hospitalario hay terreno

"suficiente para una nueva construccién.

Hasta hace algln tiempo se habia dispues-
to de E? 50.000 para iniciar esta obra pero
hasta el momento la situacién no ha sido
solucionada.

“Agradeceré al seflor Ministro acoger
favorablemente esta peticién y disponer
la construccién de la casa para el médico
de esa zona, a la brevedad posible.”

SERVICIOS HIGIENICOS PARA ESCUELA N¢
27, DE PICA (TARAPACA).

“Al seflor Ministro de Salud Puablica,
en Jos siguientes términos:

“El Centro de Padres y Apoderados de
la Escuela N¢ 27 de Pica, en el Departa-
mento de Iquique, ha insistido ante el Se-
nador suscrito, a fin de reiterar al sefior

‘Ministro. la peticién que formulé hace al-

gln tiempo en el gentido de resolver algu-
nos problemas que afectan a ese pueblo.
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“En primer lugar, se ha creado una si-
tuacién insostenible respecto del normal
funcionamiento de la Escuela.

“El pozo séptico construido para la eli-
minacién de excretas se calculd para unos
50 alumnos; la matricula que este afio lle-
g6 a alrededor de 400, ha significado que
el pozo séptico quedara colmado, lo que
ha dificultado el funcionamiento de la es-
cuela, ya que, para evitar problemas de
rebalse, tuve que decretarse una jornada
Unica sélo en las mafianas.

“En Pica no hay alcantarillado. El pue-
blo utiliza pozos sépticos.

“En la escuela existe una antigua no-
ria, dada de baja debido a que se constru-
‘yeron servicios higiénicos y se instalé agua
potable. El pozo es profundo y el Centro
de Padres ha planteado la posibilidad de
utilizarlo como pozo séptico conectandolo
con los servicios higiénicos, Se estima que
con una inversion de unos E° 5.000 podria
- darse solucién a un problema grave que
estd causando preocupacién entre los pro-
fesores, padres y alumnado.

“Agradeceré al sefior Ministro se sirva
disponer que, a la brevedad posible dada
la urgencia en la solucién de este proble-
ma, se disponga del personal y de los me-

dios econémicos para habilitar un nuevo
pozo séptico en dicha escuela.”

El sefior NOEMI (Vicepresidente). —
En Incidentes, corresponde el uso de la
palabra, en primer lugar, al Comité So-
cialista.
~ Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

El turno siguiente corresponde al Co-
mité Mixto.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

El tercer turno coresponde al Comité
Comunista,

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

El dltimo turno corresponde al Comité
Nacional.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco .la palabra.

Se levanta la sesién.

—Se levanté a las 19.29.

Dr. Raul Valenzuelo. Garcla,
Jefe de la Redaccion.
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ANEXOS.

DOCUMENTOS.

1

OBSERVACIONES DEL EJECUTIVO, EN SEGUNDO
TRAMITE CONSTITUCIONAL, AL PROYECTO DE LEY
QUE LIBERA DE DERECHOS DE INTERNACION UNA
AMBULANCIA DESTINADA AL DEPARTAMENTO DE
BIENESTAR DEL VALPARAISO SPORTING CLUB.

Tengo a honra comunicar a V. E. que la Camara de Diputados ha
tenido a bien rechazar la observacién fermulada por Su Excelencia el
Presidente de la Reptblica al proyecto de ley que libera de derechos la
internacién de vehiculos destinados al Valparaiso Sporting Club y a la
Municipalidad de San José de la Mamquma y ha ingistido en la apro-
bacién del texto primitivo.

Acompafio los antecedentes respectivos,

Dios guarde a V. E.

(Fdo.): Héctor Valenzuela Valderrama.— Eduardo Mena Arroyo.

Tezto de las Qbéér@a’@iones del Ejecutivo.

Por Oficio N? 67, de 29 de julio tltimo, esa Corporacién ha tenido a
bien remitir un proyecto de ley, por el que se conceden franquicias adua-
neras en la ‘importacién de determinados vehiculos, adquiridos por el
Valparaiso Sporting Club y por la I. Municipalidad de la Mariquina.

En uso de la facultad que me confiere el articulo N¢ 53, de la Cons-
titucién Politica del Estado, vengo en vetar supresivamente el articulo
19 del referido proyecto, por cuanto se trata de una importacién realizada
por una Empresa privada, que persigue fines de lucro, que si bien la des-
tinara a fines sociales, no justifica ello que se deJen de pagar los derechos
correspondientes.

Dios guarde a V. E.

(Fdo.): Eduardo Frei M.—Patricio Rojos Saavedra.

2

PROYECTO DE LEY, DE LA HONORABLE CAMAERA DE
DIPUTADOS, QUE LIBERA DE DERECHOS LOS ELE-
MENTOS DESTINADOS A LOS CUERPOS DE BOMBE-
ROS Y ESTABLECE UN IMPUESTO EN, SU BENEFICIO.

Con motivo de la mocién e informe que tengo a honra pasar a manos
de V. E,, la Camara de Diputados ha temdo a bien prestar su aprobacién
al s1gu1ente
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Proyecto de ley:

“Articulo 19—La adquisicién o internaciéon de vehiculos, bombas, ac-
cesorios, repuestos y toda clase de materiales destinados a la extincién de
incendios que efectiien los Cuerpos de Bomberos del pais, estard exenta
de teda clase de gravamenes aduaneros o impuestos de cualquir natura-
leza y no estari afecta a la obligacién de enterar depdsitos previos de
importacién. )

Las donaciones que a cualquler titulo se hagan a dichas 1nst1tuc10nes
de utilidad publica estarin liberadas de insinuaciones y de todo impuesto
o derecho.

Articulo 2°—Declarase que los Cuerpos de Bomberos de 1a Reptiblica
estan exentos de la obligacién de pagar la tasa del 3% con gque el articulo
41 de la ley N9 17.073 grava a los documentos necesarios para efectuar
operaciones de importacidn. ‘

Articulo 3°—Adiciénase como 51gue el texto de la letra b) del articu-
lo 190 de la ley N© 16.464:

“Ias importaciones que realicen log serviciog piblicos, lag institucio-
nes semifiscales; semifiscales de administracién auténoma, las empresas
del Estado y los Cuerpos de Bomberos;”

Articulo 49—Los Cuerpos de Bomberos del pais pagaran los servicios
de los Agentes Generales de Aduana con lag rebajas establecidas en el
inciso primero del articulo 220 de la ley N© 14.464 en favor de los orga-
nismos fiscales, semifiscales y otros.

Articulo 5%~—Eximese a les Cuerpos de Bomberos del pais de la obli-
gacion-de pagar los impuestos establecidos en los Titulos I y II de la ley
N¢ 12.120, cuyo texto fue fijado por la ley N 16.617.

Artwulo 6°—Reemplazase el inciso primero del articulo 19 de Ja ley
N? 12.027, por el siguiente:

“Tstablécese en beneficio de los Cuerpos de Bemberos de la Repu-
blica con personalidad juridica una contribucién adicional anual de un
medio por mil (14%,) sobre el avallio de los bienes raices urbanos y ru-
rales de todas las comunas del pais afectos o no a impuestos, aun cuando
en dichos bienes raices existan construcciones afectas a los planes habi-
tacionales o al D.F.L.. N° 2. En este dltimo caso, la contribucién adicio-
nal se pagara sobre el valor del terreno y sobre el mayor valor que se le
asigne, para los efectos de esta ley, a la vivienda construida o que se cons-
tryya bajo €l régimen del citado D.F.L. N? 2 o de los planes habitacionales.

Articulo 7T°—Auméntase la representacion bomberil establecida en
el articulo 49 de la ley N9 12.027 con un representante de los Consejos
Provinciales de los Cuerpos de Bomberos del norte del pais y -con uno
de los del sur.

Articulo 8°—TFactltase al Presidente de la Republica para otorgar
a los Cuerpos de Bomberos del pais que acrediten tener deudas o saldos
de precio pendientes por concepto deé importacién de material extintor de
incendios y que hayan sufrido recargo en moneda legal por variacion del
tipo de cambio fijado al autorizarse tales importaciones, subvenciones ex-
traordinarias hasta por el monto de dichas diferencias de cambio.

Articulo 99—Declarase para todos los efectos legales que los Cuerpos
de Bomberos del pajs son servicios de utilidad publica y modificase el
articulo 368 del Cédigo del Trabajo intercalando a continuacién de la pa-
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labra “Municipalidades” las siguientes: “a los Cuerpos de Bomberos del
palS ,’ ” . B
DIOS guarde a V. E.
(Fdo.): Héctor Valenzuela Valdeoﬂm/ma —FEduardo Mena Arroyo.

3

INFORME DE LA COMISION DE GOBIERNO RECAIDO

EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CA-

MARA DE DIPUTADOS QUE MODIFICA LA LEY N°

16.990, QUE" AUTORIZO A DIVERSAS MUNICIPALIDA-

DES DE LA PROVINCIA DE COLCHAGUA PARA CON-
TRATAR EMPRESTITOS,

Honorable Senado:

Vuestra- Comisién de Gobierno pasa a informaros el proyecto de ley
de la Honorable Camara de Diputados que modifica la ley N¢ 16.990, que
autorizé a diversas Municipalidades de la provincia de Colchagua para
contratar empréstitos.

La citada ley N9 16.990 faculté para contratar diversos préstamos
ante el Banco del Estado y otras instituciones de crédito a las Municipa-
lidades de San Fernando, Placilla, Nancagua, Chimbarongo, Santa Cruz,
Palmilla, Chépica, Peralillo, Marchigiie, Pumanque, Paredones, Lolol, Ro-
sario de Lo Solis, Pichilemu y La Estrella.

Sin embargo, ocurrié que esa institucién bancaria otorgé los respec-
tivos empréstitos por cantidades muy inferiores a las autorizadas por la

ley, lo que se tradujo en la imposibilidad de e)ecutax las obras de progre-

so comunal correspondientes.
Como ya lo hemos sefialado en oportunidades anteriores, es muy fre- -
cuente que el Banco del Estado no posea suficientes disponibilidades. pre-

“supuestarias para atender los empréstitos municipales o que sélo pueda

cursarlos en forma parcial. Para impedir que estas circunstancias. entra-
ben la aplicacion de las leyes pertinentes o produzcan su inoperancia,
como ha sucedido en el presente caso, es conveniente que en éstas se con-
sulten los medios necesarios para asegurar su cumplimiento,

Lamentablemente, en la ley 16.990 se omitié expresar de manera ade-
cuada esa clase de resguardos, lo que ha motivado, como ya se dijo, la im-
posibilidad practica de conceder recursos a numerosas e importantes co-
munas de-la zona central del pais.

Para subsanar tales deficiencias, el proyecto en informe modifica la
mencionada ley 16.990, en los términos que explicaremos a continuacién.

En primer lugar, se faculta a las Municipalidades antes nombradas
para invertir los fondos obtenidos en otras obras, de costos inferiores a
las programadas primitivamente, que también se estimen de interés co-
munal. »

Ademas, se hacen extensivas las normas ya previstas en e]la para
los casos de no contratarse los empréstitos autorizados, a aquéllos en que
éstos se contraten parcialmente. En otras palabras, la finalidad de esta
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enmienda es permitir a las Corporaciones Edilicias que hayan obtenido
créditog inferiores a los seflalados por la ley para girar, con cargo al

‘rendimiento de las tasas parciales sobre el avaliio imponible de los bienes

raices de las respectivas comunas, para su inversién directa en las obras
sefialadas en la ley y, asimismo, destinar a esos trabajos el excedente
que se produzca entre tales recursos y el servicio de la deuda.

Vuestra Comisién compartié ampliamente los propositos de la ini-
ciativa de ley en informe y, en consecuencia, tiene el honor de recomen-
daros aprobarla en los mismos términos en que consta del oficio de la
Honcerable Camara de Diputados.

Sala de la Comigién, a 8 de septiembre de 1969.

Acordado en sesién de fecha 5 del presente, con asistencia de los
Honorables Senadores sefiores Lorca (Presuiente) Isla ¥ Moralus

(Fdo.): José Luis Lagos L., Secretamo

4

INFORME DE LA COMISION DE GOBIERNO RECAIDO
EN EL PROYECTO DE LEY, INICIADO EN MOCION
DEL HONORABLE SENADOR SENOR LORCA, QUE
DESTINA RECURSOS PARA LA CONSTRUCCION DEL
MONUMENTO AL CARABINERO CAIDO EN EL CUM-
PLIMIENTO DE SU DEBER. )

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Gobierno tiene el honor de informaros acerca
del proyecto de ley, iniciado en mocién del Honorable Senador sefior Lor-
ca, que destina recursos para la construccién del Monumento al Carabi-
nero caido en el cumplimiento de su deber.

La ley N? 16.851 autorizé la ereccion de un monumento en Santiago,
como homenaje al carabinero caido en el cumplimiento de su deber, ¥
estableci6 que los gastos respectivos serian financiados con el producto
de una colecta publica que se realizaria. en la fecha que sefialara Su Exce-
lencia el Presidente de la Reprblica.

Es el caso que los ingresos obtenidos de dicha colecta fueron insu-
ficientes para costear la construccién del citado monumento, por lo que,
hasta la fecha, no ha podido lograrse el propdsito persegmdo por el legis-
lador,

La iniciativa de ley en informe tiene por objeto reemplazar el ar-
ticulo 29 de la ley N© 16.351 con el fin de disponer que el gasto que
demande la aplicacion de ésta se financie por medio de colectas pablicas
anuales en todo el pais, las que se efectuaran en los dias que se sefialen
por decreto supremo. »

Al fundamentar esta proposicién, su autor expresd que ella respon-
de a un evidente sentido de justicia y de dignificacién de la importante
labor de orden piblico que cumple el Cuerpo de Carabineros de Chile.
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Vuestra Comision estimé conveniente la modificacién legal en refe-
rencia y, por unanimidad, con los votes de los Honorables Senadores sefio-
res Isla, Lorca y Morales, le presté su aprobacidn.

En consecuencia, tenemos el honor de recomendaros la aprobacién

- del siguiente '

Proyecto de ley:

“Articulo Wnico—Reemplazase el articule 2¢ de la ley N¢ 16.351, por
el siguiente:

“Articulo. 2°—El gasto que demande la aplicacion de esta ley sera
financiado con el producto de colectas publicas que se efectuaran en todo
el pais en los dias que se sefialen por decreto supremo.

Estas colectas se realizardn una vez al afio y en el niimero necesario
para obtener el integro financiamiento de la obra, de acuerdo con el re-
glamento que se dicte al efecto.

Si de las colectas a que se refiere este articulo se produJeren exce-
dentes, éstos seridn destinados a ornamentar la plaza donde se erigira el
monumento.”.”,

Sala de la Comision, a 5 de septiembre de 1969.

Acordado en sesién de esta misma fecha, con asistencia de los Ho-
norables Senadores sefiores Lorca (Presidente), Isla y Morales.

(Fdo.): José Luis Lagos Lépez, Secretario.

5

INFORME DE LA COMISION DE GOBIERNO RECAIDO

EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CA-

MARA DE DIPUTADOS, QUE ESTABLECE UN IMPUES-

TO ADICIONAL SOBRE LAS VENTAS DE PANOS, EN

BENEFICIO DE LAS COMUNAS EN QUE SE ENCUEN-

TRAN INSTALADAS LAS INDUSTRIAS TEXTILES QUE
LOS PRODUCEN.

- Honorable Senado:

Vuestra Comision de Gobierno tiene a honra entregaros su informe
al proyecto de ley de la Honorable Camara de Diputados, que establece
un impuesto adicional sobre las ventas de pafios, en beneficio de las co-
munas en que se encuenfren ubicadas las industrias textiles que los pro-
ducen.

Este proyecto persigue solventar parcialmente el permanente estado
de desfinanciamiento que afecta a la gran mayoria de los municipios del
pais, permitiendo al de Tomé y otros obtener un ingreso por actividades
producidas en la comuna.

Vuestra Comision recibié esta iniciativa al terminar 1a legislatura
‘ordinaria de 1965, comenzd su estudio en septiembre de dicho afio, pero
hubo de dejarlo pendiente, para reiniciarlo en la legislatura ordinaria
siguiente. En esta oportunidad concurrieron al seno de vuestra Comisién
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el entonces Alcalde de Tomé, don Enrigue Ortega, los Regidores sefiores
Esmeraldo Espinoza y Héctor Silva, el Gerente del Instituto Textil de
Chile don Oscar Videla, el Asesor Legal de ese Instituto don Rafael Ro-
driguez, el Abogado don Mario Fernandez, y los industriales sefiores
Francisco Bassiquana, Rafael Urrejola y Carlos Escobar.

El sefior Alcalde manifest6 que el presupuesto municipal era entongces

del orden de los cuatrocientos setenta mil escudos para atender a una

- poblacién de 42.000 habitantes, referidos sélo al sector urbano. Tomé
sufria de falta de abastecimiento de agua potable y sélo el 30% de sus
calles estaban pavimentadas, no tenia hoteles, sus escuelas se hallaban
en mal estado -y habia una excesiva poblac10n escolar que no contaba con
locales apropiados.

Segin sus calculos el proyecto podia rendir entre E® 500.000 'y
E° 900.000 anuales, con los que pensaban financiar un plan de obrag por
un monto de 4 millones de escudos.

Los representantes del Instituto Textil manifestaron que hay, por lo
menos, otras siete comunas en el pais a quienes afecta este proyecto, como
Santiago, Conchali, Vifia del Mar, Nufioa, San Miguel, Renca y La Ligua
v que la industria textil no se encontraba en condiciones florecientes, pues
practicamente estaba intervenida por la Direccion de Industria y Comer-
cio, lo que le permitia un margen de utilidad muy escaso. Representaron
que el impuesto que aplica el proyecto iba a afectar a los consumidores y
era netamente inflacionario porque aumentaba el rubro de los costos que
se consideran al momento de establecer los precios, Estas fijaciones de
precios eran altamente lesivas para la industria, desde el momento que,
en el caso de los Ultimos estudios de costos hechos, se habia logrado esta-
blecer que ellos habian experimentado un aumento del 20%, lo que sin
embargo no se tradujo en un aumento consecuente de precios pues sélo
se les permitié subirlos en un 13%. Todo ello sin perjuicio de que existia
cierta clase de pafios que estaban obligados a producir con pérdidas.

La Fabrica Nacional de Pafios de Tomé, mas directamente alcanzada
por este proyecto habia dado a la comuna una poblatién de 146 casas, que
facilitaba a sus obreros en términos gratuitos, con lo que mostraba el
interés con que contribuia a solucionar los problemas urbanos.

Por su parte, funcionarios de la Direccién de Industria y Comercio
representaron que su intervencién en el proceso comercial del pafio mi-
raba a permitir a las empresas una rentabilidad que variaba entre el
9% v el 12%.

- A juicio de los representantes de este organismo, el proyecto en
estudio, ademéas de contribuir a recargar los costos, introduce el sistema
de gravamenes regionales, de todo punto inconveniente, por lo que consi-
deran mas aconsejable crear un impuesto a la renta del industrial o a la
utilidad de la empresa.

La Subdireccién Juridica del Servicio de Impuestos Internos repre-
senté, en un memoriandum elevado a la consideraciéon de vuestra Comi-
sion que, segun los términos del proyecto, el sistema impositivo que aplica
no pareece util pues establece un impuesto del-1% sobre el valor de fac-
turacién y luego dispone que él no podré incluirse en el costo, con lo cual
no se sabe en qué medida puede gravitar tal tributo en la utilidad. Ob-
servé también que algunos términos del proyecto son imprecisos, lo que
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haria dificil controlar su cumplimiento. Como ejemplo cité el pafio para
abrigo de mujer, hombre y cadete, que son términos que no responden a
la terminologia correcta. -

En julio de 1966 vuestra Comisién acordé dar por aprobado en gene-
ral este proyecto, iniciAndose su discusién en particular Gltimamente.

El articulo 1° fue aprobado con los votos favorables de los Honorables
Senadores sefiores Aguirre y Chadwick, la abstencién del Honorable Se-
nador sefior Von Miihlenbrock y el voto contrario a él del Honorable Se-
nador sefior Pablo, pero favorable a una modificaciéon propuesta por Su
Sefioria y el Honorable Senador sefior Allende. '

Siempre con el voto del Honorable Senador sefior Pablo favorable a
las correspondientes indicaciones de reforma se aprobaron en los mismos
términos en que lo hizo la Honorable Camara de Diputados, los articulos
20, 39, 49 5% 69, 8% y 99,

El Honorable Senador sefior Aguirre dejé expresa constancia que
votaba en tales términos para no dilatar con un tercer tramite constitu-
cional el despacho de esta iniciativa.

El articulo 79 fue aprobado por unanimidad.

En consecuencia, tenemos a honra proponerocs la aprobacion del pre-
sente proyecto de ley en los mismos términos que constan en el oficio de
la Honorable Cimara de Diputados.

Sala de la Comisién, a 3 de septiembre de 1968.

Acordado en sesiones de los dias 13 de septiembre de 1965, 14 de
junio, 21 de junio, 5 de julio, 19 de julio y 16 de agosto de 1966, y 8
de septiembre de 1968, con asistencia de los Honorables Senadores sefiores
Aguirre, Allende, Bulnes, Corbalan, Curti, Chadwick, Foncea, Gumucio,
Luengo, Miranda, Pablo, Rodriguez y Von Miihlenbrock.

- (Fdo.): Luis Valencia Avaria Secretario.

6

INFORME DE LA COMISION DE HACIENDA RECAIDO

EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CA-

MARA DE DIPUTADOS QUE ESTABLECE UN IMPUES-

TO ADICIONAL SOBRE LAS VENTAS DE PANOS, EN

BENEFICIO DE LAS COMUNAS EN QUE SE ENCUEN-

TRAN INSTALADAS LAS INDUSTRIAS TEXTILES QUE
LOS PRODUCEN.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Hacienda tiene el honor de informaros el pro-
yvecto de ley de la Honorable Camara de Diputados que establece un im-
puesto adicional sobre las ventas de pafios, en beneficio de las comunas
en que se encuentren instaladas las induqtrias textiles que los producen,
ya informado por la Comisién de Gobierno.

El articulo 1° de la iniciativa en estudio, grava con un impuesto de
un uno por ciento, que se calculara sobre el valor de facturacién de ven-
tas, los pafios peinados y eardados vendidos por las industrias textiles de
pafios, destinando, en el articulo 29, su producto en beneficio de las co-
munas en que funcionen o estén instaladas las industrias productoras de
los referidos géneros, a prorrata de su produccién.
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El articulo 69 exime de este impuesto a diversog pafios de uso popu-
lar, entre los cuales se encuentran las sargas y franelas para uniformes,
pafio para abrigo de colegial, cardado para chaqueta de hombre, etcétera.

El articulo 89, por su parte, dispone que el impuesto sefialado en el
articulo 12 no podra ser cargado en el precio de venta al consumidor y
deberi ser absorbido integramente por las empresas productoras, orde-
nando al Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién que esta-
blezca las normas para un estricto control del cumplimiento de esta dis- -
posicién, '

El rendimiento de este impuesto se depositari, segin el articulo 3°,
€n una cuenta especial que abriri la Tesoreria Comunal correspondiente,
y contra la cual podra girar la Municipalidad respectiva, para aplicar los
fondos que se perciban a los fines sefialados en el articulo 49, esto es en
aportes a obras de adelanto local, de acuerdo a un plan de inversiones
que el Consejo pertinente deberi acordar, anualmente, con el voto con-
forme de los dos tercios de sus regidores en ejercicio.

El articulo 5° comtempla una excepcién en cuanto a la inversién de
los fondos derivados de esta ley respecto de la comuna de Vifia del Mar,
en la cual deberian destinarse preferentemente a la construccién y qui-

" pamiento de locales de las Juntas o Asociaciones de Vecinos, clubes depor-
tivos, centros de madres y deméis instituciones de dicha indole.

El articulo 79, finalmente, faculta a las Municipalidades. beneficiarias
del tributo para contratar empréstitos con instituciones de crédito nacio-
nales, para ser servidos con el producto de esta ley a un plazo maximo
de cinco afios, con un interés anual que no exceda del corriente bancario,
no pudiendo comprometerse en el servicio de estos préstamos méas del
75% del rendimiento estimado, y autoriza a las entidades crediticias o
bancarias para otorgar tales empréstitos sin sujecién a las disposiciones
restrictivas de sus respectivas leyes organicas o reglamentos.

Las Municipalidades beneficiadas con este tributo seran principal-
mente las de La Ligua, Vifia del-Mar, Conchali, Renca, Santiago, Nufioa,
San Miguel y Tomé, la mayoria de las cuales se encuentra en una situacion
financiera precaria, que se paliaria en mayor o menor medida, en cada
caso, con la nueva fuente de ingresos que el proyecto consulta.

Este hecho, unido a la consideracién expresada en la Comisién de
Gobierno en el sentido de que seria conveniente para las Corporaciones
beneficiarias el evitar un tercer tramite constitucional, movié a vuestra
Comisién de Hacienda a aprobar, tacitamente, la iniciativa de ley en in-
forme, en los mismos términos propuestos por la Honorable Camara de
Diputados.

Sala de la Comisién, a 8 de septiembre de 1969.

Acordado en sesién de fecha 28 de agosto de 1969, con asistencia de
los Honorables Senadores sefiores Palma (Presidente), Ballesteros, Bos-
say y Silva. .

(Fdo.): Ivin Auger Labarca, Secretario.
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7

INFORME DE LA COMISION DE RELACIONES EXTE-
RIORES RECAIDO EN EL PROYECTO DE ACUERDO
DE LA HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE
APRUEBA EL CONVENIO DE COOPERACION ECONO-
MICA Y TECNICA ENTRE LOS GOBIERNOS DE CHILE
Y DE LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA.

Honorable Senado: )

Vuestra Comisién de Relaciones Exteriores tiene el honor de infor-
maros acerca del proyecto de acuerdo de la Honorable Cimara de Dipu-
tados que aprueba el Convenio Béasico de Cooperacién Econémica y Téc-
nica entre el Gobierno de la Repiblica de Chile y el Gobierno de la Re-
publica. Federal de Alemania, suscrito en Santiago el 18 de octubre de
1968. A :
A la sesién en que estudiamos este asunto asistieron los sehores Ja-
vier Silva, Sergio Moreno y Andrés Sosa, Jefes de log Departamentos de
Tratados, América y de Asistencia Técnica y Créditos Externos del Mi-
nisterio 'de Relaciones Exteriores, respectivamente.

El respectivo instrumento, que consta de 13 articulos, consigna un
tratado basico que establece las lineas generales o directrices que serviran
de marco para que las Partes Contratantes vayan concertando acuerdos
complementarios o especiales que concreten la cooperaciéon que Alemania
Federal prestarid a Chile en el campo de la economia y de la técnica.

Cabe advertir desde luego que el Convenio en estudio viene a reem-
plazar al que nuestro Gobierno suscribio con este mismo pais el 16 de
enero de 1960, constituyendo el actual un texto mas completo y perfecto
~que el anterlor *

El articulo 19, después de establecer la reciprocidad de la colabora-
cién y ayuda en el campo indicado, dispone que ello se ha censultado en
beneficio del Gobierno de Chile directamente o de las entidades u organis-
mos chilenos que sean designados de comiin acuerdo.

El articulo 29 determina que, aunque los citadog acuerdos comple-
mentarios podran prever cualquier forma de cooperacién técnica y eco-
ndémica, especifica las siguientes:

a) Creacion en Chile de centros de entrenamiento y capacitacion,
plantas y empresas modelo, centrcs de investigacion y laboratorios;

b) Envio, por parte del Gobierno de la Republica Federal de Ale-
mania, de téenicos, instructores y consultores y el aporte de los equipos
indispensables para llevar a cabo los proyectos, y

c) Envio de consultores para estudiar determinados proyectos y de
expertos para realizar tareas especiales, quienes traeran el equipo técnico
profesional adecuado. «

Cabe tener presente que este mecanismo de cooperacién y asistencia,
tanto en el aspecto humano como material, funcionara a expensas del Go-
bierno de la Republica Federal de Alemania.

~ El articulo 3° es sélo un complemento del anterior,
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En conformidad a los sefialado en el articulo 42 el Gobierno de la
Republica Federal de Alemania concederi becas a chilenog para centros
de enseflanza técnica; perfeccionara personal chileno calificado en escue-
las técnicas alemanas; proporcionarid al Gobierno de Chile los informes
técnicos de los expertos y consultores relativos a las actividades desarro-
lladas en el pais y preparari instructores y especialistas chilenos en la
Repiiblica Federal de Alemania.

Los articulos 5°, 6° y 7° consultan las obligaciones que se impone
el Gobierno de Chile en orden a facilitar los terrenos, oficinas y locales
para la realizacion de los diversos proyectos, a sufragar los gastos de
transporte, de desembarco y de seguros concernientes a los equipos des-

" tinados por el Gobierno de la Repiblica Federal de Alemania a poner en’
marcha dichos proyectos téenicos, asi como a solventar el costo de fun-
cionamiento y mantencién de tales equipos, cuya internacion libre de
-gravimenes es autorizada en el dltimo de los articulos recientemente
citados. ,

El articulo 89 se refiere a autorizaciones y liberaciones aduaneras en
lo relativo a los bienes y efectos personales internados por los técnicos,
instructores y consultores enviados a Chile, concluyendo que el respectivo
régimen no podra ser inferior al que rige en nuestro pais para los ex-
pertos de las Naciones Unidas y de sus organismos especializados.

El articulo 99 se refiere a la entrada y salida del pais de este personal
v a otras facilidades que garanticen el cumplimiento de sus labores.

Segun lo dispone el articulo 10, con anterioridad al envio de un ex-
perto, técnico o instructor, el Gobierno de la Republica Federal de Ale-
mania deberd consultar con el Gobierno de Chile, cons1derand0se apro-
bado si no ha sido objetado en el plazo de un mes.

El articulo 11 consulta una inmunidad en favor del personal en re-
ferencia que lo ampara en la realizacion de una tarea confida a él dentro
de los términos del presente Convenio; esta garantia eg similar a la esta-
blecida en favor de los expertos de los organismos internacionales.

De acuerdo con el articulo 12, el Tratado en estudio se aplicard al
Land Berlin en ciertas condiciones que alli se especifican.

Por dltimo, el articulo 13 reglamenta todo lo concerniente a la apli-
cacidon y vigencia del Convenio, el que tendria una duraciéon de 5 afios,
prorrogable tacitamente por anualidades sucesivas.

Con el mérite de las consideraciones anteriores, vuestra Comision
de Relaciones Exteriores aprobdé por unanimidad el proyecto de acuerdo
en informe y tiene el honor de recomendarcs que adoptéis igual pronun-
ciamiento.

Sala de la Comigion, a 3 de septiembre de 1969.

Acordado en sesién de esta fecha, con asistencia de los Honorables
Senadores sefiores Musalem (Presidente), Juliet y Reyes.

(Fdo.): Ra#l Charlin Vieunia, Secretario,
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8

INFORME DE LA COMISION DE RELACIONES EXTE-

RIORES RECAIDO EN EL PROYECTO DE ACUERDO DE

LA HONORABLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE

APRUEBA EL CONVENIOQ .CULTURAL SUSCRITO EN-
TRE CHILE Y URUGUAY.

Honorable Senado: _

Vuestra Comisién de Relaciones Exteriores tiene el honor de infor-
maros acerca del proyecto de acuerdo de la Honorable CiAmara de Dipu-
tados que aprueba el Convenio Cultural suscrito entre la Republica de
Chile y la Republica Oriental del Uruguay, el 26 de julio de 1968, en
Montevideo. ’

Concurrieron a la sesién en que estudiamos este asunto los sefiores
Javier Silva, Sergio Moreno y Andrés Sosa, Jefes de los Departamentos
de Tratados, América y de Asistencia Técnica y Créditos Externos del
Ministerio de Relaciones Exteriores, respectivamente.

Expresa el Mensaje en que tuvo origen esta iniciativa que, con oca-
sién de la visita realizada en julio de 1968 a la Capital de la Republica
Oriental del Uruguay por el sefior Ministro de Relaciones Exteriores, don
Gabriel Valdés, se suscribieron en Montevideo dos Acuerdos y una Decla-
racién Conjunta. Uno de estos Acuerdos es el Convenio Cultural objeto
de nuestro estudio, cuyo respectivo instrumento consta de 13 articulos.

El propésito que inspira el Convenio en referencia es el de intensi-
ficar las relaciones culturales que tradicionalmente han mantenido ambos
paises, como una manera de procurar la integracién cultural latinoame-
ricana, conjuntamente con la integracién econdémica, acrecentando los
vinculos habituales que unen a las dos Naciones, .

Kste Tratado se sumaria a los diversos acuerdos culturales ya con-
certados por Chile con otros paises, particularmente con las Repiblicas
latinoamericanas.

El articulo 1° determina las bases sobre las cuales se desarrollaran
las relaciones culturales y cientificas entre ambas Partes. Dicha dispo-
sicién puntualiza que ellas descansan sobre la igualdad de derechos, la
reciprocidad y el cumplimiento de las leyes y reglamentos de cada pais.

Los preceptos consignados en el articulo 2° determinan las diversas
actividades culturales y cientificas que se promoveran. Ellos se refieren
a las ciencias basicas y las aplicaciones tecnologicas, a la educacion, a la
literatura, a las artes plasticas y musicales, al teatro, al ballet, al cine,
a la televisién y a las actividades deportivas que revistan interés cultu-
ral, asi como también a los deméis campos culturales y cientificos que
sean de interés comun.

Los articulo 3% a 11 consultan la forma cémo se realizaran las ac-
tividades que promovers el Convenio en cuestién, las cuales fueron de-
bidamente analizadas por vuestra Comisién,

Sobre el particular aclaramos que el articulo 49, que incide especi-
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ficamente en el campo de la educacién, expresa que el Convenio regira
sin perjuicio de la Convencién sobre ejercicio de Profesiones Liberales,
suscrita por Chile y Uruguay en Montevideo, el 17 de noviembre de 1961.
O sea, las normas que este articulo consagra son sélo complementarias
vy no sustitutivas ni modificatorias de la mencionada Convencion.

Procede detenerse especialmente en el anilisis del articulo 12, que
establece la creacion de una Comisién Mixta con el propésito de facilitar
una mejor aplicacién de este Tratado. Dicha Comisién estars compuesta
por dos representantes de cada uno de los pafses contratantes y se reu-
nird en Santiago y Montevideo, alternadamente, cada dos afios. En el mes
- de marzo del afio que se redna, convendri el programa de relaciones cul-
turales y cientificas a cumplir en el periodo siguiente. Lo anterior, sin
perjuicio de las reuniones extraordinarias que se hagan necesarias.

Sus atribuciones principales seran: planificar el intercambio cultu-
“ral y cientifico; determinar las condiciones financieras en que se realiza-
ra, de acuerdo con una jerarquia de prioridades, y examinar el estado y
las necesidades de desarrollo de las relaciones culturales y cientificas vy,
especialmente, las situaciones y condiciones en que se efectuari el inter-
cambio de personas. :

El articulo 13 expresa que el Convenio entrari en vigor a la fecha
del- intercambio de Notas por las cuales los Gobiernos se comuniquen
que €l ha sido aprobado de acuerdo con sus respectivas disposiciones cons-
titucionales. Se permite desahuciaria y, en tal caso, permaneceri vigente
hasta seis meses después de la fecha en que una de las partes comunique
a la otra su voluntad de ponerle término.

Con el mérito de los antecedentes relacionados vuestra Comisién de
Relaciones Exteriores aprobé por unanimidad el proyecto que acuerdo ob-
jeto del presente informe y tiene el honor de recomendaros que adoptéis
igual pronunciamiento.

Sala de la Comisién, a 3 de septiembre de 1969.

Acordado en sesién de esta fecha, con asistencia de los Honorables
Senadores sefiores Musalem (Presidente), Juliet y Reyes.

(Fdo.) : Rawul Charlin Vicusia, Secretario.

9

INFORME DE LA COMISION DE EDUCACION PUBLI-
CA RECAIDO EN LA CGBSERVACION DEL EJECUTI-
VO, EN 2° TRAMITE, AL PROYECTO DE LEY QUE DES-
TINA FONDOS PARA LA CONSTRUCCION DE UN NUE-
VO EDIFICIO PARA EL INTERNADO NACIONAL
BARROS ARANA.

Honorable Senado: v
Vuestra Comisién de Educacién Ptblica tiene el honor de informa-
ros acerca del veto del Ejecutivo, en segundo tramite constitucional, al
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proyecto de ley, aprobado por el Congreso Nacional, que destina fondos -
para la construccién de un nuevo edificio para el Internado Nacional Ba-
rros Arana,

La observacién consiste en la desaprobacién total del proyecto. La
Honorable Camara de Diputados la rechazé e insistié en la aprobacién
del texto primitivo. ‘ -

El sefior Ministro de Educacién expres6é en el seno de vuestra Co-
misién que, desde un punto de vista pedagégico, hoy se considera incon-
veniente y obsoleto el sistema de internado. En Europa y los Estados
Unidos de Norteamérica la solucién para los estudiantes de escasos re-
cursos y los de provincias son los Hogares Estudiantiles, no adscritos a
determinado establecimiento educacional, hacia donde convergen estudian-
tes de distintos establecimientos. ]

Respecto del local del Internado Nacional Barros Arana, manifes-
t6 que es antiguo pero sélido y con capacidad suficiente para atender
lag necesidades de los escolares, y que su reparacién, a raiz-del incendio
que lo afectd, significa un gasto de alrededor de E? 500.000.

Agregé que, sin embargo, el Rector y la comunidad del Internado
Nacional Barros Arana aspiran a un nuevo edificio que-se lavantaria en
La Reina, con menor superficie construida y a altisimo costo, financia-
do por la Sociedad Constructora de Establecimientos Educacionales. Es-
ta inversién, a su juicio, no se justifica, porque es preferible la cons-
trucciéon de varios edificios mas modestos a lo largo del pais. Ademas,
con las reparaciones propuestas por el Ministerio, puede seguir prestan-
do ttiles servicios. :

Por otra parte, hizo presente que el financiamiento, el cual consis-
te en un nuevo impuesto a las divisas, era reparado por el sefior Minis-
tro de Hacienda.

El Honorable Senador sefior Silva Ulloa expresé que los criterios
sustentados en las comisiones de trabajo de la Honorable Camara de
Diputados cuando se traté este proyecto fueron distinfos a los que ex-
pone actualmente el sefior Ministro de Educacién, ya que en aquellas
oportunidades se asegurd que la construcecién del nuevo edificio consti-
tuia una imperiosa necesidad.

Estimé, ademas, que a los padres de los estudiantes de provincias
infunde mayor seguridad el sistema de internado que el de Hogar Estu-
diantil. , ’ '

Respecto del financiamiento, consideré que el impuesto a las divi-
sag propuesto es un sistema sano, porque s6lo repercute en la moneda
que se transa en el mercado de corredores.

El gefior Ministro sefialé que el costo de la obra a que se refiere el
proyecto observado ascendia, cuando se hicieron los estudios, a méis o
‘menos E° 32.000.000.

Agregb que este proyecto perjudica también al Ministerio a su car-
go, al disponer que debera destinar de su presupuesto la suma de E°
8.000.000, durante tres afios, para la construccién del edificio, en des-
medro de otras obras de construccion de establecimientos que debe abor-
dar el Ministerio, sin perjuicio de financiarse la obra, ademas, con el
aludido impuesto. :
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El Honorable Senador sefior Gareia manifesté que no considera per-
nicioso el impuesto a las divisas, puesto que al gravarlas se generara
un ahorro de recursos. Sin embargo, dijo que no es partidario de gastar
ingentes recursos en edificaciones factuosas, en circunstancias que hay
mucha urgencia en construir y reparar establecimientos educacionales
en todo el pais. ,

Vuestra Comisién aprobé la observacion, en lo relativo a la supre-
sion de los articulos 19, 22 y 49, con los votos favorables de los Honora-
bles Senadores sefiores Ferrando, Garcia y Valenzuela y la oposicién de
los Honorables Senadores Silva Ulloa y Sule; y en lo relativo a la su-
presion del articulo 3°, por unanimidad.

Sala de la Comisién, a 8 de julio de 1969.

Acordado en sesién de esta fecha, con asistencia de los Honorables
Senadores sefiores Ferrando (Presidente), Garcia, Silva Ulloa, Sule y
Valenzuela.

(Fdo.) : . Ivdn Auger Labarca, Secretario.

10

INFORME DE LA COMISION DE HACIENDA RECAI-

DO EN LAS OBSERVACIONES DEL EJECUTIVO, EN

SEGUNDO TRAMITE CONSTITUCIONAL, AL PROYEC-

TO DE LEY QUE DESTINA FONDOS PARA LA CONS-

TRUCCION DE UN NUEVO EDIFICIO PARA EL INTER-
NADO NACIONAL BARROS ARANA.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Hacienda tiene el honor de informaros acer-
ca de las observaciones del Ejecutivo, en segundo tramite constitucio-
nal, al proyecto de ley, aprobado por el Congreso Nacional, que destina
fondos para la construccién de un nuevo edificio para el Internado Na-
cional Barros Arana. )

"La observacién consiste en la desaprobacién total del broyecto. La
Honorable Camara de Diputados la rechazé e ingistiéo en la aprobacion
del texto primitivo.

.La Comisién de Educacién Publica aprobé la observacion.

A la sesién celebrada por vuestra Comisiéon de Hacienda concurrié,
ademéas de sus miembros, el abogado del Banco Central sefior Héctor Boér-
quez Rojas. )

El articulo 29 del proyecto del Congreso establece un impuesto de
un uno y medio por mil sobre el valor de venta de la moneda extranje-
ra en el mercado de corredores, que se destina a adquirir acciones fis-
‘cales de la Sociedad Constructora de Establecimientos Educacionales con
el fin de construir el nuevo edificio del Internado Nacional Barros Arana.

El sefior Borquez expresé que en su oportunidad, cuando el Ejecu-
tivo consulté al Banco Central de Chile acerca de la posibilidad aqui plan-
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teada de gravar con un nuevo impuesto a log ddlares y deméis moneda
extranjera que se transa en el mercado de corredores, el instituto emi-
sor fue contrario a tal tributo, en razén de que con el que actualmente
tiene mas el que se pretende crear, subiria su valor a un precio tal, que
se estaria indirectamente fomentando el mercado “negro”.

Manifesté que el monto de las transacciones en el mercado de co-
rredores era del orden de los US$ 50.000.000 anuales, con lo que el ren-
dimiento del tributo en igual lapso seria de US$ 75.000, esto es, alrede-
dor de E°? 800.000.

El Honorable Senador sefior Palma opindé que construir un edificio
nuevo para el Internado Nacional Barrog Arana es imprescindible, pues
en al actualidad no tiene capacidad para absorber la gran demanda de
matriculas de que es objeto por alumnos de provincias, y que la obje-
cién del elevado costo de su construccién, E? 32.000.000, carece de su-
ficiente validez, atendida la calidad del edificio proyectado y de la edu-
cacién que en él se impartira.

El articulo 3° del proyecto del Congreso establece una destinacion
presupuestaria anual, durante los afios 1969, 1970 y 1971, de E? 8.000.000,
como aporte a la Sociedad Constructora de Establecimientos Educacio-
nales, para la construccién del nuevo edificio del tantas veces menciona-
do establecimiento.

Puesto en votacién la observacién en la parte referente al articulo 3°,
se rechazé e insistié con los votos de los Honorables Senadores seflores
Palma y Ballesteros, debido a que los recursos consultados en el articulo
20 son insuficientes para la construccién de la obra.

El articulo 4° del proyecto del Congreso establece que los recursos
provenientes del impuesto a las divisas contemplado en el articulo 29, una
vez terminadas las construcciones del Internado Nacional Barros Arana,
incrementaran de modo permanente el presupuesto del Ministerio de Edu-
cacién Publica para construcciones y reparaciones de locales escolares
fiscales, con exclusién de los ubicados en la provincia de Santiago.

El Honorable Senador sefior Bossay expresé que era partidario de
la disposicién aprobada por el Congreso, pues una vez terminado el edi-
ficio del Internado Nacional Barros Arana se va a utilizar esos fondos
en beneficio de las provincias, criterio con el que concordé el Honorable
Senador sefior Palma. '

Puesta en votacién la observacién en la parte referente a la supre-
sién del articulo 4°, se rechazé con la abstencién del Honorable Senador

H

sefior Ballesteros, insistiéndose en la aprobacion del texto primitivo.

. En consecuencia, vuestra Comisién de Hacienda tiene el honor de
proponeros que adoptéis los siguientes acuerdos en relacién con la obser-
vacién del Ejecutivo que propone la supresién total del proyecto:

Articulo 2°

Rechazarla e insistir, por unanimidad.
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Articulo 3°
Rechazarla e insistir, con dos abstenciones.

Articulo 4°
Rechazarla e‘insistir, con una "abstencion.

Sala de la Comisién, a & de septiembre de 19%69.

Aprobado en sesion de fecha 28 de agosto de 1969, con asistencia de
los Honorables Senadores sefiores Palma (Presidente), Ballesteros, Bos-
say y Silva. :

(Fdo.) : Ivdn Auger Labarca, Secretario,

11

INFORME DE LA COMISION DE ECONOMIA Y COMER-

CIO RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HO-

NORABLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE ESTABLE-

CE NORMAS PARA EL CONTROL DE LAS VENTAS
A CREDITO.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Economia y Comercio tiene el honor de infor-
maros €l proyecto de ley de la Honorable Cimara de Diputados que es-
tablece normas para €l control de las ventas a créditos.

A las sesiones en que se debatié esta iniciativa concurrieron, ademas
de los miembros de vuestra Comisién, el Subsecretario de Economia, Fo-
mento y Reconstruccién, sefior Hernan Lacalle; el Director de Industria
y Comercio, sefior Jorrre Awad; el Fiscal de la Direccién de Industria y
Comercio, sefior Jorge Arancibia, y el funcionario del Banco Central, se-
fior Benjamin Mira. k

Asisimo, escuché exposiciones del sefior Eduardo Dagnino, represen-
tante de la Confederacién de la Produccién y del Comercio, y de los se-
fiores Antonio Santander y Sergio del Campo, representantes del Sindi-
cato de Choferes de Taxis de Santiago.

El sefior Dagnino expresé que segun las ideas contenidas en la parte
expositiva del Mensaje que inicié el proyecto en debate, éste tenia por
finalidad exclusiva amparar al plblico de los abusos cometldos por cier-
tos comerciantes no establecidos que ofrecen planes de financiamiento y
que cometen, a veces, serias irregularidades.

La Confederacién que representa estimé justo que la autoridad esté
dotada de las herramientas necesarias para controlar tal tipo de comer-
cio. Sin embargo, durante la tramitacién del proyecto en la Honorable
Camara de Diputados, la mencionada entidad comprobé que el texto de
sus disposiciones no concordaba con los propdsitos expresados en el Men-
saje, por lo que solicité se incluyera en €] un precepto que estableciera
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claramente que el control se ejerceria sobre las organizaciones que ofre-
cen planes de ventas sin ser vendedoras de los articulos ofrecidos, ya que
~ ellas habian actuado irregularmente, y debido a que el comerciante es-
tablecido, que vende directamente mercaderias, esta sometido a otras cla-
ses de fiscalizaciones. Afiadi6 que, en el momento de plantear dicha po-
sicién, el sefior Ministro del ramo y también algunos sefiores Diputados
afirmaron que no era otro el alcance del proyecto y que tal propésito es-
taba claramente expresado en el Mensaje. A pesar de ello, el citado se-
fior Secretario de Estado presentd, seguidamente, diversas indicaciones
que alteraron el sentido del proyecto primitivo, dandole su actual redac-
cion. . . )
A continuacién, dijo que a la Confederacién de la Produccién y del
Comercio le parece que el proyecto, con su actual texto, va a ser inope-
rante, debido a que crea un nuevo sistema de fiscalizacién respecto de
innumerables mercaderias: las declaradas de primera necesidad o de uso
o consumo habitual. En efecto, la lista regpectiva incluyo més de 300 enun-
ciaciones de caricter general, algunas tan amplias como los grupos “Ar-
ticulos de construceién” o “accesorios y repuestos para automéviles”, cada
uno de los cuales contiene de 2.000 a 3.000 productos diferentes.

Agregé que la autorizacién al Banco Central para que dicte normas
sobre plazos, intereses y demés condiciones para las ventas a plazo de tan
innumerable variedad de mercaderias, traerd como consecuencia, ademas,
el establecimiento de un sistema rigido, que impedird al comerciante re-
gular los plazos de pago y tasas de recargo de acuerdo a los periodos de
contraccién o incremento de la demanda. Ello provocaré, también, la vio-
lacién de las disposiciones respectivas por parte de comerciantes inescru-
pulosos, que adecuaridn los plazos y condiciones a las necesidades reales
del consumidor, los que quedarin en ventaja respecto de aquellos que se
atengan estrictamente a las citadas normas.

Sefialé en-seguida, que le parecia un contrasentido que, por una par-
te, se reconoce a los cindadanos plena capacidad para elegir a los gober-
nantes y, por otra se les considera incapaces para administrar sus ingre-
s0s, ya que no otra cosa significan las medidas proteccionistas que con-
tiene el proyecto.

Refiriéndose al articulo 89, dijo que la fijacién de un interés penal
de hasta tres veces el maximo de interés que la ley permite estipular,
cuando el vendedor se retrase en la entrega de mercaderias por las que
ha rcibido parte o todo el precio, sin darle al comerciante ninguna po-
sibilidad de defenderse, le parece “un desborde que va mucho méas alla
de lo que la moral podria permitir a una legislacién”. ,

Con relacién al Registro Especial que establece el articulo 49, mani-
festé que su creacién se justificaria si se obligara a inscribirse en él sélo
a los intermediarios financistas, que son poco numerosos, pero que no
es posible exigir tal requisito a todos los comerciantes que venden a pla-
zo, que deben ser unos 300.000, porque seria imposible llevar a la préc-
tica tal obligacicién, y debido a que existe ya un Registro de Comereio,
por lo que no es conveniente una doble inscripecion.

Respecto al articulo primero transitorio, sostuvo que violaba dos
preceptos constituiconales: el N? 10 del articulo 10 y el articulo 11, al
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hacer aplicables las disposiciones del proyecto a ventas a plazo ya pac-
tadas y al darle efecto retroactivo a las sanciones.

Por dltimo, dijo que la Confederacion que representa, por las razones
expuestas, solicitaba el rechazo en general del proyecto.

El sefior Subsecretario de Economia, Fomento y Reconstruccién, ex-
presé que son bien conocidos los puntos de vista de la Confederacién de
las Producciéon y del Comercio sobre la justificacién de la existencia y so-
bre la eficacia de los sistemas de control, asi como también la posicién del
Gobierno sobre esta materia.

Agregé que el proyecto en informe no nacié como fruto de una con-
veniencia tedrica, sino por la evidencia manifiesta de que se estaban pro-
duciendo irregularidades en las ventas a crédito, especialmente en aque-
llas que se realizan por organizaciones que exigen cuotas de dinero antes
de entregar la mercaderia.

Dijo que, a su juicio, la citada modalidad de ventas no es dafiina en
si misma, pero que puede prestarse a abusos si las autoridades no tienen
adecuadas atribuciones para fiscalizarla, hecho que por lo demas ha sido’
demostrado en la practica.

Agregé que las disposiciones del proyecto estaban redactadas de una
manera general, porque no era posible legislar sélo para ciertos casos
concretos, ya que una legislacion casuista es siempre incompleta y con-
fusa. Por tal motivo, se conceden facultades genéricas a los organismos
competentes del sector ptblico, lo que le permitird, ademas, actuar con
la debida flexibilidad. Prueba de lo dicho, es que las diversas disposicio-
nes del proyecto sélo conceden atribuciones facultativas, y asi por ejem-
plo, la inseripeién en el Registro Especial no se exige a todas las empre-
sas que vendan a plazo, sino a aquellas de éstas que determine la Di-
reccién de Industria y Comercio.

Dada la flexibilidad de las normas, dijo en seguida, la autoridad po-
dra estudiar el comportamiento del mercado para ir adecuando las dis-
posiciones que reglamnten las ventas a crédito segtin la evolucién de éste.

Agregé que no se pretende administrar los ingresos de los ciudada-

. nos, sino proteger el consumidor frente a irregularidades que, en algunos
casos, son estafas.

Por tdltimo, expresé que las disposiciones permitian fiscalizar todas
las ventas a plazo, debido-a que los abusos que se han cometido también
pueden ser realizados por comerciantes establecidos que venden directa-
mente mercaderias, eventualidad que aconseja dar a la autoridad las atri-
buciones necesarias para actuar en todos los casos posibles.

El sefior Mira expres6 que en una economia como la nuestra, se crean
en determinados momentos, presiones sobre.lags demandas de determina-
dos articulos, que distorsionan el mercado -de fondos prestables al resto
de la economia, de manera que por la via de expandir los plazos de co-
mercializacion de- determinados bienes que son altamente deseables, en la
practica, todo el resto de la economia debe asignar volimenes de recur-
sos cuantiosos a la comercializacién de uno o dos rubros determinados,
afectdndose asi, de modo significativo, las disponibilidades crediticias de
otras actividades. Han habido casos muy significativos en esta materia,
vinculados a las industrias automotriz y electrénica, por mencionar sélo
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algunas, que ha provocado perturbaciones serias en el mercado de fon-
dos prestables en un pais que, como el nuestro, es escaso en recursos fi-
nancieros.

El tipo de controles que establece el proyecto, agregd, existe no sélo
en las economias dirigidas sino también en las economias desarrolladas
de mercado y, al respecto, cité el caso de Inglaterra, pais en que el ma-
nejo de los plazos en la ecomercializacicion de bienes durables y raices es
un instrumento importante de las politicas monetaria y crediticia, de

estabilizacion y de equilibrio de Ia balanza de pagos.

‘ Respecto al juicio que le merece al sefior Dagnino el interés penal
que establece el articulo 3°, expresé que tal opinién es un juicio de va-
lor, el cual debe tener presente que él debe ser equivalente a la graved\ad
de la trasgresion, ya que en el fondo, la sancién serd tanto méas grave
cuanto lo sea la infraccion. Sefialé que en otros paises, entre ellos los
Estados Unidos, la pena por tales hechos es mucho més alta, llegando in-
cluso a penas corporales de privacién de libertad. El monto de la pena
no le parece excesivo, si se tiene como punto de referencia el hecho de
que ciertas firmas comerciales que venden bienes durables a plazo, han
llegado a cobrar tasas de interés del 70% sobre el precio, como ha po-
dido ecomprobarlo por estudios efectuados por el Banco Central con otros
objetivos. Para evitar caer dentro de las disposiciones que sancionan la
usura, dichas firmas emplean algunos mecanismos, que son conocidos,
como es por ejemplo el de exigir una cuota al contado y, a pesar de ello,
cobrar un interés sobre la totalidad del precio.

El Honorable Senador sefior Palma expresdé que son numerosos los
paises en que estin reglamentadas las ventas a plazo, incluso en los Es-
tados Unidos, de manera que regularlas no constituye una novedad, no
rompe ningdn esquema econdémico, sino por el contrario, es una legis-
lacién hahitual. ’ .

Agreg6 que para el éxito de la politica del Gobierno de estimulo pla-
nificado de la actividad productora, es indispensable dictar las normas
en debate, que evitan la distorsion- del mereado, por el aumento indiseri-
minado del financiamiento de la comercializacicién de ciertas mercaderias,
porque la referida distorsién es uno de los obsticulos mas graves para
la adecuada utilizacién de los recursos del pais.

Dijo, en seguida, que Jas autoridades se ven obligadas a crear sis-
temas de control del proceso econémico, también, por los abusos qué se
cometen en los aumentos de los precios. A via de ejemplo, cité los datos
contenidos en una revista editada por la Camara Chilena de la Cons-
truccién, que demuestran que los materiales que ocupa dicha industria
han aumentado entre los afios 1967 y 1968, en un porcentaje muy supe-
rior al del indice de precios al consumidor, entre el 45 y el 55%, vy en
el caso del cemento, en 18 meses, en casi un 100%.

El Honorable Senador sefior Valente manifesté6 que estaba plena-
mente de acuerdo con el proyecto, porque desde hace ya mucho tiempo
estan ocurriendo irregularidades en las ventas a plazo, algunas de las
cuales han constituido estafas a los consumidores, como el es caso de
“DIPLA” o “Plan Diez”. -

Agregé que, a su juicio, las autoridades no han actuado con la de-
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bida rapidez para impedir tales hechos y fiscalizar a los comerciantes
inescrupulosos. -

Al respecto hizo presente lo sucedeo con la venta de los taxis recien-

_temente internados, en la cual no mas de cuatro o cinco firmas impor-
tadoras han realizado un negocio que sélo puede calificarse de escanda-
laso. En efecto, siendo el valor CIF del vehiculo de E® 17.000, cuestan
al taxista, incluidos los recargos por los plazos, E? 64.000, es decir, se
triplica su valor. Sélo por concepto de intereses se ha cobrado E® 20.000,
o sea, mas que €] valor CIF del taxi, y los importadores exigen una co-
misién neta del 25%, porcentaje que aumenta debido a que se le agre-
gan una serie de gastos que no han podido ser comprobados.

Hace pocos dias asisti6 a una asamblea de taxistas, en la cual se
le dijo que automéviles de un valor CIF de US$ 2.400 se estaban ven-
diendo a E° 88.000, por medio de sistemas de doble facturacion o de le-
tras complementarias que no se sabe a qué corresponden. Segun las Wl-
timas informaciones que ha recibido, dichos vehiculos estdn llegando al
precio de E? 117.000.

El Honorable Senador sefior Isla sostuvo que era 1ndlspensable la
aprobacién del proyecto, tanto para evitar los abusos. que sufren los
consumidores, como para otorgar al Ejecutivo los medios que necesita pa-
ra aplicar con éxifo su politica econémica.

Vuestra Comisién, por unanimidad, aprobd en general el proyecto.

*  En seguida, se discutieron los articulos 19, 29 y 4° del proyecto, que
establecen el control de las ventas a crédito de los articulos declarados
de primera necesidad o de uso o consumo habitual.

El primero de ellos, faculta a la Direccién de Industria y Comercio
para fiscalizar las referidas ventas; el segundo, autoriza al Comité Eje-
cutivo del Banco Central de Chile para que, conjuntamente con la Direc-
cion de Industria y Comercio, v oyendo al Consejo del Registro de Co-
mercantes, dicte normas sobre plazos, intereses y deméis condiciones de
las mencionadas ventas, y el cuarto, faculta a la Direccién de Industria
y Comercio para que ordene a las personas naturales y juridicas que ofrez-
can ventas a erédito que se inscriban en el Registro Especial, que llevara
en la forma que determine el Reglamento, prohibiéndose a las personas
que no cumplan con tal obligacicién operar en el giro comercial respec-
tivo y sancionandose la infraccién a esta prohibicién con la pena de re-
clusién menor en cualquiera de sus grados, sin perjuicio de la aplicacién
de la medida de clausura de sus oficinas o establecimientos.

E1 sefior Director de Industria y Comercio manifestd que las atribu-
ciones que se conceden al Servicio a su cargo, le permitiran controlar las
ventas a plazo de todas las mercaderias que estime necesario, debido a
que por un acto administrativo puede incluir en la lista de productos
declarados de primera necesidad o de uso 0 consumo habitual, a cual-
guier mercaderia.

Respecto del articulo 49, hizo presente que su redaceién facultativa
permitia que la autoridad determinara en qué casos es necesaria la ins-
cripeién, como también, excluir de ella a los particulares que ocasional-
mente vendan a crédito una especie de su propiedad.

Por ultimo, expresé que el articulo 29 otorgaba al Banco Central la
facultad de dictar la reglamentacion a que deberan sujetarse los con-
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tratos de venta a plazo, porque es dicha entidad la que regula la poli-
tica monetaria y crediticia del pais. .

Vuestra Comisién, tacitamente, aprobé los tres articulos en informe,
con s6lo enmiendas de redaccion.

Seguidamente, se debatié el articulo 3°, que autoriza a la Direccién
de Industria y Comercio para fijar en favor del comprador un interés
penal de hasta tres veces el maximo del interés convencional en aquellos
casos en que el comprador hubiere pagado todo o parte del precio y el
vendedor no entregare la mercaderia en la época convenida.

A juicio de la unanimidad de los miembros de vuestra Comision,
la modalidad de ventas a que se refiere el precepto en informe, no sélo
debe estar sujeta al control de la Direccién de Industria y Comercio y a
las normas que segin el articulo 2° puede dictar el Banco Central, sino
regulada detalladamente por la autoridad.

Para ello, se aprobé una disposicién que autoriza al Comité Ejecu-
tivo del Banco Central para dictar normas que regulen las actividades
comerciales que consistan en la venta de mercaderias o de bienes raices,
previo pago de la totalidad o parte del precio, o de alguna cantidad de
dinero a cualquier titulo, especialmente las relativas al capital que de-
ban tener y al monto de las operaciones que las citadas personas puedan
realizar; garantias que deban rendir; procedimientos a que deban cefiirse;
multas que deban pagar; colocaciones e inversiones que deban efectuar;
y lag limitaciones y prohibiciones a que queden sujetas.

En este caso, la inscripcion en el Registro Especial serd obligatoria
y las personas que no cumplan con las normas que se dicten seran con-
sideradas como autores del delito de estafa.

Estas resoluciones fueron adoptadas con el acuerdo de los sefiores re-
presentantes de la Direccién de Industria y Comercio.

En relacién al articulo 39, el sefior Fiscal de la Direccion de Indus-
tria y Comercio manifesté que la atribucién estaba propuesta de manera
facultativa, para que se sancionara exclusivamente a quienes retarden
deliberadamente la entrega de productos vendidos y ya pagados, sea en
parte o en su totalidad.

Agregé que para evitar posibles interpretaciones que sostuvieran que
el interés penal que se establece no es aplicable a los contratos que no
_se refirieran a él expresamente, era necesario estudiar que dicho interés
penal se entenderi incorporado al respectivo acto juridico, a pesar de
que los actos de la Direccién son fuerza mayor para las relaciones de
terceros.

El Honorable Senador sefior Isla propuso sustituir la redaccién del
precepto con el objeto de aclarar su texto.

Vuestra Comision, tacitamente, aprobd la disposiciéon en informe, con-
juntamente con las indicaciones ya relatadas.

A continuacién, se estudié el articulo 5° que dispone que las in-
fracciones a las disposiciones del proyecto que no tengan sancidén espe-
cial seran penadas con arreglo al Decreto Supremo N9 299, de 1969.

El sefior Fiscal de la Direccién de Industria y Comercio manifesté que
el citado Decreto fija las normas sobre las sanciones que aplica el Ser-
vicio, las que son, especialmente, la amonestacién, la multa y la clausura.

Vuestra Comisién, tacitamente, aprobé el articulo.
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Seguidamente, se consideré el articulo 6° que dispone que los dere-
chos conferidos por el proyecto son irrenunciables y que los juicios a
que den lugar se sujetaran al procedimiento establecido en el articulo
30 de la ley N° 16.621.

El sefior Fiscal de la Direccién de Industria y Comercm expresdé que
el citado procedimiento es eficaz y rapido, y que consiste en el denomina-
do “juicio sumario” con las siguientes modificaciones:

—Se permite probar por testigos obligaciones superiores a E° 0,20.

—Se faculta a las partes para solicitar informe a la Direccién de
Industria y Comercio sobre los hechos del pleito, al que se le da el ca-
racter y el valor de informe de peritos.

—Establece que el Tribunal apreciard la prueba en conciencia.

—Autoriza al Juez para que Hicte las medidas que considere perti-
nentes para el esclarecimiento de los hechos.

—Los recursos de apelacicion sélo se conceden en el efecto devolu-
tivo y no proceden los de casacidn.

Vuestra Comision, tacitamente, aprobré el precepto.

En seguida, se discutié una indicacién del Honorable Senador sefior
Valente, para agregar un articulo nuevo, que dispone que el Ministerio
de KEconomia, Fomento y Reconstruccién revisari los costos de los ve-
hiculos importados para el servicio de taxis; sobre él fijara el porcentaje
de utilidades, devolviéndose al taxista la diferencia que resulte a su fa-
vor, y sancionandose el incumplimiento de esta ultima obligacién con la
caducidad de la autorizacién del importador y con multa.

Los sefiores representantes del Sindicato de Choferes de Taxis de
Santiago, sostuvieron que algunas de las firmas que importaban vehicu-
los para los integrantes del gremio, cobraban precios extremadamente al-
tos a los taxistas, entre E? 98.000 y E° 110.000, a pesar de que su valor
CIF varia entre US$ 2.700 y US$ 2.900, por medio de recargos de in-
tereses muy altos e incluso de intereses sobre intereses.

Kl Honorable Senador sefior Isla solicité que la Comisién pidiera
a las autoridades correspondientes que investigaran la materia, y que en
el proyecto se incorporaran disposiciones sobre el referido comercio.

Vuestra Comisién, por unanimidad, aprobé la indicacién modifican-
do su texto, con el objeto de regular los saldos insolutos de las operacio-
nes ya efectuadas y de las que se efectien en el futuro.

Luego, se diseutié otra indicacién del Honorable Senador sefior Va-
lente, para que las importaciones y ventas de wvehiculos para el servicio
de taxis que se internen al pais, sean -efectuadas por el Banco del Estado
de Chile.

El Honorable Senador sefior Valente sostuvo que debia dotarse a una
entidad estatal de la facultad de realizar las citadas internaciones, con
la finalidad de evitar los abusos que se han producido.

El Honorable Senador sefior Palma manifesté su oposicién a la in-
dicacién, porque el Banco no tenia los medios para cumplir con la obli-
gacién que se le pretende imponer.

Vuestra Comisién, con los votos ‘de los Honorables Senadores sefio-
res Isla y Palma y la oposicién del Honorable Senador sefior Valente, re-
chazé la indicacidn.

Seguidamente, se debatié otra indicacién del Honorable Senador se-
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fior Valente, para agregar un articulo nuevo que declara, para los efectos
del régimen aduanero especial establecido por el articulo 2° de la ley N°
- 14.824, que los transportistas que retinan determinados requisitos, tienen
el caracter de industriales y que, en consecuencia, puede acogerse a dicho
régimen para internar vehiculos destinados a sus actividades profesio-
nales.

El Honorable Senador autor de la indicacién, sostuvo que hasta hace
poco tiempo la autoridad administrativa reconocia a los transportistas
el caracter de industriales para los efectos de internar vehiculos con
franquicias, pero que en la actualidad se habia interpretado la ley vi-
gente en el sentido de que no tenian tal calidad y que, en consecuencia, no
podian acogerse a la exencién.

Agregbd que esta situacion era injusta, porque significaba que po-
dian importar vehiculos con franquicias personas que se dedicaban a la
industria por el solo hecho de fijar domicilio en Arica, excluyéndose del
beneficio a los profesionales del ramo.

En seguida, expres6 que la indicacion propuesta contenia una norma
restrictiva respecto de los transportistas, al exigirles determinados requi-
sitos para acogerse a la franquicia.

Vuestra Comisién, tacitamente, aprobd la indicacidn.

A continuacidn, se estudi6é una indicacién del sefior Ministro de Eco-
nomia, Fomento y Reconstruceién, para sancionar a los productores o
distribuidores de determinados bienes, articulos o servicios de primera
necesidad que usen sistemas contables distintos de los que establezea el
Presidente de la Republica, previo informe de la Direccién de Impuestos
Internos, ademas de con la multa contenida en la ley respectiva, con las
sanciones que corresponda aplicar a la Direccién de Industria y Comercio
en uso de sus atribuciones. -

El sefior Fiscal de la Direccién manifesté que la indicacién soluciona-
ba un vacio legal. En efecto, por establecer la ley vigente una sanecién
especifica a la citada infraccién, no podia aplicirseles a las mencionadas
personas las sanciones genéricas establecidas por la legislacién, lo que
en la préactica significaba que los productores o distribuidores que no
cumplian con las disposiciones que regulan la contabilidad, pueden se-
guir operando sin sujetarse a dichas reglas pagando la multa correspon-
diente.

Vuestra Comisidn, tacitamente, aprobé la indicacion.

Luego, se estudi6 el articulo 1? transitorio, que hace aplicables a las
operaciones de ventas a plazos efectuadas con anterioridad a la publica-
cién del proyecto las normas en él contenidas.

Vuestra Comisién sustituyo el precepto de la Honorable Camara de
Diputados, con el objeto de que no ofrezeca duda alguna sobre su cons-
titucionalidad. Para ello, establecié que las normas respectivas regiran
para el futuro, sancionandose los 1ncumphm1entos que se produzcan des-
pués de dicha fecha.

Seguidamente, se estudié el articulo 29 trans1tor10 que sustituye una
glosa de la ley de Presupuestos vigente para que los US$ 120.000 desti-
nados a la compra de aviones para los Clubes Aéreos, se distribuyan de

acuerdo a las normas vigentes para las subvenciones fiscales a dichos
Clubes.
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Por iltimo, se estudié una indicacién del sefior Ministro de Econo-
mia, Fomento y Reconstruccién, para agregar un articulo nuevo, que
faculta a la Direccién de Aprovisionamiento del Estado para vender a
los confeccionistas de uniformes escolares cierta cantidad de franela, con
determinadas caracteristicas, para que se destine a la citada confeccidn,
en el precio y condiciones que determine la Direccién de Industria y Co-
mercio. ,

El sefior Director del referido Servicio manifesté que por el aumen-
‘to injustificado de precios que habia tenido la produccién nacional de
franelas para uniformes escolares, se habia autorizado la internacion de

- determinada cantidad de dicho producto, operaeién que se efectudé por la
Direccién de Aprovisionamiento del Estado, pero que ésta no habia po-
dido transferir la mencionada mercaderia a los productores, por no te-
ner facultades legales para ello. Por tal motivo se proponia la aprobacion
de la citada disposicidn.

Vuestra Comision, tacitamente, aprobé la indicacion.

" En mérito de las consideraciones anteriores, vuestra Comisién de
Economia y Comercio tiene el honor de proponeros que aprobéis el pro-
yecto en informe, con las siguientes modificaciones:

Articulo 29

Agregar el siguiente ineiso final, nuevo:
“Las referidas normas se entenderan incorporadas al respectivo con-
trato de compraventa o de promesa de venta.”.

Articulo 3°
Pasa a ser articulo 59, en la forma que se indicard més adelante.
Articulo 4°

Pasa a ser articulo 3°, sin otra modification.

s

En seguida, agregar el siguiente articulo 49, nuevo:

“Articulo 4°—Autorizase al Comité Ejecutivo del Banco Central de
Chile para que, conjuntamente con la Direccién de Industria y Comercio,
y oyendo al Consejo General del Registro de Comerciantes Establecidos
de Chile podra dictar normas sobre el capital y monto maximo de las
que consistan en la venta de mercaderias o bienes raices, previo pago
de la totalidad o parte del precio, o de alguna cantidad de dinero a cual-
quier titulo.

En uso de estas facultades, el Comité Ejecutivo del Banco Central
de Chile podra dictar normas sobre el capital y monto maximo de las
operaciones de las personas que efectien dichas actividades; garantias
que deban rendir; procedimientos a que deban cefiirse; multas que de-
ban pagar; colocaciones e inversiones que deban efectuar; limitaciones
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y prohibiciones a que queden sujetas y, en general, sobre la regulaciém
de sus operaciones.

Las personas a que se refiere este articulo deberén inscribirse en
el Registro Especial establecido en el articulo 3° de esta ley y estaran
sujetas a la fiscalizaciéon de la Direccién de Industria y Comercio.

Las personas que no cumplan con las normas antedichas, seran con-
sideradas autores del delito de estafa. En el caso de que fueran perso-
nas juridicas, responderan sus administradores.”.

A continuacién, agregar como articulo 59, el articulo 3°.

Sustituir su inciso primero por el siguiente:

“Articulo 5°—En los casos en que el comprador pague previamente to-
do o parte del precio y el vendedor no entregare la mercaderia en la épo-
ca convenida, la Direccién de Industria y Comercio podra fijar, a cargo
de! vendedor y en favor del comprador, un interés penal de hasta tres
veces el maximo del interés convencional. Este interés se devengara des-
de la fecha en que el comprador hubiere entregado dinero al vendedor
y se aplicara sobre la totalidad de dichas cantidades.”. ‘

Agregar el siguiente inciso final:

“El interés penal fijado por la Direccién de Industria y Comercio
se entendera incorporado al respectivo contrato de venta o de promesa
de venta.”.

Articulo 5°

Pasa a ser articulo 6°.
Sustituir las palabras “de Economia” por “del Ministerio de Econo-
mia, Fomento y Reconstruccién”.

Articulo 69

Pasa a ser articulo 79, sin otra modificacion.

A continuacién, agregar los siguientes articulos 89, 99 y 10, nuevos:

Articulo 8°—FE] Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién
fijara los precios de las transferencias a los beneficiarios de los vehiculos
importados con franquicias de internacién para el servicio de taxis. Pa-
ra la determinacién de dichos precios deberi tener en consideracién el
valor de internacién del Vehlculo y un margen de comercializacion para
el importador.

Para los efectos establecxdos en este articulo, los importadores se-
ran considerados intermediarios-comisionistas. '

Ta infraccién a las disposiciones sobre precios establecidos en con-
formidad a esta disposicién, serd sancionada con la caducidad de la au-
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torizacién del importador; multas que fluctuaran entre dos y diez suel-
dos vitales anuales, escala a) del departamento de Santiago, y con lad
contenidas en el Decreto Supremo N¢ 299, de 1969, del Ministerio de
Eeonomia, Fomento y Reconstruceién.

Articulo 99—Decldrase, para los efectos de la 1nterpretac10n del ar-
ticulo 2° de la ley N© 14824 que los transportistas que tengan a lo me-
nos dos afios de inseripcién y autorizacién como tales en el Servicio de
Impuestos Internos de Arica, tienen caricter de industriales y, en con-
secuencia, pueden acogerse a la liberacién sefialada en dicha disposicion
legal para los vehiculos que importen destinados a sus actividades pro-
fesionales habituales. '

Articulo 10.—Agrégase al-inciso tercero del articulo 164 de la ley
NO 16.464, a continuacién del punto final (.), que se transforma en co-
ma (,), lo siguiente: “sin perjuicio de las sanciones que corresponda
aplicar a la Direccién de Industria y Comercio en uso de sus atribucio-

2”0

nes. .

Articulo 1° transitorio.

Sustituirlo por el siguiente: :

“Articulo 19—Las disposiciones sobre fiscalizacién e intereses de los
contratos de venta a plazo que establece esta ley se aplicaran, tamblen
a los saldos insolutos de los contratos ya celebrados.

Lo establecido en el articulo 5% se aplicard a los contratos a que él)
se refiere, celebrados con anterioridad a la fecha de publicaciciéon de esta
ley, cuando el vendedor no hubiere entregado ailin la mercaderia res-
pectiva.

Asimismo, la Direccién de Industria y Comercio podra ordenar que
las personas que hubieren efectuado ventas a crédito se inscriban en el
Registro Especial que establece el articulo 3% sancionandose la infracceion
a esta disposicion con las penas establecidas en el articulo 6°.

A los juicios a que dé lugar este articulo les sera aplicable el articu-
lo 79.7.

En seguida, agregar el siguiente articulo 2¢ transitorio:

“Articulo 2°—En un plazo no superior a 90 dias, contado desde la
fecha de publicacién de la presente ley, el Ministerio de Economia, Fo-
mento y Reconstruccién debera realizar una revisién del valor de inter-
nacién de los vehiculos importados para el servicio de taxis con franqui-
cias aduaneras. Sobre dicho valor, el Ministerio fijard un margen de
comercializacién para los importadores, quienes, para estos efectos, se
declara que actuaron en calidad de intermediarios-comisionistas.

La diferencia que resulte entre el precio establecido segiin las nor-
mas del inciso anterior y el convenido, se imputard al pago del saldo
insoluto de la deuda correspondiente.

La infraccién a la obligacién establecida en el inciso anterior, serd
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sancionada con la caducidad del permiso para actuar como importador
y con multas que fluctuaran entre dos y diez sueldos vitales anuales,
escala a), del departamento de Santiago. Estas sanciones se aplicarin
por la Direccidn de Industria y Comercio.”.

Articulo 29 transitorio. .

Pasa a ser articulo 3° transitorio; sin otra meodificacién.

Seguidamente, agregar el siguiente articulo 49 transitorio, nuevo:

“Articulo 49—Se faculta a la Direccion de Aprovisionamiento del Es-
tado para vender a los confeccionistas de uniformes escolares hasta la
cantidad de 350.000 metros lineales de franela, cuyas caracteristicas es-
tan registradas en la Direccién de Industria y Comercio, para ser desti-
nada a la confeccién de vestones de uniforme escolar oficial.

La venta de la referida franela se hara al precio que fije la Direc-
cién de Industria y Comercio y en las condiciones que ella determine.”.

Con las modificaciones anteriores, el proyecto de ley aprobado por
vuestra Comisién de Economia y Comercio queda como sigue:

Proyecto de ley:

“Articwo 19—Se faculta a la Direccién de Industria y Comercio pa-
ra controlar las ventas a crédito ofrecidas al publico por vendedores de
articulos declarados de primera necesidad o de uso o consumo habitual.

Articulo 2°—Autorizase al Comité Ejecutivo de! Banco Central de
Chile para que, conjuntamente con la Direccién de Industria y Comercio
cio, y oyendo al Consejo General del Registro Nacional de Comerciantes
Establecidos de Chile, pueda dictar normas sobre plazos, intereses y de-
mas condiciciones para las ventas a plazo al plblico de las mercaderias
a que se refiere el articulo anterior. )

Las referidas normas se entenderan incorporadas al respectivo con-
trato de compraventa o de promesa de venta.

Articulo 39-—La Direcciéon de Industria y Comercio podri ordenar
que las personas naturales o juridicas que ofrezcan ventas a créditos se -
inseriban en un Registro Especial que llevari dicho Servicio en la forma
que determine el Reglamento. Sin este requisito no podran operar en el
giro de este comercio y en caso de hacerlo incurririn en la pena de re-
clusién menor en cualquiera de sus grados, sin perjuicio de aplicacién de
la medida de clausura de las oficinas o establecimientos por la Direccién
de Industria y Comercio. Por las personas juridicas responderan sus re-
presentantes cualquiera sea su denominacién.
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Articulo 49—Autorizase al Comité Ejecutivo del Banco Central de
Chile para que, conjuntamente con la Direccién de Industriia y Comercio,
y oyendo al Consejo General del Registro de Comerciantes Establecidos
de Chile, dicte las disposiciones que regulen las actividades comerciales
que consistan en la venta de mercaderias o bienes raices, previo pago
de la totalidad o parte del precio, o de alguna cantidad de dinero a cual-
quier titulo. )

En uso de estas facultades, el Comité Ejecutivo del Banco Central
de Chile podra dictar normas sobre el capital y monto maximo de las
operaciones de las personas que efectlien dichas actividades; garantias
que deban rendir; procedimientos a que deban ceiiirse; multas que de-
ban pagar; colocaciones e inversiones que deban efectuar; limitaciones
y prohibiciones a que queden sujetas y, en general, sobre la regulaciom
de sus operaciones. _

Las personas 4 que se refiere este articulo deberian inscribirse en
el Registro Especial establecido en el articulo 3° de esta ley y estaran
sujetas a la fiscalizacion de la Direccién de Industria y Comercio.

Las personas que no cumplan con las normas antedichas, seran con-
sideradas autores del delito de estafa. En el caso de que fueran perso-
nas juridicas, responderidn sus administradores.- .

Anrticulo 59—En los casos en que €l comprador pague previamente to-
do o parte del precio y el vendedor no entregare la mercaderia en la épo-
ca convenida, la Direccién de Industria y Comercio podra fijar, a cargo
del vendedor y en favor del comprador, un.interés penal de hasta tres
veces el maximo del interés convencional. Este interés se devengara des-
de la fecha en que el comprador hubiere entregado dinero al vendedor:
y se aplicara sobre la totalidad de dichas cantidades.

Las cantidades determinadas conforme a lo dispuesto en el inciso
anterior se aplicaran a los mas préximos vencimientos del saldo de precio
que quedare pendiente. En caso de que el precio estuviere totalmente pa-
gado, el interés penal debera ser cancelado-en dinero al comprador en el
momento de la entrega de la mercaderia o de la extincién de la obligacién.

El interés penal fijado por la Direccién de Industria y Comercio se
entenderd incorporado al respectivo contrato de venta o de promesa de
venta. .

Articulo 6°—Las infracciones a las disposiciones. de esta ley que no
tengan sancién especial serin penadas con arreglo al Decreto Supremo
N? 299, de 1969, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién.

Articulo T°—Los derechos conferidos por esta ley son irrenuncia-
bles y el juicio en que se hagan efectivos se sujetara al procedimiento
sumario con las modificaciones establecidas en el articulo 39 de la ley
N¢ 16621 y los compradores o adquirentes gozarian de privilegio de po-
breza. - ' '

Articulo 8°—El Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruceién
fijara los precios de las transferencias a los beneficiarios de los vehiculos
importados con franquicias de internacién para el servicio de taxis. Pa-
ra la determinacién de dichos precios deberi tener en consideracién el
valor de internacién del vehiculo y un margen de comercializacién para
el importador.
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Para los efectos establecidos en este articulo, los importadores se-
ran considerados intermediarios-comisionistas.

La infraccién a las disposiciones sobre precios establecidos en con-
formidad a esta disposicién, serd sancionada con la caducidad. de la au-
torizacién del jmportador; multas que fluctuaran entre dos y diez suel-
dos vitales anuales, escala a) del departamento de Santiago, y con las
contenidas en el Decreto Supremo N? 299, de 1969, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstrueccion.

Articulo 9°—Declarase, para los efectos de la interpretacién del ar-
ticulo 20 de la ley N® 14.824, que los transportistas que tengan a lo mle-
nos dos aflios de inseripeién y autorizacién como tales en el Servicio de
Impuestos Internos de Arica, tienen caricter de industriales y, en con-
secuencia, pueden acogerse a la liberaciéon sefialada en dicha disposicién
legal para los vehiculos que importen destinados a sus actividades pro-
fesionales habituales.

Articulo 10.—Agrégase al inciso tercero del articulo 164 de la ley
N¢? 16.464, a continuacién del punto final (.), que se transforma en co-
ma (,), lo siguiente: “sin perjuicio de las sanciones que corresponda
aplicar a la Direccién de Industria y Comercio en uso-de sus atribucio-

3

“nes.”.

Articulos transitorios. -

“ Articulo 19—Las disposiciones sobre fiscalizacién € intereses de los
contratos de venta a plazo que establece esta ley se aplicaran, tamblen
a los saldos insolutos de los contratos ya celebrados. -

Lo establecido en el articulo 59 se aplicard a los contratos a que él
se refiere, celebrados con anterioridad a la fecha de pubhcacwlon de esta
ley, cuando el vendedor no hubiere entregado alGn la ‘mercaderia res-
pectiva.

Asimismo, la Direccién de Industria y Comercio podra ordenar que
las personas que hubieren efectuado ventas a crédito se inscriban en el
Registro Especial que establece el articulo 39, sancionandose la infracceién
a esta disposicién con las penas establecidas en el articulo 69.

~ Alos Ju1c1os a que dé lugar este articulo les sera apllcable el articu-
lo 79.7%.

“Articulo 2°—FEn un plazo no superior a 90 dias, contado desde la
fecha de publicacién de la presente ley, el Ministerio de Economia, Fo-
mento y Reconstruccién deberd realizar una revisién del valor de inter-
nacién de los vehiculos importados para el servicio de taxis con franquiv
cias aduaneras. Sobre dicho valor, el Ministerio fijard un margen de
comercializacién para los importadores, quienes, para estos efectos, se de-
clara que actuaron en calidad de intermediarios-comisionistas.

‘La diferencia que resulte entre el precio establecido segin las nor-
mas del inciso anterior y el convenido, se imputara al pago del saldo
~ insoluto de la deuda correspondiente.

La infraccién a la obligacién establecida en el inciso anterior, sera
sancionada con la caducidad del permiso para actuar como importador
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.y con multas que. fluctuaran entre dos y diez sueldos vitales anuales,
escala a), del departamento de Santiago. Estas sanciones se aplicaran
por la Direccién de Industria y Comereio.

Articulo 3°—Sustitiyese el inciso primero del item N? 12/03/02 001
del Presupuesto de la Nacién que dice como sigue:

“Del monto en moneda extranjera destinase US$ 120.000 para com-
pra de aviones que se distribuiran entre los Clubes Aéreos que no dis-
pongan de aviones.”, por el siguiente:

“Del monto en moneda extranjera destmase US$ 120 000 para com-
pra de aviones que se distribuiran entre los Clubes Aéreos de acuerdo
con las normas que la Federacién Aérea de Chile tiene para la distri-
bucién de las subvenciones fiscales, en moneda nacional o extranjera K y
sujeto al sistema existente hoy dia para la reparticicién de los aviones
que se importen en concordancia con la subvencién extraordinaria .en

“ H

délares destinada a la importacion de equipo y repuestos. R

Sala de la Comisién, a 8 de septiembre de 1969. :

Acordado en sesiones de fechas 28 de agosto y 2 de septiembre del
afio en curso, con la asistencia de los Honorables Senadores, sefiores Is-
la (Presidente), Lorca, Palma y Valente. ~

(Fdo.): Ivdin Auger Labarca, Secretario .

12

INFORME DE LA COMISION DE SALUD PUBLICA RE-

CAIDO EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORA-

BLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE CREA EL CENTRO
DE INVESTIGACIONES HEMATOLOGICAS.

Honorable Senado:

Vuestra Comisiéon de Salud Publica tiene el honor de informaros
acerca del proyecto de ley de la Honorable Camara de Diputados que
crea un Centro de Investigaciones Hematolégicas.

A la sesi6n en que se considerd esta materia asistié, ademéis de los
miembros de la Comisién, el ex Diputado don Alberto Daiber.

La unién de un clinico y de un médico de laboratorio constituye el
signo del momento actual de la medicina (1). Esto evidencia el interés
que las investigaciones hematolégicag tienen para la explicacion de los

(1) “Diagnéstico hematolégico”. Ciscar-Farreras.
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fenémenos patégenos, al proporcionar una mejor comprensién de los
procesos biolégicos. A modo de ejemplo, puede citarse el caso de los
trasplantes de érganos, en que junto al cirujano debe laborar un grupo
de cordidlogos u otros clinicos y de hematé6logos, y entre estos Ultimos
‘especialistas en inmunologia, en trastornos hemorragiparos y en mor-
fologia. Otro tanto ocurre en la atencién de los pacientes que sufren
afecciones de los 6rganos hematopoyéticos, como Ileucemias, Hodhkin,
mielomas, linfosarcomas y canceres en general, Esta orientacién de la
medicina moderna ha motivado considerables avances de la hematolo-
gia, cuyos progresos han sido tan rapidos e intensos que sélo el problema
de mantenerse al dia ha llegado a ser acuciante.

Por otta parte, en la practica de la hematologia como de la medicina
en general, dos fenémenos revisten principal importancia. En primer’
término, el constante aumento de la especializacién en sus diversas ra-
mas, impulsada por los nuevos métodos de diagnoéstico que, con frecuen-
cia, superan la preparacion de los mismos especialistas. Ademas, el me-
canismo del estudio y diagnéstico de las enfermedades ha alcanzado tal
grado de complejidad, que el clinico o el médico especializado requieren
necesariamente de la colaboracién de personal idéneo para determinadas
investigaciones. Este ultimo fenémeno ha llevado al concepto unicista
de 1a hematologia, segin el cual ella sélo puede continuar su avance so-
bre la base del trabajo de equipos organizados en centros de investiga-
cién y aplicacién de los nuevos conocimientos y técnicas. Segun los pro-
fesores Ciscar y Farreras, si bien la formacién basica del hematdlogo
es clinica y citolégica, la nueva inmuno hematologia y el estudio de la
coagulacién sanguinea requieren otros servidores y procedimientos.

La moderna concepcién organizativa de la labor cientifica, ha mo-
tivado la creacién —a un ritmo cada vez mas elevado— de institutos,
centros y fundaciones hematolégicas. Sin embargo, en este sentido Chi-
le no ha logrado mantener el nivel que décadas atras ostentaba respecto
de Argentina, Brasil, Venezuela y otros paises latinoamericanos en que
dichos centros de trabajo han prosperado y elevado la técnica médica
y terapéutica. Asi, mientras en Argentina ya existen tres importantes
centros hematologicos, dos en Buenos Aires y uno en Mar del Plata, nues-
tro pais alin carece de establecimientos de esa naturaleza en que puedan
aglutinarse los esfuerzos de sus cientificos y médicos especialistas, aten-
derse en forma adecuada a los enfermos y servir los intereses genera-
les de la medicina.

La iniciativa de ley en informe constituye precisamente un princi-
pio de solucién de las imperiosas necesidades ya referidas. Para este
efecto, crea un Centro de Investigaciones Hematologicas bajo la depen-
dencia de la naciente Escuela de Medicina de la Universidad Austral.

En cuanto al financiamiento, dispone la realizacién de sendos sor-
teos extraordinarios de la Polla Chilena de Beneficencia en 1969, 1970
y 1971, cuyo producto se destinara por partes iguales a dicha Univer-
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sidad y al Instituto de Anatomia Patolégica y Servicio de Medicina del
Hospital Barros Luco Trudeau. Finalmente en este aspecto, establece
que a partir de 1972 el citado Centro de Investigaciones se costeara con
la mitad de las utilidades provenientes de los sorteos de Polla Chilena
de Beneficencia pro construccién del Templo Votivo Nacional de Maipa.

Vuestra Comisién, por unanimidad, aprobé la idea de legislar so-
bre la materia. No obstante, a indicaciéon de la Honorable Senadora se-
fiora Carrera, y también uninimemente, desestimé la idea de crear este
Centro en la mencionada Escuela de Medicina, resolviendo situarlo en el
Hospital Barros Luco Trudeau de Santiago, bajo la dependencia del Ser-
vicio Nacional de Salud. ' :

Al adoptar tal acuerdo, la Comisién tuvo presente que no existe en
el pais otros establecimiento del que se crea, y que su ubicacién en la
Capital facilitard su mejor funcionamiento, toda vez que es en ésta don-
de se encuentra el mayor nimerc de eventuales usuarios del servicio y
donde estdn concentrados log recursos técnicos, materiales y humanos
que se requeriran, ;

Por estas mismas razones, prefirié el Hospital antes nombrado, que
en la actualidad atiende a una poblacién superior al millén de personas.
Al mismo tiempo, se tuvo en cuenta que esta medida constituird un .es-
timulo para ese importante centro asistencial, que no dispone de elemen-
tos suficientes para el normal desarrollo de sug actividades. ,

Por dltimo, y también por unanimidad, se aprobd una indicacién
del Honorable Senador sefior Aguirre para modificar el articulo 1° de
la ley N? 12.877, que establecié un sorteo extraordinario anual de la Po-
lla para la construcciéon del Templo Votivo Nacional de Maipi, de su
Museo Histérico y de una plaza de acceso a ellos.

La enmienda consiste en agregar a los objetivos indicados, la cons-
truccion de pabellones anexos para labor cuitural y de auxilio social.

En virtud de las consideraciones precedentes, vuestra Comisién de
Salud Publica tiene el honor de recomendaros, por unanimidad, la apro-
bacién del proyecto de ley en informe, con las siguientes modificaciones:

Articulo 19

Sustituirlo por el siguiente:

“Articulo- 19——Créase un Centro de Investigaciones Hematolbgicas,
denominado “Redolfo Virchow”, en el Hespital Barros Luco Trudeau,
bajo la dependencia del Servicio Nacional de Salud.”.

Articulo 2¢

En el inciso primero, suprimir las palabras iniciales “Autorizase a
ia”; sustituir los vocablos “para realizar” por el término “realizard’;
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reemplazar la frase ‘“un sorteo extraordniario” por “sendos sorteos ex-
traordinarios”, y colocar en plural la palabra “libre”.

En ¢l inciso segundo, suprimir la frase “a la Universidad Austral
de Chile y”, y agregar a continuacién de la palabra “dias” la siguiente
expresién, precedida de una coma (,): “contado desde la realizacién de
aquéllos”.

Articulo 38°

Sustituir la frase “a la Universidad Austral de Chile” por “al Ser-
vicio Nacional de Salud”. ‘

A continuacién, agregar como articulo 49 el siguiente, nuevo:

“Articulo 49—En el articulo 19 de la ley N° 12.877, reemplazase la
palabra “Anexo” por la siguiente frase, precedida de una coma: “pabe-
llones para labor cultural y de auxilio social anexos”.”.

De acuerdo con lo anterior, el proyecto de ley queda como sigue:
Proyecto de 1ey:

“Articulo 19—Créase un Centro de Investigaciones Hematologicas,
denominado “Rodolfo Virchow”, en el Hospital Barros Luco Trudeau,
"bajo la dependencia del Servicio Nacional de Salud.

Articulo 2°—Polla Chilena de Beneficencia realizarid el 18 de sep-
tiembre de 1969, 1970 y 1971, sendos sorteos extraordinarios de premio
mayor, libres de todo impuesto, gravamen o derecho fiscal o municipal,
cuyo producto sera distribuido en la siguiente forma: un 50% para el
Centro de Investigaciones Hematolégicas “Rodolfo Virchow”; el 50%
restante para el Servicio Nacional de Salud, el que deberd destinarlo por
partes iguales al Instituto de Anatomia Patolégica y al Servicio de Me-
dicina del Hospital Barros Luco Trudeau.

El producto de estos sorteos deberi ser entregado al Servicio Na-
cional de Salud dentro del plazo de sesenta dias, contado desde la reali-
zacién de aquéllos. .

Articulo 39—A partir de 1972, el producto obtenido en el sorteo
anual de la Polla Chiena de Beneficencia dispuesto por la ley N? 12.877
y complementada por los articulos 1° y 29 de la ley N? 12.920, se en-
tregara en un 50% al Servicio Nacional de Salud para destinarlo inte-
gramente al Centro de Investigaciones Hematologicas “Rodolfo Vir-
chow”. Dicho sorteo se denominari a partir de ese afio y en afios alter-
nos, “Lucha contra la Leucemia”.

Articulo 49—En el articulo 1° de la ley N° 12.877, reemplazase la
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palabra “Anexo” por la siguiente frase, precedida de una coma: “pabe-
llones para labor cultural y de auxilio social anexos”.”.

Sala de la Comisidn, a 12 de agosto de 1969.

Acordado en sesién de 30 de julio ppdo. con asistencia de los Ho-
norables Senadores sefior Valenzuela (Presidente), sefiora Carrera y
sefiores Morales y Olguin.

(Fdo.) : José Luis Lagos Lépez, Secretario.

13

INFORME DE LA COMISION DE HACIENDA RECAIDO

EN EL PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CA-

MARA DE DIPUTADOS QUE CREA EL CENTRO DE
INVESTIGACIONES HEMATOLOGICAS.

Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Hacienda tiene el honor de informaros el pro-
yecto de ley de la Honorable Cimara de Diputados que crea el Centro
de Investigaciones Hematolégicas, ya informado por Vuestra Comision
de Salud Publica.

A la sesién en que se considerd esta iniciativa asistié, ademas de
los miembros de la Comisién de Hacienda, el ex Diputado doctor Alberto
Daiber Etcheberry.

La proposicién legal en informe crea un Centro de Investigaciones
Hematolégicas, denominado “Rodolfo Virchow”, en el Hospital Barros
Luco Trudeau, bajo la dependencia del Servicio Nacional de Salud, y
lo financia —en su articulo 29— con tres sorteos extraordinarios de la
Polla Chilena de Beneficencia, a realizarse el dia 18 de septiembre de
los afios 1969, 1970 y 1971, los cuales estaran libres de todo impuesto,
gravamen o derecho fiscal o municipal.

Dél producto de dichos sorteos, que debera ser entregado al Servicio
Nacional de Salud dentro de los sesenta dias de realizados, se destinara
un 50% al financiamiento del Centro de Investigaciones Hematoldégicas
.antes referido, y el 509% restante, por partes iguales, al Instituto de
Anatomia Patolégica y al Servmo de Medicina del Hospltal Barros Lu-
co Trudeua.

El Honorable Senador seflor Aguirre presento indicacién para in-
cluir dentro de los beneficiarios de este 50% restante, y en las mismas
condiciones que los otros dos servicios, al Hospital Naval de Talcahua-
no, lo que vuestra Comisién, unanimemente, aprobd, al igual que el ar-
ticulo 29 con la sola modificacién de sustituir la mencién al afio 1969
;por otra a 1972, con el objeto de hacer aplicable la disposicién, pues aten-
dida la época de posible publicacién del proyecto, la factibilidad del
sorteo de 1969 es escasa. '

El articulo 3° del proyecto en anilisis complementa los recursos an-
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tes mencionados del Centro de Investigaciones Hematolégicas ‘“Rodolfo
Virchow”, a partir de 1972, con el 50% del producto obtenido en el sor-
teo anual de la misma institucién de loteria dispuesto por la ley 12.877
en beneficio del “Voto Nacional O’Higgins templo del Carmen Maipu”,
sorteo que a partir de ese afio y en afios alternos pasari a llamarse “Lu-
cha contra la Leucemia”.

Vuestra Comisién, con los votos favorables de los Honorables Se-
nadores sefiores Bossay y Silva, y la abstencién de los Honorables Se-
nadores sefiores Palma y Ballesteros, aprobé el articulo, sustituyendo la
referencia al afio 1972 por otra a 1973, con el objeto de concordarlo con
el acuerdo anterior a que hemos hecho referencia.

En consecuencia, vuestra Comisién de Hacienda tiene el honor de
proponeros la aprobacién del proyecto de ley contenido en el informe de
la Comisién de Gobierno, con las siguientes modificaciones:

Articulo 29

Sustituir, en el inciso primero, la expresién “1969, 1970 y 19717,
por “1970, 1971 y 1972”.

Reemplazar, en el parrafo final del mismo inciso, la conjuncién “y”
situada entre los vocablos “Patolégica” y “al” por una coma (,), e inter-
calar, a continuacién de la palabra “Trudeau”, la siguiente frase: “y
al Hospital Naval de Talcahuano”.

Articulo 3°

Sustituir la expresiéon “1972” por “1973”.

Sala de la Comisién, a 8 de septiembre de 1969.

Acordado en gesion de fecha 28 de agosto del presente afio, con asis-
tencia de los Honorables Senadores sefiores Palma (Presidente), Balles-
teros, Bossay y Silva.

(Fdo.) : Ivdn Auger Labarca, Secretario. .

14

" INFORME DE LA COMISION DE SALUD PUBLICA RE-
CAIDO EN EL PROYECTO DE LEY, INICIADO EN MO-
CION DE LOS HONORABLES SENADORES SERNORES
BOSSAY, CONTRERAS, MUSALEM, SILVA Y SULE,
QUE CREA EL REGISTRO NACIONAL DE EMPLEADOS

" DE FARMACIA.

Honorable Senado:

Vuestra Comision de Salud Publica tiene el honor de informaros
acerca del proyecto de ley, iniciado en mocién de los Honorables Sena-
dores sefiores Bossay, Contreras, Musalem, Silva y Sule, que crea el Re-
glstro Nacmnal de Empleados de Farmacia,
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A las sesiones en que se considerd este asunto asistieron, ademas de
los miembros de la Comisién, el Jefe de la Seccién Farmacia de la Di-
reccion General de Salud; el Presidente del Colegio de Farmacéuticos
de Chile, y representantes del Sindicato de Empleados de Farmacia.

A la primera sesion en que se estudi6 esta iniciativa, concurrié tam-
bién el Honorable Senador sefior Musalem, quien hizo presente su in-
terés en que aquélla se despachara, a la brevedad posible, por la impor-
tancia que reviste para las personas que laboran en los establecimientos
de farmacia.

El moderno concepto de la farmacopea y de las organizaciones des-
tinadas al expendio de medicamentos al consumidor, destaca la impor-
tancia que corresponde a los empleados de farmacia en la salud puablica.

En el pasado, era el propio farmacéutico-regente quien despachaba

"las recetas indicadas por el médico, para cada caso. Hoy, con excepciones
muy contadas, se ha llegado a la “standarizacion” de los medicamentos,
1o que ha determinado la delegacién en los empleados de la entrega de
la compleja serie de especificos. De esta manera, ellos han pasado tam-
bién a regular, en la practica, el control de aquellos cuyo uso representa
algiin peligro o requiere de estricto control médico y sanitario. De ahi
que se afirme que los empleados de farmacia constituyen un eslabon
necesario entre la prescripeion del facultativo y la técnica farmacologica.

Lo anterior, hace indispensable promover la seleccién de los més
idéneos para los cargos de aprendices, auxiliares y précticos de farma-
cia, con el fin de asegurar eficacia y responsabilidad en la delicada mi-
sién que éstos estan llamados a servir.

Parece cierto que esa finalidad podrad lograrse, en gran medida,
por medio de un sistema juridico, de caricter gremial, “que os acoja pa-
ra su mejor control y perfeccionamiento profesional.”. Asi, en los fun-
damentos de la mocién se expresa: “Diversas necesidades de orden ge-
neral los ha hecho organizarse en sindicatos, pero es imprescindible pro-
porcionarles una organizaciéon que se adapte mds a la naturaleza de sus
funciones y que los relacione con otros institutos con los que tienen gran
vinculacion.

Por otra parte, parece factible que en esta forma este importante
grupo de empleados obtenga un nivel de igualdad de remuneraciones, las
que deben regularse en razén de las distintas categorias de actividades
que les corresponde desempefiar en esta clase de establecimientos.”.

Las consideraciones expuestas movieron a vuestra Comisién a pres-
tarle, por la unanimidad de sus miembros asistentes, su aprobacién en
general a la iniciativa de ley en informe.

Al fundar su voto, el Honorable Senador sefior Morales manifesté
que se encuentra pendiente en la Honorable Camara de Diputados una

-mocién del Diputado sefior Monckeberg que propone legislar sobre esta
misma materia. Al respecto, hizo presente la conveniencia de que la
Comisién considerara las ideas contenidas en ella, para disponer de ma-
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yores antecedentes en el estudio en particular del presente proyecto de
ley.

Antes de resefiaros las diposiciones que os recomendamos aprobar,
debemos haceros presente que ellas estin inspiradas en la idea de que
en esta clase de asuntos corresponde al legislador trazar sélo el esquema
fundamental de la Institucién que se crea, dejando al Ejecutivo —por
medio del reglamento— la regulacion de los detalles destinados a ase-
gurar el eficiente funcionamiento del organismo. De este modo se otorga,
a nuestro juicio, una mayor flexibilidad a las normas que rigen la ma-
teria, posibilitando su adaptacién a las nuevas condiciones que puedan
originarse sin necesidad de recurrir a la modificacién del texto legal.

- Los articulos 19 y 22 crean una persona juridica con domicilio en
Santiago denominada “Registro Nacional de Empleados de Farmacia”,
que tendri por objeto la tuiciém, superv1gllanc1a perfeccionamiento y
proteccién de esfos trabajadores.

El articulo 3? dispone que deberan inscribirse en el Registro los:
mayores de 18 afios que estén en posesion del certificado, expedido por
el Servicio Nacional de Salud, que acredite su competencia para desempe-
fiarse como expendedor o vendedor de medicamentos, de conformidad
con el reglamento.

El articulo 4° prescribe que el Registro se compondra de un Consejo

Directivo Nacional y de Consejos Regionales, cuyas atribuciones, obli-
' gaciones y forma de eleccién serin determinadas por el reglamento.

Los articulos 59 6° y 7¢ seflalan que el Consejo Directivo Nacional
estara integrado por 15 representantes de los Consejos Regionales; que
éstos estaran formados por cinco miembros, que deberin estar inscritos
en el respectivo Registro Regional, y que ambos organismos serdn diri-
gidos por un Presidente, un Vicepresidente, un Secretario y un Tesorero,
que duraran dos afios en sus cargos y gozaran: del fuero sindical.

Los articulog 8% y 99 se refieren al financiamiento del Registro, con-
cediéndole los recursos que provengan de los derechos de incorporacién
y de las cuotas ordinarias y extraordinarias que fije el Consejo Directi-
vo Nacional. Ademds, expresan que los Consejos Regionales deberin des-.
tinar el 20% de sus ingresos al Consejo Directivo Nacional, y autorizan
el descuento por planilla de las cuotas a gue estén obligados los integran-
tes del Registro.

E1l articulo 10 dispone que las farmacias del sector privado sélo po-
dran trabajar con personas registradas.

El articulo 11 deja entregada al reglamento la determinacién de las
remuneraciones de que gozarén las distintas categorias de empleados de
farmacia.

El articulo 12 sanciona con multa de hasta 5 sueldos vitales mensua-
les, escala A), del departamento de Santiago, las infracciones a la pre-
sente ley, de las que conoceran los Jueces del Trabajo. ‘
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El articulo 19 transitorio otorga a las farmacias el plazo de 90 dias,
contado desde la instalacion del Consejo Directivo Nacional, para cefiirse
a las disposiciones de la ley.

El articulo 2° transitorio exime del requisito de edad indicado en el
articulo 3° (18 anos), a las personas que actualmente estuvieren desem-
pefiando aquellas Iabores. que habilitan para inscribirse en el Registro.
Se considerd necesario incorporar esta norma en atenciéon a que el Ser-
vicio Nacional de Salud exige, en la actualidad, sélo 15 afios para conce-
der el certificado de aprendiz de farmacia.

Finalmente, el articulo 39 transitorio expresa que el Presidente de
la Replblica debera dictar el reglamento correspondiente en el plazo de
noventa dias, contado desde la publicacién de la ley.

De acuerdo con lo anterior, vuestra Comisién de Salud Publica tiene
el honor de recomendaros por unanimidad, con los votos de los Honora-
bles Senadores sefiores Noemi, Olguin y Valenzuela, la aprobacién del
siguiente »

Proyecto de Ley:

“Articulo 19—Créase una persona juridica denominada ‘‘Registro
Nacional de Empleados de Farmacia”, organismo auténomo que tendri
como domicilio la ciudad de Santiago, sin perjuicio de los que correspon-
dan a los Consejos Regionales.

Articulo 2°.—E1 mencionado Registro tendrad por objeto la tuicidn,
supervigilancia, perfeccionamiento y protecciéon de los empleados de far-
macia. , 7

Articulo 3°.—Deberan formar parte del Registro Nacional las per-
sonas mayores de 18 afios que estén en posesion del correspondiente cer-
tificado de competencia otorgado por el Servicio Nacional de Salud, de
conformidad con el reglamento.

Articulo 4°2.—E] Registro se compondri de un Consejo Directivo Na-
cional y de los Consejos Regionales que determine el reglamento, el cual
se encargari de fijar, ademas, las obligaciones y atribuciones de estos
organismos.

Articulo 5°.—El Consejo Directivo Nacional estard integrado por
15 miembros, los que deberin ser representantes de los respectivos Con-
sejos Regionales.

Articulo 69—Los Consejos Regionales estardn formados por 5 miem-
bros, elegidos de entre los inscritos en el correspondiente Registro Re-
gional.

Articulo 72— El Consejo Directivo Nacional y los Consejos Regio-
nales eligiran de entre sus miembros, en su primera sesién, un Presiden-
te, un Vicepresidente, un Secretario y un Tesorero. Estos duraran dos
afios en sus funciones, al igual que los restantes. miembros del Consejo,

y gozaran del fuero sindical.
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- Avrticulo 89.—EIl Registro Nacional de Empleados de Farmacias se
financiara con los ingresos -provenientes de los siguientes rubros:
1.—Cuota de incorporacién, y ordinarias o extraordinarias que de-
termine el Consejo Directivo Nacional por los dos tercios de sus miembros
en ejercicio, y

2.—Donaciones, herencias y legados. .

Los Consejos Regionales deberan aportar un 20% de sus ingresos al
Consejo Directivo Nacional.

Articulo 99.—Las cuotas ordinarias y extraordinarias a que se re-
fiere el articulo anterior seran descontadas por planillag por los emplea-
dores, los que deberan transferir lag cantidades que correspondan, den-
tro del plazo de quince dias, al respectivo Consejo.

Articulo 10.—Las farmacias del sector privado sélo podran ocupar
a personas inscritas en el Registro Nacional, para el desempefio de las
funciones propias de aprendices, auxiliares y practicos de farmacia.

Articulo 11.—El reglamento determinari las remuneraciones que co-
rresponderan a las distintas categorias de los empleados de farmacia.

Lo dispuesto en el inciso anterior no podra, en ningin caso, signi-
ficar disminucién del monto de las remuneraciones o de los derechos y
beneficios de que actualmente disfrutan dichos empleados.

Articulo 12.—Las contravenciones a lo. dispuesto en los articulos 9°
y 10 de esta ley podran ser denunciadas por cualquiera persona y serin
penadas con multa de uno a cinco sueldos vitales mensuales, Escala A),

- del departamento de Santiago, a beneficio del Consejo Directivo Nacio-

nal.

"~ Las respectivas reclamaciones seran conocidas por el Juez del Tra-
bajo del lugar en que se cometa la infraccién, quien fallara en el plazo
de diez dias, -sin ulterior recurso y previa audiencia del denunciado.

Articulos Transitorios.

Articulo 1°—Las farmacias y sus respectivos empleados tendran
un plazo de 90 dias, contado desde la instalaciéon del Consejo Directivo
Nacional, para adaptarse a las exigencias contenidas en la presente ley.

Articulo 29.—No se exigira el requisito de edad sefialado en el ar-
ticulo 89, para la inscripcién en el Registro de las personas que actual-
mente trabajaren en farmacias.

Articulo 3°.—E]1 Presidente de la Republica dictara el reglamento
de esta ley dentro del plazo de 90 dias, contado desde la publicacién de

ésta.

\\\ Santiago, a 5 de septiembre de 1969.

Acordado en sesiones de 3 del mes en curso, con asistencia de los
Ho\rﬁ“ﬁables Senadores sefior Valenzuela (Presidente), sefiora Carrera y
sefiores Morales y Olguin, y de 4 de los corrientes, con asistencia de los
Honorables'Senadores sefiores Valenzuela (Presidente), Noemi y Olguin.

(Fdo.) : Jwsé Luis Lagos Lépez, Secretario.
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INFORME DE LA COMISION DE SALUD PUBLICA
RECAIDO EN EL PROYECTO'DE LEY DE LA HONO-
RABLE CAMARA DE DIPUTADOS QUE AUTORIZA AL
SERVICIO MEDICO NACIONAL DE EMPLEADOS PARA
CONVENIR CON DETERMINADAS EMPRESAS UN SIS-
TEMA PARA QUE ESTAS PAGUEN DIRECTAMENTE A
SUS EMPLEADOS LOS SUBSIDIOS POR ENFERMEDAD.

Honorable Senado: ,

Vuestra Comisiéon de Salud Puablica tiene el honor de informaros
el proyecto de ley de la Honorable Camara de Diputados que autoriza al
Servicio Médico Nacional de Empleados para convenir con determinadas
empresas un sistema que permita a éstas pagar directamente a sus em-
pleados los subsidios por enfermedad.

El proyecto en informe modifica la ley N¢ 16.781, sobre medicina
curativa, en lo relativo al procedimiento del pago de los subsidios a que
se refieren los articulos 17 y 22 de ese cuerpo legal,

El citado articulo 17 concedié el derecho a subsidio por enfermedad
a los empleados particulares que estuvieren incapacitados, por enferme-
dad, para efectuar sus labores. Con este objeto, se establece que el Servi-
cio Médico Nacional de Empleados deberd pagarles este beneficio, que
consiste en el 85% del promedio de sus remuneraciones imponibles de
los ultimos seis meses. - ‘

Por su parte, el articulo 22 dispone que los mencionados subsidios
seran financiados especialmente con una imposicién adicional de un 1%
de las remuneraciones, a cargo de los empleadores.

Ademés, el articulo 3° del reglamento respectivo estatuye que “el
Servicio Médico Nacional de Empleados y las cajas de previsién, segin
corresponda, otorgaran el subsidio por enfermedad con cargo al Fondo
Especial de Subsidios formado con los recursos que para este efecto
administren”. ‘

Las ventajas que ha representado el referido sistema de subsidios,
se han visto menoscabadas por los considerables retrasos con que ellos
se perciben por los interesados; lo que se debe, principalmente, a los
diversos tramites que debe efectuar el Servicio Médico Nacional de Em-
pleados para hacer los pagos correspondientes.

El objeto de la iniciativa en informe es solucionar los inconvenientes ;
antes sefialados. Para ello, propone autorizar al Servicio Médico Nacional ,/‘
de Empleados para que celebre convenios con empresas que ocupen habi-
tualmente més de cien empleados particulares, a fin de que éstas pague < .
directamente a su personal tales beneficios. A titulo de compensgeion,
prescribe que las empresas que hicieren los pagos correspondientes-podran

imputarlos a las cantidades que deban entregar como aporte };ﬁ/tronal del .
- Ve

-~
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1% a que se refiere el articulo 22 de la Ley de Medicina Curativa, ya
citado. )

Vuestra Comisién coincidié con la modificaciéon legal propuesta y,
por unanimidad, le presté su aprobacién.

En seguida, y también por unanimidad aprobé dos indicaciones para
agregar articulos nuevos.

La primera, del Honorable Senador seflor Olguin, autoriza al Servi-
cio Nacional de Salud para celebrar convenios con empresas que retiinan
mas de diez obreros, con el objeto de establecer un sistema gimilar al ex-
presado en el articulo anterior respecto de los subsidios que la citada
institucién paga a esta clase de trabajadores. Asimismo, dispone que las
sumas enteradas por este concepto por las empresas, se compensaran
con las cantidades que ellas deban entregar como imposiciones previsio-
nales al Servicio de Seguro Social, v éste, a su vez, al Servicio Nacional
de Salud. En cuanto a este tltimo tipo de compensacién, la idea es que
el Servicio de Seguro Social descuente de los recursos que debe aportar
al Servicio Nacional de Salud aquellag cantidades retenidas por los pa-
trones con motivo de los pagos antes indicados.

La segunda, del Honorable Senador sefior Valenzuela, modifica el
articulo 3° de la ley N¢ 17.146, que cre6 diversos Colegios Profesionales.
El objeto de la modificacién es eliminar de’la citada disposicién legal la
referencia al Colegio de Quimicos Farmacéuticos, en razén de que éste
ya se encuentra creado por la ley N¢ 7.205.

_ En mérito de lo expuesto, vuestra Comisién de Salud Publica tiene
el honor de recomendaros por unanimidad, con los votos de los Honora-
bles Senadores sefiores Noemi, Olguin y Valenzuela, aprobar el proyecto
de ley en informe, con las siguientes modificaciones:

Articulo unico.

Pasa a ser articulo 19, sin modificaciones.

Agregar como articulos 2° y 3° nuevos, los siguientes:

“Articulo 2°—FE] Servicio Nacional de Salud podra convenir con las
empresas que tengan mas de diez obreros, el pago directo por éstas de
los subsidios por enfermedad que se otorguen a los obreros afectos a la
ley N° 10.383. Las cantidades pagadas se compensaran con las que dichas
empresas deban entregar por concepto de imposiciones previsionales al
Servicio de Seguro Social. A su vez, este Organismo podrad descontar de
los aportes que hace al Servicio Nacional de Salud las sumas equivalentes
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a los menores ingresos que-obtenga por imposiciones ‘patrouales‘ como
consecuencia de las compensaciones antes mencionadas.

Articulo 3%—Suprimese en el artlculo 3¢ de la ley N0 17. 146 la frase
“de Quimicos Farmacéuticos,”.. =

" De acuerdo con lo anterior, el proyécto de ley queda como sigue:
Proyecto de ley:

“Articulo 1°—~Agregase a .continuacion del articulo 17 de la ley N°
16.781, de 2 de mayo de 1968, el s1gu1ente artmulo nuevo con el nimero
17 bis:

“Articulo 17 bis.—EI Servicio Médico Nacional de Emple‘ados podra
convenir con empresas que ocupen habitualmente 100 o mas empleados
particulares, un sistema que permita a éstas pagar directamente a sus
empleados los subsidios por enfermedad que haya ordenado. Las sumas
que éstas hayan pagado por este motivo deberdn compensarse con las
cantidades: que deban entregar como aporte patronal del 1% ‘a que se
refiere el articulo 22 de esta ley.”

Articulo 29—E] Servicio Nac1ona1 de Salud podra convenir con las
empresas que tengan mas de diez obreros, el pago directo por éstas de los
subsidios por enfermedad que se otorguen a los cbreros afectos a la ley
N¢ 10.883. Las cantidades pagadas se compensaran con las que dichas
empresas deban entregar por concepto de imposiciones previsionales al
Servicio de Seguro Social, A su vez, este Organismo podri descontar de
los aportes que hace al Servicio Nacional de Salud las sumas equivalentes
a los menores ingresos que obtenga por imposiciones patrcnales como
consecuencia de las compensaciones antes mencionadas.

‘ Articulo 8°—Suprimese en el artlculo 32 de'la ley N© 17.146 la frase
“de Quimicos Farmacéuticos,”.”.

Sala- de la Comisién, a 4 de septiembre de 1969.

Acordado en sesién dé esta misma fecha, con asistencia de los Ho-
norables Senadores sefiores Valenzuela (Presidente), Noemi y Olguin.

(Fdo.): José Luts Lagos Lopez, Secretario.
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